EN User's guide

RU PykoBoACTBO Nosib3oBaTesns
PL Instrukcja obstugi

ET Kasutusjuhend

LV Lietotaja rokasgramata

LT Naudotojo vadovas

TR Kullanim kilavuzu

KK [ManganaHyLubl HyYCKay/bifbl

X-Plorer Serie 240 Al+

Tefal

.003

TTTTTTTD

033
063
093
123
153
183

.213




What’s in the box?

Product overview

Before cleaning

Install the robot

Connect the robot with the free app

Use the main app features

Use the robot without the app

The difference between the two tanks
Use the robot without the mopping function
(“vacuum only” mode)

Use the robot with the mopping function
(“vacuum & mop” mode)

Information about 3D Vision

Maintain the robot and its accessories
Replace the dust bag when it’s full
Component replacement frequency
Store the robot when you don’t use it
Do’s and don’ts

Common issues and solutions

Please read carefully the “Safety and use instructions” booklet before first use.

For more information:
www.tefal.com

EN

page 04
page 05
page 07
page 08
page 10
page 10
page 11
page 12
page 12

page 13

page 17
page 17
page 22
page 25
page 26
page 26
page 30




What’s in the box?

...........

Hygiene +

Product Overview

LiDAR

Flip cover

« 3D Vision » cameras
Main brush

Side brush

Bumper

Anti-drop sensors
Main brush cover
Wheel

0. Battery

SWONoURAWN =

19. Dust box opening

20. Dust box latch

21. Filter handle

22. Filter

23. « Vacuum only »
module (keep it
installed in the robot
when you don't use the
mopping function)

24. Charging contacts

11. Dust collecting
channel cover
12. Home button
* Press to return to
station
13. Power / Start / Pause
button
* Press and hold to
turn on or off
* Press to start or
pause cleaning

25. « Vacuum only »
module latch

26. Dust trap door

27. Wheel

28. Vibrating water tank
(to use the mopping
function, unclip the
“vacuum only” module
and replace it by the
water tank)

14. WiFi indicator light
 Off: WiFi disabled
+ Blinking slowly:
waiting for
connection
+ Steady: WiFi
connected
15. Reset button
16. Dust box
17. Cleaning tool
18. Dust box handle

29. Charging contacts
30. Water tank latch

31. Stopper

32. Dust trap door

33. Vibrating mop bracket



&\l Product Overview

E Hygiene +

34. Washable grey mop
for standard use

35. Washable blue
scrubbing mop for
hard stains

—0
(42]
®

39. Automatic dust
collecting station
40. Station lid
41. Status indicator light
« Light off: charging/
powered off
+ White blinking: dust
collecting
+ White light on:
station plugged
in and robot not
connected

36.

37.

42.
43.
44.
45.

46.

Washable green 38. Hygiene+ dust bag
microfiber mop to handle

capture fine dust Sto

use without water

Hygiene+ dust bag

* Red: lid open/bag 47. Dust channel cover
not installed

+ Red blinking : bag
full/error

Charging contacts

Suction inlet

Eject button of the

dust bag

Dust bag handle

insertion slot

Dust bag chamber

Before cleaning

7

S y,
Although the robot is able to autonomously avoid some obstacles, please read the
following tips to improve cleaning efficiency. Tidy up cables, cords, small and loose
items. Remove any unstable, fragile, precious or dangerous items from the ground.
Make sure each room door is open. Your robot may encounter some difficulties
on dark floors and on carpets: with fringes, too thick, with long piles, too light
(ex: bathroom carpet). For optimum anti-drop sensors efficiency, remove any
item (ex: shoe) from the stairs. When using the robot in a raised area, place a
physical barrier at the edge of a drop to prevent accidental falls. Do not stand in
narrow spaces, such as hallways so the robot is not blocked. Make sure areas to
be cleaned are well illuminated so “3D Vision” works properly.
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=\l Install the robot

Flash the QR-Code above to know how to install and connect the robot in video. Read
the following instructions for more detailed informations.

Remove all protections (protective films) on the station and on the robot. Reverse the
robot, install the side brush by gently clipping it. The side brush is correctly installed
when you hear a click sound.

Install the robot

Install the Automatic Dust Collecting Station on a hard and flat floor. Avoid parquet,
wooden floors and carpet. Place the station in a clear space against a wall, with no
stairs in front of the station. Keep at least 0.5 m of clearance on either side and 1.5m in
front. Make sure the chosen location is close to the Wi-Fi box or has good Wi-Fi signal
strength. Keep the area around the station clear from any object, reflective surface,
mirror, table and chair. Keep the station away from direct sunlight. Plug the power
cable. Make sure the power cable remains against the wall.

Turn the robot on by pressing and holding the START button until the robot lights turn on
(~5 seconds). Manually place the robot against the station. Once the robot is docked,
the dust collection will be automatically activated for few seconds. Please note that
the minimum time interval between two dust collections is 5 minutes. Wait 3-4 hours
for the robot to be fully charged. For the first-time cleaning, please ensure that the
robot is fully charged. For the first cleaning in a new environment, the robot will create
the home map. In order to improve the accuracy of the map, don’t use the vibrating
water tank, keep the « vacuum only » module installed in the robot.

Do not lift the robot during the first cleaning, it prevents the map creation.

If you have carpets with fringes, please place barriers around carpets to prevent the
robot from getting stuck in the fringes, it prevents the map creation.

If you have an outdoor area (garden, balcony, patio, etc.) accessible with a threshold less
than 2 cm high or without threshold (for example with a French window, a patio door, a
bay window, etc.), please close this access so the robot doesn’t go outside your home.



=\l Connect the robot with the free app

Flash the QR-Code above to know how to install and connect the robot in video.

You can also find the detailed pairing instructions step by step in a PDF document by
flashing the QR-Code below.

Flash the QR-Code above to know how to use the main features of the application in
video.
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Use the robot without the app

Press the button « Start » to start automatic cleaning. The robot will scan the area. It
will automatically split the room into small zones, first cleans inside the zone in a zig
zag, and then cleans zone edges. The robot will clean all accessible area, zone by zone.
Press the button « Start » at any time to pause cleaning and press it again to resume
cleaning. If the robot is on standby, press the button « Start » once to wake up the robot
and a second time to start cleaning.

If you start the robot from the station, it will automatically return to its station at the end
of the cleaning session or if the battery level is too low. If the battery runs low during
the cleaning session, the robot will automatically return to its station to charge. After
charging, the robot will resume cleaning where it left off.

If the robot is not on its station when it starts cleaning, it will automatically return to its
starting point at the end of the cleaning session or if the battery level is too low.

If the robot doesn’t start when you press the button « Start », the battery level may be
too low, please charge the robot.

At the end of the cleaning session, the robot will automatically return to the station.
But if you want to manually end the cleaning session, press the « Home » button once
to stop the robot at any time and press it again to send the robot back to the station.
If the robot is on standby, press the « Home » button once to wake up the robot and a
second time to send it back to the station. If the robot fails to find the station, manually
place the robot in front of the station and press the « Home » button. Once the robot
is docked, the dust collection will be automatically activated for few seconds. Please
note that the minimum time interval between two dust collections is 5 minutes.

Note: At the start of a cleaning session, the robot goes few meters away from the
station and comes back (relocation sequence). During this sequence, the robot reduces
the motor power and stops water tank vibrating. This behavior is normal.

11



@\l The difference between the two tanks

To work properly, the robot always needs one of the two tanks installed:

- Install the “vacuum only” module to use the robot in “vacuum only” mode (without
mopping function) ;
- Orinstall the water tank to use the robot in “vacuum & mop” mode.

Both tanks are equipped with charging contacts to allow the robot to dock to its station
and to charge its battery.

Warning: the robot will not charge if no tank is installed.

Use the robot without the mopping function
(«vacuum only» mode)

CEIEK
7

To use the robot without the mopping function (“vacuum only” mode), install the
“vacuum only” module at the back of the robot. The module is correctly installed when
you hear a « click » sound. Press the « Start » button or use the app to start cleaning.
Keep the “vacuum only” module installed in the robot when you don't use the mopping
function. The “vacuum only” module is equipped with charging contacts to allow the
robot to dock to the station and to charge its battery.
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Use the robot with the mopping function
(«vacuum & mop>» mode)

Flash the QR-Code above to know how to use the mopping function in video. Read the
following instructions for more detailed informations.

The different types of mops (depending on model):
- Washable grey mop for standard use
- Washable blue scrubbing mop for hard stains
- Washable green microfiber mop to capture fine dust (to use without water)

Warning: Do not try to disassemble the water tank and the vibrating mop bracket. The
vibrating mop bracket is not removable from the water tank.

Moisten the mop cloth with water before use. If you use the green mop, don’t moisten
it. Attach the mop to the vibrating mop bracket.

13



EN Use the robot with the mopping function
([«vacuum & mop» mode)

Open the stopper of the water tank and fill it with clean water until the water tank is full.
Do not use hot water. Warning: Do not add cleaning agents in the water tank.

This may clog the pipes and make the water tank not functioning anymore.

Unclip the “vacuum only” module by pressing the latch and pull to remove the “vacuum
only” module. Take the water tank and clip it at the back of the robot. The water tank is
correctly installed when you hear a « click » sound. Press the « Start » button or use the
app to start cleaning. The vibrating mop bracket will be automatically activated with a
left-to-right motion.

Note: Keep the “vacuum only” module installed in the robot when you don’t use the
mopping function.

The robot will be more agile at crossing threshold, at moving on carpets.

Warning: Do not use the mopping function on carpets. You can use the “vacuum only”
module or if you want to use the mopping function avoiding carpets, you can set “no
mop zones” in the app. 14

Use the robot with the mopping function
(«vacuum & mop» mode)

To preserve fragile floors or carpets, you can set « no mop zones » in the app. On the
homepage, click on « Customize your floor », then on « Zones ». Select « No mop zones »
and add a zone on the map that you can customize (size, location). To save the no mop
zone, click on « Confirm ». You can create as many « no mop zones » as necessary. When
the water tank is installed, the robot is not allowed to clean in these zones.
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Use the robot with the mopping function
([«vacuum & mop» mode)

At the end of the cleaning session, unclip the water tank by pressing the latch and pull
to remove the water tank. Empty the water tank of the remaining water. Remove the
dirty mop cloth.

Install the « vacuum only » module for charging.

Wash the mop cloth under water or in the laundry machine. Let it dry for 24 hours.
Please replace the mop cloth after 100 washes. You can buy kit of new mops on
www.tefal.com

16

Information about 3D Vision

EN

Flash the QR-Code above to know more about the artificial intelligence functions.

The robot is able to detect small obstacles from 3 cm (height) x 3 cm (length) x 3 cm
(width) on its cleaning path and avoid them to reduce the risk of getting stuck. The
robot is able to recognize certain objects. During cleaning session, each time the robot
recognizes and avoids an object, an icon symbolizing the object will be displayed on the
app. If the robot detects an item but doesn’t recognize it, a generic icon will be displayed
on the app. Black objects, transparent objects and reflective objects can not be detected.

Maintain the robot and its accessories

Flash the QR-Code above to know how to use the maintain the robot to keep its
performance.

Always switch off the robot by pressing and holding the START button for 5 seconds,
and unplug the station before any manipulation.

Once a week, clean the sensors

With a clean, soft and dry cloth, wipe the robot sensors (in front, top, back and bottom
of the robot) and the sensors and charging contacts of the station.

Wipe the two buttons on top of the robot.
17



&\l Maintain the robot and its accessories

After each use, clean the dust box

At the end of the cleaning session, the robot returns to its station and automatically
empties the dust box, but some dirt may remain in the dust box. Open the flip cover,
take the dust box handle and lift the dust box by the handle to take it out of the robot.
Push on the latch on the side of the dust box to open. Empty the dirt into the bin. Close
the dust box.

Note: The flip cover may not open or close properly if there is too much dust in the
hinges. Please clean hinges with a clean, soft and dry cloth to remove dust.

18

Maintain the robot and its accessories

Once a week, clean the filter

Always switch off the robot by pressing and holding the START button for 5 seconds, and
unplug the station before any manipulation.

Take the cleaning tool located on top of the dust box. Remove the filter from the dust box
by grabbing the center part of the filter holder. Use the brush part of the cleaning to clean
the filter. You can also wash the filter and the dust box under water. Let them out to dry
for 24 hours. Put the filter back to its original place. Replace the cleaning tool on top of
the dust box. Reinstall the dust box in the robot by grabbing the dust box handle. Warning:
do not reinstall the dust box in the robot without grabbing the dust box handle, it will not
be correctly installed and the robot will not start. Note: Never use the robot without the
pleated filter. It would damage the robot.
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&\l Maintain the robot and its accessories

Once a week, clean the main brush

Always switch off the robot by pressing and holding the START button for 5 seconds,
and unplug the station before any manipulation.

Turn the robot upside down. Press the latches of the brush cover and pull to remove
it. Take out the brush. Pull the brush heads on the left and right sides of the brush to
remove them and get rid of tangled hair. Take the cleaning tool and use the blade part
to cut off the tangled hair. Replace the brush heads before re-installing the brush in the
robot. Re-install the brush cover. The cover is correctly installed when you hear a click
sound.
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Maintain the robot and its accessories

Once a week, clean the side brush

Always switch off the robot by pressing and holding the START button for 5 seconds,
and unplug the station before any manipulation.

Turn the robot upside down. Take the side brush with two hands by the plastic parts
and pull to unclip it. Do not pull by the bristles of the side brush. Remove the tangled
hair. Re-install the side brush by gently clipping it. The side brush is correctly installed
when you hear a click sound.

Note: The side brush can be difficult to remove, if you can't unclip it, try pulling from a
different angle. To remove the tangled hair, you can use the blade of the cleaning tool
on top of the dust box.

Once a month, clean the wheels

Always switch off the robot by pressing and holding the START button for 5 seconds,
and unplug the station before any manipulation.

The wheels may be entangled by hair or dirt. Turn the robot upside down. Clean the
wheels by removing the tangled hair.




=\l Replace the dust bag when it’s full

Flash the QR-Code above to watch how to change the dust bag in video. Read the
following instructions for more detailed informations.

When the dust bag is full, the light indicator of the station is blinking in red. Open the
station lid. Press the EJECT button. Take out the used dust bag by the dust bag handle.
Throw it away in the bin. Take a new Hygiene+ bag. Install it in the station by sliding
the dut bag handle in the insertion slot. Clip it to the station. The dust bag is correctly
installed when you hear a click sound. Close the station lid. The light indicator of the
station is white for few seconds before the light is off. If the light indicator is red, the
dust bag is not in place or not correctly installed or the station lid is open.

22

The light indicator of the station is still blinking red
after replacement of the dust bag

If the light indicator is blinking in red after replacing the dust bag, or if the dust collection
stops after a short period of time, a foreign item may block the dust channel of the
station. Please unplug the station before any manipulation. Violent disassembly is
prohibited. Do not use blunt object. Reverse the station upside down. With a screwdriver,
remove the 5 screws that hold the cover of the dust channel. Remove the cover of the
dust channel. Check wether there are foreign matters blocking the dust channel. If the
dust channel is blocked, remove the foreign matters with your fingers or with a bottle
brush. After cleaning the dust channel, please put the cover back and 5 screws back.
Reverse the station and replug the power plug. Place the robot in front of the station
and press the HOME button on the robot. The robot will automatically return to the
station and start a dust collection for few seconds. The light indicator of the station is
white for few seconds before the light is off.

23



The light indicator of the station is still blinking red

EN

after replacement of the dust bag

If the station failed to empty the robot's dust box, a foreign item may block the dust
channel of the robot.Violent disassembly is prohibited. Do not use blunt object. Switch
off the robot by pressing and holding the START button for 5 seconds. Reverse the
robot upside down. With a screwdriver, remove the 4 screws that hold the cover of
the dust channel of the robot. Remove the cover of the dust channel. Check wether
there are foreign matters blocking the dust channel. If the dust channel is blocked,
remove the foreign matters with your fingers or with a bottle brush. After cleaning
the dust channel, please put the cover back and 4 screws back. Reverse the robot.
Switch the robot on by pressing and holding the START button for 5 seconds. Place
the robot in front of the station and press the HOME button on the robot. The robot will
automatically return to the station and start a dust collection for few seconds. The light
indicator of the station is white for few seconds before the light is off.

24

Component replacement frequency

Components and accessories can be bought on www.tefal.com

EN

f Component Cleaning the component Replacing the component ®
Dust box After each use Not applicable
Water tank After each use Not applicable
Mops After each use After 100 washes
Filter Once a week Twice a year
Main brush Once a week If required
Side brush Once a week Twice a year
Sensors Once a week Not applicable
Station Once a week Not applicable
Wheels Once a month Not applicable

L Hygiene+ dust bag

Not applicable

When full

25




=\l Store the robot when you don’t use it

In order to extend the battery lifespan, always keep the robot charging at its station.
When not using the robot for a long time, please fully charge the battery, switch off the
robot by pressing and holding the START button for 5 seconds. Store the robot in a cool
dry place.

Do’s and don’ts

The robot has anti-drop sensors to detect stairs. The robot will change direction when
detecting them. For optimum anti-drop sensors efficiency, remove any item (ex: shoe)
from the stairs. When using the robot in a raised area, place a physical barrier at the
edge of a drop to prevent accidental falls.

26

Do’s and don’ts

Do not shake the robot. Do not try to disassemble the vibrating mop bracket from the
water tank. Do not put water or any wet cloth on the robot. Do not charge the robot
when the ground is flooded. Do not submerge the robot in water. Do not use the robot
on wet surfaces or surfaces with standing water.

Do not use the product if the cord or charger is damaged.

Before disposing of the device, remove the battery and dispose of it in accordance
with local laws and local arrangements. If you have any questions, please contact your
product dealer who can tell you what to do.

27



@\ Do’s and don’ts Do’s and don’ts EN

Do not leave children unattended, do not allow children to play with the robot.

Do not use the robot outside home.
Do not use the robot in a overheated environment.

Do not use the robot when the home temperature is below 0°C (32°F) and above 40°C
(104°F).

Do not spread cleaning agents on the floor before using the robot.

Do not use cleaning agents, aerosol cleaners or cleaning spray to clean the robot and
the filter.

Do not throw the robot in the fire.

Do not use the robot to clean broken glass.

Do not try to use the robot without the « vacuum only » module or the water tank, do
not remove the « vacuum only » module or the water tank when the robot is running.

Do not walk or climb on the robot, do not move the robot with the foot.
Do not allow children or pets to ride on the robot.

Do not put any item on the robot.

Do not use the robot without the filter, it would damage the robot.
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@\l Common issues and solutions

FAULT

SOLUTION

Cannot start the robot

Make sure the robot is connected to power supply.

Make sure the battery is fully charged.

Make sure the robot is ON. Press and hold the START button for 5 seconds
until the robot lights are on.

Do not try to use the robot without the « vacuum only » module or the water tank.
Check whether the dust box and water tank are properly installed.

The robot suddenly stops
working

Check whether the robot is stuck or blocked by obstacles.

Check wether the battery is too low.

If the problem persists, please switch OFF the robot by pressing and holding
the START button for 5 seconds. Wait for 30 seconds, and switch ON by
pressing the START button for 5 seconds to restart it.

The appliance may be overheating:

- Stop the appliance and leave cool for at least 1 hour.

- If it overheats on repeated occasions, contact the Approved Services Center.

Cannot charge the robot

Make sure the station is properly connected to the power.

Make sure the robot is ON. Press and hold the START button for 5 seconds
until the robot lights are on.

Check whether the indicator on the robot is flashing during charging.

Wipe dust off charging contacts with dry cloth.

Make sure the robot and the station are connected through the charging contacts.

Do not try to use the robot without the « vacuum only » module or the water tank.
Make sure the station light is white when it's connected to power and robot is
not on the station.

The charger is getting hot

This is perfectly normal. The robot can remain permanently connected to the
station without any risk.

The robot cannot return to the
station

Clear the station of objects within 0.5 m on the left and right sides and within
1.5 m ahead.

Make sure that the robot starts cleaning from the station without abnormal
movement.

When the robot is near the station, it can return faster. But if the station is
located far away, the robot will need more time to return. Please wait during
its return.

Clean the charging contacts with dry cloth.

Make sure the station light is white when it's connected to power and robot is
not on the station.

The cleaning schedule is not
executed

Make sure the robot has been powered on. Press and hold the START button
for 5 seconds until the robot lights are on.

Make sure the cleaning schedule has been set correctly in the application at
the desired time, and the cleaning schedule is saved.

Check wether the battery level is too low to start cleaning.

The robot will not start any scheduled cleaning when a task is being performed.
Check whether the dust box and water tank are properly installed.

The suction is whistling or
running is very loud during
cleaning

Check the suction inlet for any obstruction.

Empty the dust bin.

Clean the filter.

Check wether the filter is wet due to water or other liquids on the floor. Let the
filter dry naturally thoroughly before use.

Check wether the dust box and water tank are properly installed.

Check wether the main brush or side brush is blocked by any foreign item,
remove the main brush or side brush and clean it.

The central brush does not rotate

Check wether the main brush is blocked by any foreign item, remove the main
brush and clean it.
Check wether the central brush and the brush cover are correctly installed.

30

Common issues and solutions

FAULT

SOLUTION

Abnormal action or sweep route
of the robot

Carefully clean the sensors with dry cloth.

Switch OFF the robot by pressing and holding the START button for 5 seconds,
wait for 30 seconds and switch on by pressing and holding the START button
for 5 seconds to restart the robot.

No water released during
mopping

Make sure there is enough water in the water tank.

Check wether the water tank is correctly installed.

Check wether the humidity level is set at the desired level in the application.
Check whether the water outlet is blocked.

The robot cannot connect to your
Wi-Fi network

Ensure that your Wi-Fi router supports 2.4GHz and 802.11 b/g/n bands as this
equipment does not support 5GHz bands.

Check if the automatic reconnection to your domestic WiFi network is correct
Activate the mobile data of your smartphone

Don't use a VPN (Virtual Private Network)

Retry the process and check that you have selected the correct WiFi network
Retry the process and make sure you have entered the correct WiFi password
Keep your phone close to the robot and the station until the end of the pairing
process

After several attemps, unplug and replug the product

Reset the robot, open the flip cover, press and hold the « Home » button for
15 seconds

Press and hold for 5 seconds the « Home » and « Start » button until the two
buttons lights are blinking

Restart your smartphone

In case a warning window appears for internet connection, please maintain
the connection with the robot

If the failure persists, contact our support team (telephone number
depending on your country of residence, find it on the assistance leaflet in the
packaging).

Make sure the station light indicator is white when it's connected to power
and when the robot is not on the station.

The map is lost

The map may be lost if the robot has been manually moved to another
location during cleaning or if the home environment has been changed
(moved furniture). Please restart mapping by launching in the app a new
exploration or a new cleaning session from the station.

The robot returns to the station
before it has finished cleaning

The battery level may be too low to finish cleaning, the robot will return to the
station to charge. When its battery is full, the robot will resume cleaning where
it has left to finish cleaning.

The robot may be unable to reach certain areas blocked by furniture or
barriers, tidy up these area to make them accessible.

Verify the no go zones and no mop zones set in the application. Add, modify
or delete zones according to your needs.

The robot gets stuck

The robot may be tangled with something, manually remove the blocked item
and restart the cleaning session by pressing the START button.

The robot may be stuck under furniture with an entrance of similar height,
please set a physical barrier or a no go zone in the app.

Rotate and press the wheels to check wether there is any foreign object
wrapped or stuck, remove it.

The robot fails to recognize
objects

O

Make sure the cleaning are is well illuminated.
Clean the lenses and sensors with a clean soft dry cloth.
Make sure the lenses and sensors are not blocked. Y,
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KomnnekTtauusa

O6wue cBeaeHus o npubope

Mepep y6opkow

HacTpoiika po6oTa-nbinecoca

MopknioueHue poboTa-nbinecoca K 6ecnnaTHOMY NPUIOXKEHMUIO
Wcnonb3oBaHue OCHOBHbIX (DYHKLUIA NPUIOXKEHUSA
Ucnonb3oBaHue poboTa-nbuiecoca 6e3 NpunoXKeHus
PasHuua MeXxay AByMs pe3epByapamMu

Mcnonb3oBaHue poboTa-nbinecoca 6e3 hyHKLUM MbITbsl 0J10B
(pexxum «TonbKo cyxas ybopka»)

Wcnonb3oBanmne poboTa-nbinecoca BMecTe ¢ GpyHKLMeid BRaXKHON y6opku
(pexxum «Cyxas u Bna)kHasi ybopka»)

UHdopmauums o pyHkuum 3D Vision

Yxop 3a po60TOM-NbI/IECOCOM U €ro akceccyapamm
3ameHa MelukKa gns c6opa Nbisiv NpU €ro 3anosIHEHUK
YacToTa 3aMeHbl KOMMOHEHTOB

XpaHeHue po6oTa-nbuiecoca, Korga oH He UCNoJib3yeTcs
O6wue npaBuna

PacnpocTpaHeHHble Npo6iemMbl U UX pellueHne
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O6wue cBeaeHus o npubope

Jingap

OTKMIpbIBaOLLAACS KpbILLKa
Kamepbli 3D Vision
OcHoBHas LieTKa

BokoBas LeTka

bamnep

[aTunku 3aluTbl oT
najeHus

KpbILLKa OCHOBHOM LLETKM
Koneco

batapes

KpblLLKa kaHana ans nbinm

SSwo NougkwN=

— O

19. OTBEPCTME B MblIECOOPHUKE

20. 3aLenka nbliec6opHuKa

21. Pyyka punbTpa

22. dunbTp

23. Mopynb «Cyxasi yopka»
(ycTaHoBWTE TOT MOZLY/b,
€C/I1 XOTUTE UCMOMb30BaTb
poboT-nbinecoc 6e3 hyHKLMM
B/TaXXHOM YGOPKM)

24. KoHTaKTbl 3apsifiku

12. KHonka Bo3BpaTa Ha
CTaHLyo
* Haxmure KHOMKY
A9 BO3BpALLEeHUs Ha
CTaHLuo
13. KHonka nutaHus / 3anycka /
naysbl
+ Haxmute n ynepxusante
AN151 BKITKOYEHWA UK
BbIK/IHOYEHNs npubopa
* HaxXmuTe, 4To6bI HavYaTb
WV MPUOCTaHOBUTb

y6opky

25. 3awwenka moayns «Cyxast
y6opKa»

26. [igepua nbinieynosuTens

27. Koneco

28. BubpupytoLuii
pesepByap Ansi BOAb!
(mns ucnonb3oBaHus
(YHKLMM BNaXXHOI yOOPKM
0TCOeAnHUTe Mogyb «Cyxas
y6opKa» U 3aMeHUTe ero Ha
pe3epByap An1s BOfbl)

35

14. Mngukatop Wi-Fi
* BbikntoueH: dyHkuma Wi-
Fi oTkntoyeHa
+ MepneHHO MUraeT:
OXUAaHWe NOLKIIHOYEHNS
+ TopuT: dyHKumsa Wi-Fi
BKJItOYeHa
15. KHonka cbpoca HacTpoek
16. MblnecoopHUK
17. IHCTPYMEHT AN151 OYUCTKM
18. Pyyka nbinec6opHuka

29. KoHTaKTbI 3apsgKu

30. 3aLLenka pesepByapa ans
BOAbI

31. KnanaH

32. [iBepua nbinieynosuTens

33. BubpoHacagka A/t MbITbs
nonoB



34. CtaHpapTHas cepas
Hacagka Ans BNaHom
y60pKM

35. CuHAA Hacaaka ans
yAaneHns CNoXHbIX
nsATeH

O6wme cBeaeHns o npubope

Hygiene +

36. 3eneHan Hacagka c

MUKpobubpoit ansi céopa

MeNKoW Nbiain 6e3 BoAbl
37. Mewwok Hygiene+ ans
c6opa nbim

38. Pyyka Mewwka Hygiene+

Ansi céopa nbiau

o o
(4]
®
_.® o
(42]
®

47. KpblLlKa KaHana g5 nbiim

39. CTaHLMA aBTOMATUYECKOro
cbopa nbim
40. KpblluKa CTaHumu
41. UIHanKaTop COCTOAHUS
+ He ropur: 3apspkaetcs /
BbIK/IFOYEH
* Mwuraet 6enbim:
BbIMOSHSIETCA CO0P MbIK
* [opwuT Genblii CBeT:
CTaHUMA NOAKIOYEH], a
pOBOT He NMOAKITHOYEH.
+ [opuT KpacHbIM: KpbILLKa
OTKpbITa / MELLOK He
yCTaHOBNEH

* Mwuraet KpacHbIM: MeLLOK

3anonHeH / olumbka

42. KOHTaKTbl 3apagKu

43. OTBepcTHe AN BCacbiBaHUs

44, KHoMKa usBneyeHus

45. Pazbem 1 BCTaBKM PYYKu
MelLIKa AJ1s c6opa MNbln

46. Kamepa MeLuka ans coopa
bl
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Nepep y6opkoi

o J/

HecMoTpsi Ha TO YTO POBOT-MbIIECOC CMOCOGEH CaMOCTOSITENIbHO M36eratb MpensaTCTBUM,
03HaKOMbTECb C 3TUMM COBETaMU, YTOObI YNyYlUNTb KauyecTBO y60pKu. Y6epuTe NpoBOAa,
Kabenu, Menkue 1 HeaakpernneHHble NpeaMeTbl. Y6epuTe ¢ nosia Bce HeyCTOMUMBbIE, XPYrKMe,
LieHHble Unn onacHble NpeaMeTbl. Y6eanTech, YTo iBEpH BO BCE KOMHATbI OTKPbITbI. Ha TeMHOM
nosly unn Ha KoBpax pO6OT—I‘IbIJ‘IeCOC MOXXET CTOJIKHYTbCA C onpefeneHHbIMU TPyAHOCTAMMU:
6axpoMa, 60/IbLuas TOSLMHA, AJIMHHBINA BOPC, Masiblil BEC (HanpuMep, KOBPUKMU AJ1t BaHHOW).
[lns onTuManbHoM paboTbl 4AaTYMKOB 3aLLMTbI OT NageHusa ybepute Bce NpeamMeTbl (Hanpumep,
06yBb) C NeCcTHULbI. [py MCNoIb30BaHUK po60Ta- Mblfecoca Ha BO3BbILLEHHOCTM YCTaHOBUTE
dusnyeckyto nperpagy Ha Kparo Afis NpefoTBpalleHnst ClydyaiHbIX nageHuin. He cToitte B
Y3KUX MecTax, Harnpumep B Kopuzopax, YTobbl He NpensiTCTBOBaTb NepemeLlleHnto poboTa-
nbinecoca. Y6eautech, UTo 061acTu YGOPKM XOPOLLO OCBeLLeHbl, YTobbl GyHKUums 3D Vision
pa6oTana fOMKHbIM 06pa3oM.
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HacTpoiika po6oTa-nbinecoca

HaeeguTe kamepy cmapTdoHa Ha QR-Koj Bbille, YTO6bl MPOCMOTPETbL BUEO M Y3HATb,
KaK HacTpouTb POBOT-MbINECOC M MOAK/OYMTL €ro K MpuioXeHuto. MpouunTainTe
crefyoLne MHCTPYKUMK AN nosydeHns 6osiee noapo6Hoi nHdopmMaumm.

CHUMUTe Bce 3alUuTHble HakfelKku (3aluUTHYO MAEeHKY) ¢ poboTa-nbliecoca U
cTaHuuu. MNepeBepHUTE po60Ta, yCTaHOBUTE BOKOBYHO LLLETKY, aKKypaTHO 3aLLesIKHYB
ee. bokoBas LeTKa ycTaHOBMIeHa NPaBUIIbHO, €CJIU Bbl YCNbILLANW 3BYK LLENYKa.
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HacTpoiika po6oTa-nbinecoca

YCcTaHOBWTE CTaHLMIO aBTOMaTU4YecKoro c6opa MbUM Ha TBEPAbIN U POBHbIA MO
WN36eraiiTe napKeTa, AepeBSHHbIX MOSI0B U KOBPOBbIX MOKPbLITUIA. YCTaHOBUTE CTaHLMIO B
NPOCTOPHOM MeCTe y CTeHbl. He ycTaHaBnuBanTe cTaHUuio nepe nectHuuen. OctaBbTe
He MeHee 0,5 M cBO60AHOIO MPOCTPAHCTBA C KaXXA0W CTOPOHbI CTaHuun 1 1,5 M nepea
Hell. Y6epuTech, YTO Bbl6paHHOe MecTo HaxoauTcs psgom ¢ Wi-Fi poytepom unm B
30He yBepeHHoro npuema curHana Wi-Fi. He pasmeluaiTe cTaHUmio psagomM ¢ apyrumu
06beKTaMM, OTPaXKatOLMMMN MOBEPXHOCTAMM, 3epKanamu, CToflaMmm U CTyNibsiMu. He
JonycKanTte nonagaHusi Ha CTaHUMIO NPAMbIX COSTHEYHbIX nydeit. MopkntoumnTe Kabenb
nuTaHus. YoeamTech, YTo Kabenb NMMTaHWUs HE OTXOAUT OT PO3ETKMU.

Bk/itounTe poBOT-MbINIECOC, HAXaB M yAepXXMBas KHOMKY 3arycka, Noka He 3aropsitcs
MHAMKaTOpbl Ha poboTe-nbinecoce (~5 cekyHa). CaMOCTOSITENBHO MOMecTUTe poboT-
Mbllecoc HanpoTuB CTaHIéI/IM. Mocne CTbIKOBKM C60p MbliM aBTOMATMYECKM 3anyCTUTCS

Ha HecKOoJSIbKO cekyHA. ObpaTuTe BHMMaHWE, YTO MUHMMASbHbIA BPEMEHHOW MHTEpBan
Mexay AByMs npoLieaypaMu co6opa Mbliv cocTaBnsieT 5 MyHyT. Moaoxaute 3—4 yaca Ao
MOIHOW 3apsfKu poboTa-nbinecoca. MNpexae YeM NpucTynaTb K yoopKe B MepBbiit pas,
y6eanTech, YTO POBOT-MbIIIECOC NOJTHOCTLIO 3apsiXKeH. Bo BpeMsi nepBoi Y6OpKU B HOBOM
NMpOCTpaHCTBE POGOT-NbINECOC CO3AACT KapTy AoMa. [1/1s1 NOBbILEHUA TOYHOCTU KapTbl He
ncnonb3ynTe BUGpUpPYOLWMIA pe3epByap AJ1s BOAbI M yCTaHOBMTE MoAyib «Cyxas yoopkan.

He nogHumaiiTe po6oT-nbiiecoc BO BPeMs NEPBOii yGOPKM: 3TO MOMELLAET CO3AaHMI0 KapTbl.

Mpy HanMuYMM KOBPOB C 6aXpOMOI YCTaHOBWTE BOKPYT HUX NMperpagy, YTobbl n3bexartb
3acTpeBaHus: 3TO NMOMELLAEeT CO3AaHUI0 KapTbl.

Mpy HanMUMK OTKPbITOM NnoLaaKu (cag, 6ankoH, NaTvo U T. 4.), ANs LOCTyra K KOTOpoW
Heo6xoAMMO NMPeoAOeTb NMOpPor BbICOTON MeHee 2 CM UMM CO CBO6OAHbIM AOCTYNOM
(HanpumMep, dpaHLy3CKoe OKHO, ABEPb MATMO, 3PKEPHOE OKHO WU T. [.), OrpaHuYbTe
JlOCTYM, YTO6bl POBOT-MbINECOC HE CMOT BbIATU 3a Npeaesbl AoMa.
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MopkniovyeHue poboTa-nbinecoca K
6ecnnaTHoMy NpuUNoXKEeHUIO

HaBegute kamepy cMapTdoHa Ha QR-koj Bblille, YTO6bl MPOCMOTPETb BUAEO U Y3HATb, Kak
HacTPOUTb POBOT-MbIIECOC U MOAKIOYNTD Ero K MPUIOXEHUIO.

Bbl TaKXXe MOXXeTe HalTu MoLiaroBble MHCTPYKLUMW MO BbINOJTHEHWUIO CONPSXKEHUSA B JOKYMEHTE
PDF, HaBeasi kamepy cMmapTdoHa Ha QR-kof Huxe.

HaBeguTte kamepy cMapTdoHa Ha QR-Kof Bblille, YTO6bl MPOCMOTPETb BUAEO 1 Y3HATb,
KaK MCMosb30BaTb OCHOBHbIE (BYHKLINM MPUSTONKEHUS.

40

Mcnonb3oBaHue poboTa-nbinecoca 6e3 npunoXxeHus

Ha)xmMuTe KHOMKY 3anycka, YTobbl HayaTb aBTOMaTUYeCKYHo Y6opKy. Po6oT-nbliecoc
BbIMOJIHAT CKaHWpoBaHWe o6nactu. OH aBTOMAaTUYeCKM pas3genuT MoMelleHne
Ha He6osiblUMe 30Hbl W MepBbiIM [eNfioM y6epeT BHYTPEHHIO YacTb 30HbI
31Ursaroo6pasHbiMy ABUXEHUAMU. 3aTeM OH y6epeT Kpasi 30Hbl. Po6oT-nblnecoc
BbIMOJIHUT Y6OPKY BCEX 30H APYr 3a ApyroM. HaXXmuTe KHOMKY 3anycka B 060
MOMEHT, YTO6bI MPUOCTAHOBUTb YGOPKY, U HAXXMUTE ee ellie pa3 AJ1s BO306HOBIeHUs
y60opKu. Ecnu po6oT-nbliecoc HaxoaMTCA B PeXXMMeE 0XUAAHUSA, HAXXMUTE KHOMKY
3anycka ofvH pas, YTo6bl aKTUBMPOBATb €ro, 1 BTOPOM pas, YToObl HaYaTb YOOPKY.

Ecnu Bbl 3anycTuTe po6OT-NbINECOC CO CTaHLUW, OH aBTOMATMYECKU BEPHETCA Ha
CTaHLMIO B KOHLIe Y6OPKM N eCNN YPOBEHb 3apsiia 6aTapen C/IMLLKOM HU3KKIA. Ecnin
BO BpeMsi y6OpKU 6aTapes paspsaanTcs, po6oT-Mbliecoc aBTOMaTUYeCcKn BepHeTCs
Ha CTaHuuto gnsa 3apagku. MNocne 3apsAgky pob6oT-Nblyiecoc BO30OHOBUT YOOPKY C
TOro0 MecTa, Ha KOTOPOM OCTaHOBWJICS.

Ecnm po6oT-Mbifecoc HaxoAMTCA He Ha CTaHUMM B MOMEHT Hauyana y6opKM, OH
aBTOMaTUYECKU BEPHETCA B UCXOAHYH TOUKY B KOHLE YGOPKMW WK MPU CAMLIKOM
HWU3KOM ypOBHe 3apsaga 6aTapeu.

Ecnv po6oT-Mbiniecoc He BKJIHOYAETCH MPU HaXaTUM KHOMKWU 3arycka, BO3MOXHO,
ypoBeHb 3apaaa 6aTapen CMLLKOM HU3KWIA: 3apaauTe po6oT-Mbliecoc.

B KOHLIe ceaHca y60pKM pO6OT-NblIeCOC aBTOMAaTUYECKM BO3BPALLAETCS Ha CTAHLMIO.
04HaKOoEC/IMBbIXOTUTE BPYUHYO3aBepLLIMTbCeaHCYBOPKM, HAXXMUTEKHOMKYBO3BpaTa
Ha CTaHLMIO OAUH pas, YTO6bl OCTAaHOBUTb YEOPKY, 1 BTOPOIA pas, YTo6bl OTNPaBUTb
po60T-NblJIecOC Hasaf Ha CTaHuuio. Ecnum po6oT-nbifiecoc HaxoouTCA B pexunme
OXWIaHWA, HAXKMUTE KHOMKY BO3BpaTa Ha CTaHLMIO OJMH pas, YTobbl akTUBUPOBATb
€ro, ¥ BTOPOI1 pa3s, YTo6bl OTNPaBWUTb €ro Hasaf Ha cTaHuuo. Ecnn po6oT-nbliecoc
He MOXXET HalTWU CTaHLMIO, MOMOXMTE €ro HaNpOTUB CTAHLMMU U HAXXMUTE KHOMKY
BO3BpaTa Ha cTaHUMto. MNoce CTbIKOBKM C60p Mbl/IN aBTOMAaTUUYECKM 3anyCcTUTCS Ha
HEeCKOJ/bKO cekyHA. O6paTuTe BHUMaHWe, YTO MUHMUMAasbHbIi BPpEMEHHON MHTepBan
Mexay AByMs npoueaypamu c6opa nbliv COCTaBASET 5 MUHYT.

MNprMeyaHue. B Hauane y6opku po6OT-MbISIECOC OThE3XKAET Ha HECKO/IbKO METpPOoB
OT CTaHUMM 1 Bo3BpaLlyaeTca (nocnefoBaTeNlbHOCTb NepemMelleHns). Bo Bpems aToi
nocnefoBaTeNlbHOCTM POBOT-MbIIECOC CHUXAET MOLLHOCTb 3/IeKTpoABUraTens u
OCTaHaB/IMBaET BMOpaLMIO pe3epByapa A/l BoAbl. ITO HOpMasibHOe NoBeAeHME.
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48] PasHuua Mexxay AByMs pesepByapamu

[Ona KoppekTHON paboTbl pob6oTa-nblfecoca AOMKEH OblTb YCTAHOBNEH OAMH U3 ABYX
pesepByapoB:
- ycTaHoBuTe Moaynb «Cyxasa y6opka», 4To6bl MCNOb30BaTb PO6OT-MbINIECOC B PEXMME
«TonbKo cyxasn y6opka» (6e3 hyHKLMM BNaXHOW y6opKK);
- WM YCTaHOBWUTE pe3epByap AJ1s1 BOAbl, YTOObI UCMONb30BaTb POBOT-MbINECOC B PEXMME
«Cyxas v BnaxxHas y6opka».
06a pe3epByapa OCHalLleHbl KOHTaKTaMM 419 3apsifiKu, KOTOPbIE MO3BOSIOT PO6OTY-MbINECOCY
NoAKJ/IOYaTbCSA K CTaHLUMM U 3apsKaTbCes.
MpenynpexxaeHne! Po6oT-nbinecoc He 6yeT 3apsXaTbCsl, ECIM pe3epByap He YCTAHOBJEH.

MUcnonb3oBaHue poboTa-nbinecoca 6e3 pyHKUUM
BNIa)KHOM y6opku (pexxuM «Tonbko cyxas ybopka»)

CEIEK
7

YT06bl UCMOSb30BaTh PO6OT-Mbliecoc 6e3 GyHKLMU BaXHON YO60pKM (pexum
«TonbKo cyxas y6opKar), ycTaHoBUTE Moy b «Cyxas y6opKa» B 3afiHel YacTu po6oTa-
nbinecoca. Moaynb ycTaHOBMEH MPaBWUSIbHO, €CNK Bbl YCAblllanu 3BYK Lenyka.
HaxXxmMuTe KHOMKY 3amnycka Man UCMonb3yhTe MPUIOXeHUe, YToObl HayaTb Yy6OpKY.
YcTaHoBuTe Moaynb «Cyxaa y6opKa», eC/iu XOTUTE UCMOoSIb30BaTb POGOT-MbIIECOC
6e3 GyHKUUM BnaxKHol y6opku. Moaynb «Cyxasi y6opka» OCHalleH KOHTaKTamMu AJisi
3apsAaKu, YTobbl pO6OT MO MOAKIHOUMTLCS K CTAHLUKU U 3apsaauTb 6aTapeto.
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Mcnonb3oBaHue poboTa-nbinecoca BMecTe C pyHKLUEN
Bna)kHou y6opku [pe>kum «Cyxas v Bna)kHasi ybopka)

HaBegute kamepy cMapTdoHa Ha QR-Kog, Bbille, YTO6bl MPOCMOTPETb BUAEO U Y3HATb, KakK
Mcrnonb3oBaTb dJyHKLI,VIrO MbITbA NOJIOB. |_|p0‘-WITal7ITe cnepyrowime NHCTPyKUMn ana nosiydyeHusa
6051ee NoApPO6HON MHbopMaLmK.
PasHble TUMbl HacagokK (B 3aBUCMMOCTM OT MOAENMN):

- CraHpapTHas cepasi Hacazka Al BaXXHOWN y6opKu

- CuHAs Hacagka Ansa yaaneHus CNoXHbIX NATeH

- 3eneHas Hacagka ¢ MMKpPohMOPOIN ANnsi cobopa MesKOW Nbin 6e3 BoAbl
MpepynpexaeHne! HenbiTalTeCchb pa3beANHUTb pe3epByap 415 BOAbl U BUOPOHacaaKy
ANA MbITbA NonoB. BubpoHacagka ANst MbITbsi MOJIOB HE CHUMAETCA C pe3epByapa
ANs BOAbI.

Mepen MCNoNb30BaHMEM CMOYNTE HAaCaAKy ANA BAaXKHOW Y60pKM BOLON. 3eneHyto
HacaAKy cMauMBaTb He HYXHO. [puKpennuTe HacaaKy K BUGpoHacadke As MbliTbA
MoJioB.
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Mcnonb3oBaHue poboTa-nbiiecoca BMecTe ¢ GpyHKLMEN
BNa)kHou y6opku (pe>xuM «Cyxas u Bna)kHas ybopka»)

OTkpouTe KnanaH pesepByapa ANA BOAbl W HamnosJHUTE ero YMCToM BOAOW [0
3anosiHeHus. He ucnonbsyiite ropsdyto Boay. MpepynpexaeHue! He pob6asnsiTte
yncTaLme cpencTBa B pesepByap AN BOAbI.

9TO MOXET NPUBECTY K 3aCOPEHUIO TPYGOK M NpeKpaLLeHnto paboTbl peaepByapa Ans Bofbl.

OTcoeamHuTe Moayib «Cyxasi ybopkay, HaXkaB Ha 3allenky moayns «Cyxasa ybéopkay.
YcTaHoBWTe pe3epByap A8 BOAbl B 3agHen yacTu poboTa. PesepByap Ans BoAbl
YyCTaAHOBMEH MNPaBW/IbHO, €CNU Bbl YCAblWannM 3BYK LWenyka. Haxmure KHOMNKy
3anycka Mnan UCnosb3ynTe NPUNOXeHUe, YTObbl HavaTb YOOpKy. BubpoHacagka ans
MbITbSl MOI0B @aBTOMaTUYeCKU aKTUBUPYETCA ABUXKEHMEM CleBa Harnpaso.

MpumeyvaHue. YcTaHoBuUTE Moayfb «Cyxasi y6opka», eCium XOTUTe WUCMoJsib30BaTb
po60T-nbliecoc 6e3 PyHKLMMU BaXXHOW yO6OPKMY.

Po6oT-nbinecoc 6yaeT 605ee MaHeBPEHHbIM MpU NPEOAOIEHUI NOPOroB, YeM Mpwu
JBVXXEHUU MO KOBPOBbIM MOKPbITUSM.

BHumaHue! He ucnonb3syiite QyHKUMIO BNaXXHOW YOOPKM Ha KOBPOBbLIX MOKPbITUSX. Bbl

MOXKeTe UCMOoJIb30BaTb Moy b «Cyxas ybopka» Uiy 3aAaTb «3anpeTHble 30Hbl AJ15 BIIaXKHOM

yOOpKM» B MPUNOXEHWM, YTOObI UCMOMb30BaTb PYHKLMIO BIAXXHON YOOPKM, M36eras KOBpPOB.
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Mcnonb3oBaHue poboTa-nbinecoca BMecTe C pyHKLUEN
Bna)kHou y6opku [pe>kum «Cyxas v Bna)kHasi ybopka)

[na penvkaTHOW YMCTKU HaMOSIbHOMO MM KOBPOBOMO MOKPbITUS MOXHO 3afaTb «3arnpeTHble
30HbI JJ151 BNAXXHOW YOGOPKM» B NMPUIOXEHUW. Ha rnaBHOM cTpaHuue Haxxmute «Customize your
floor» (HacTpoiika nona), 3ateM «Zones» (3oHbl). Boibepute «No mop zones» (30Hbl 63 MbITbsl
MosioB) U flo6aBbTe 30HY Ha KapTy. Ternepb ee MOXHO HaCTPOUTb (PasMep, PacrnosoXeHue). YTobbl
COXPaHUTb 3anpeTHY 30HY ANS BaXHoN y6opku, HaxmuTe «Confirm» (MoaTeepauTs). Bbl
MOXKeTe CO3[iaTb CTOJIbKO 3aMnpeTHbIX 30H AJ1A BNIaXKHOW YOOPKM, CKOJIbKO NoTpebyeTcs. B cryyae
YCTaHOBKM pesepByapa A/1si BoAbl po6oTy-Nbinecocy 6yaeT 3anpeLyeHo Npon3BoauTb YOOPKY B
9TUX 30HaX.
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Mcnonb3oBaHue poboTa-nbiiecoca BMecTe ¢ GpyHKLMEN
BNa)kHou y6opku (pe>xuM «Cyxas u Bna)kHas ybopka»)

B KOHLe ceaHca y6opKM OTCOeAMHUTE pe3epByap, HaXaB Ha 3allesKy, U MNoTsHUTe
pesepByap, 4YTo6bl CHATb ero. OnycTolunTe pesepsyap ANA BoAbl. CHUMUTE rPsASHYHO
HacagKy A1 BNaXKHON Yy6OpKMu.

YcTaHoBuTe MoayIb «Cyxasi y6opKay, YTo6bl BbINOMAHUTD 3apsAaKy.

MocTupaiiTe HacagKy Ans YOOPKM BPYYHYIO MM B CTUpanbHOM MalwwuHe. [aiTe
el BbICOXHYTb B TeyeHue 24 yacoB. Hacapgka pna yb6opku TpebyeT 3aMeHbl
Kaxxgble 100 cTupok. KomMniekT HOBbIX HacafoK MOXHO NpuobpecTu Ha cainTe
www.tefal.com
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Nudopmauusa o pyHkumm 3D Vision

HaBegute kamepy cMapTdoHa Ha QR-kof Bbille, YTO6bl y3HaTb MOAPOGHEE O (YHKLMUAX
WCKYCCTBEHHOTO MHTENIEKTa.

Po6oT-nbinecoc cnocobeH O6HapyMBaTb HebonbluMe MNPenATCTBUA pasMepoM 3 CM
(BbicoTa) x 3 cM (anmMHa) X 3 cM (LWMpKHA) Ha CBOEM NyTU BO Bpemsi Y6OpKU U 06X0AUTb
MX, 4YTOGbl CHM3WTb PUCK 3acTpeBaHusi. Po6GoT-NMbinecoc crnocobeH pacrno3HaBaTb
onpeaeneHHble 06beKTbl. Kaxxablii pas, korga Bo Bpemsi y6opky po6oT-Mbliecoc pacnosHaeT
1 NpeAoTBpaLLaeT CTONIKHOBEHME C 06 bEKTOM, Ha 9KPaHE NPUIOXKEHNA 0TOGPaXKaeTCs 3HaYOK,
CYMBOIN3NPYIOLLMIA 3TOT O6BEKT. YepHble 06BbEKTbI, MPO3payHble 06bEKTbI K OTpaXkaroLme
06beKTbI He MOTYT 6bITb O6HAPYXXEHbI.

Yxopn 3a pOGOTOM-ﬂbIJ’IeCOCOM n ero akceccyapamu

HaBeguTe kamepy cmapTdoHa Ha QR-kopf Bbllle, YTO6bl Yy3HaTb, KaK yxaxuBaTb 3a
po60TOM-MNblNIECOCOM ANSA noaaepKaHus ero apheKTUBHOCTH.

lMepen BbINOSIHEHNEM KaKnx-nnbo AeicTBUI BCceraa BblK/oYanTe po60Ta, HaXXaB U
yaep>XvBas KHOMKY 3arycka B Te4eHne 5 CeKyHz, 1 OTKJ/It0oYanTe CTaHUUIO OT CETWU.

OumwaliTe AaTUMKU pa3 B Hepenio

YucToih MArKoi Cyxol TKaHbkO MpOTpUTE [aTyuMKku poboTa-nbinecoca (crnepeaum,
CBepXy, c3aan, C6OKY U CHU3Y), @ TaKXKe JaTUMKU U KOHTAKTbl 3apsiikKu CTaHLUUK.

MpoTpuTe ABEe KHOMKK Ha BepxHel naHenu poboTa-fbliecoca.
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*18] Yxop 3a po60TOM-NbINECOCOM M ero akceccyapamm

Oquu.l,aﬁTe I1bIJ16060pHMK nocJjie KaXxgoro ncrnosib3osaHus

Mo oKOHYaHMK YEOPKU POBOT-MbIIIECOC BO3BPALLAETCSA Ha CTAHLMIO M aBTOMATUYECKH
OMyCTOLUAET MblIeC6OPHNK, OHAKO B HEM MOXET OCTaTbCsl HEKOTOPOE KOJIMYECTBO
rpa3un. OTKPOWTE OTKMABIBAIOLLYHOCSA KPbILWKY, BO3bMUTE MbINECOOPHUK 3a PYYKy U
BblTalMTe ero us poboTa-nbiiecoca. HaxxMuTe Ha 3alleniky Ha 60KOBOW CTOpPOHE
nbinecb6opHMKa, YTOObl €ro OTKPbITb. BbITPAXHWTE rpA3b B MYyCOpHOe BeApo.
3akpouTe NbiNnecbOpHUK.

MpumeyvaHue. OTKMAHAA KpbllKa MOXET He OTKpbIBaTbCA WMAM He 3aKpblBaTbCA
OOJDKHbIM O6p630M, €C/in B LWapHUPHOM MexaHu3Me cKonuaacbh nbifb. [poTpute
LIJapHVIprII7I MeXaHU3M YUCTOW, MSAFKOM 1 CyXOI7I TKaHblt0, YTObbI yAanuTb Nblib.
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Yxop 3a po60TOM-NbliecocoM U ero akceccyapamu (=48}

Ouunw,anTte GpunbTp pas B Heaeno

Mepen BbINONHEHWEM KaKMX-NNGO AeACTBUI BCeraa BbiK/OYanTe po6oTa, HaXaB U yaepXusas
KHOMKY 3arycka B TedeHue 5 CeKyHA, U OTKHoYaiTe CTaHLMIo OT CETH.

Bo3bMUTE WMHCTPYMEHT AN OYUCTKM, PacCriOfIOKEHHbI B BEpXHel 4acTu MblIecGopHMKa.
M3BneknTe GDUNBTP U3 NbLIECEOPHMKA, B3SBLUMCH 3a LIEHTPAsIbHYHO YacTb AepxaTens GuibTpa.
Bocnosnb3yiTech LWETKOWM MHCTPYMEHTa AS OYUCTKM GunbTpa. [binec6opHuK 1 GUBTP Takxke
MOXXHO MPOMbITb NMOA BOAOW. [aiiTe UM BbICOXHYTb B TeyeHue 24 yacoB. YCTaHOBUTE GUNbTP
Ha MecTO. MOMECTUTE UHCTPYMEHT AJI OYUCTKM B BEPXHIOK YacTb MblIeC60pHUKA. YCTaHOBUTE
NbiNec6opHUK B PO6OT-MbINECcoC, B3ABWMUCh 3@ PydKy Mblnec6opHuka. MpeaynpexaeHue! He
yCTaHaBNMBaiiTe MNblfNec60pHNK B POGOT-MbIIECOC, HE B3ABLUNCL 3a PY4YKY MbLIECGOPHMKA: OH
6yfieT yCTaHOBNEH HenpaBu/bHO, U POBOT-Mblecoc He 3anycTutcs. [puMedyaHue. Hukorga He
ucnosnb3yiTe po6oTa 6e3 ckagyaToro GubTpa. ITo NoBpPeauT PoGoTy.
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*18] Yxop 3a po60TOM-NbINECOCOM M ero akceccyapamm

CLICK
“AU/LLJJ‘L‘\E;L&\ ~

OuniaiiTe OCHOBHYIO LLETKY pa3s B HeAenio

Mepep, BbINONHEHNEM KaKUX-NTMG0 AEACTBUIA BCeraa BbiK/oUainTe po6oTa, HaXas U
yAepXXuBasi KHOMKY 3arnycka B TeYeHue 5 CeKyH[l, U OTK/IoYaiTe CTaHLMIO OT CETU.

I'IepeBepHMTe pO6OT'I'IbIJ'IeCOC. HaxmMuTe Ha 3aluenku KPbIWKW LWETKN U NMOTAHUTE,
YTOObl CHATb KPbILLKY. BblHbTE LLEeTKY. [MoTAHMTEe 3a HacagKu C NeBoun u npaBoﬁ
CTOPOHbI LWETKMHN, 4yTObbl CHATb UX U U36ABUTbCA OT CnyTaHHbIX BOJIOC. BosbmuTe
MHCTPYMEHT OJId OYUCTKU WU, UCNOJIb3yd JIE3BUE, CPEXbTE CryTaHHblE BOJIOCbI.
BepHVITe HacalkKu Ha MecCTO, npexae 4YyemM CHoBa YyCTaHOBUTD LLLETKY B pO6OT-I'IbIJ'IeCOC.
YcTaHoBuTe KPbIWKY LWEeTKN. KprLUKa yCTaHOBJIEHA NpaBW/IbHO, €C/1N Bbl yC/bilanu
3BYK LWenykKa.
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Yxop 3a po60TOM-Nbiniecocom U ero akceccyapamu =48]

OunwaiiTe 60KOBYIO LLLETKY pa3 B Hefenio

I'Iepep, BbIMOJIHEHNEM KaKUX-Tn60o OeNncTBMM BCerga BblKOYanTe po60Ta, Ha)>XaB U
yAaep>XnuBaa KHOMKY 3anycka B Te4eHune 5 CeKyHna, n OTKNr4YanTe CTaHUMKO OT CEeTHU.

MNepeBepHUTE POGOT-NbIIECOC. BO3bMUTe GOKOBYHO LLIETKY BYMS pyKaMu 3a NacTUKOBbIe
YacCTM 1 NOTSHWUTE, YTOBbI OTCOEANHUTD ee. He TAHWUTE 3a LLIETUHKM 60KOBOWA LLETKM. YaanuTe
CryTaHHble BOMOCHI. YCTaHOBWTE GOKOBYHO LLETKY Ha MECTO, aKKypaTHO 3allesikHyB ee.
BokoBas LeTKa ycTaHOBJIEHA MPABWJIbHO, €CNW Bbl YC/bILIANM 3BYK LLeNYKa.

MNMpumeyaHue. CHATb GOKOBYHO LLETKY MOXET ObiTb HermpocTo. Ecnu oTcoeamHnTb
€€ He nonyyaeTcs, NonpobyiTe NOTAHYTb 3a Hee Noj ApYruM yrioM. [ns yaaneHus
CMyTaHHbIX BOJIOC MOXHO BOCMOJIb30BAaTbCA JIE3BUEM UHCTPYMEHTa [/l OYUCTKY,
pacnoJIOKEHHbIM B BEPXHEW YacTy MblIECO0PHUKA.

Ouunw,aiTe Koneca pas B MecsiL,
Mepen BbINOMHEHMEM KaKUX-NMHO AeACTBUIN Bceraa BbiktovanTe poboTa, HaxaB U
yAep)KmBasi KHOMKY 3anycka B Te4eHue 5 CeKyHf, M OTKIIoYanTe CTaHLUUIo OT CETU.
Koneca moryt 6bITb 06MOTaHbl BOJIOCaMM WKW MOKPbITbl rPa3bio. NepeBepHUTE
po6oT-nbinecoc. OYMcTUTE KoMeca, yaanavB CryTaHHble BOMOCHI.
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*{§] 3ameHa MeLuKka gna c6opa NbiM NPU €ro 3anoJIHeHUN

Hygiene +

HaeenuTe kamepy cMapThoHa Ha QR-kop BblLLe, YTO6bI MPOCMOTPETb BUEO M y3HATb,
KaK 3aMeHWUTb MeLUOoK Ana c6opa nbinn. MNpounTaiiTe crnefyrolime MHCTPYKLUMK ANs
noJsiy4yeHuss 6osee NoAPOGHOM UHDOPMaLNW.

Korga mMewok ansa céopa nbisv 3anosiHEH, CBETOBOM MHAMKATOP CTaAHUUKW MuUraet
KpaCHbIM UBeTOM. OTKpOWTE KpbIWKY CTaHUUW. HaxXMuTe KHOMKY W3BNEYEHUs.
N3Bnekute Mewok ans céopa nblan, NOTSHYB 3a €ro pydyky. Boibpocute ero B
MyCOpHOe Bepo. Bo3bMuTe HOBbIN Melok Hygiene+ gns c6opa nbinun. NMomectute
ero B CTaHLMIO, 3a4BUHYB Py4YKy MeLlKa Afsi cbopa Nbiin B pa3bem A/ BCTaBKMU.
3akpenuTe MelloK. MewoKk ans cbopa MbisiM YCTAaHOBMEH MpaBW/IbHO, €Cnv Bbl
yCrnbilanu 3BYK LWenyka. 3aKponTe KpblWKY cTaHumn. CBETOBOW UHAMKATOP
CTaHUUKN 6yaeT ropeTb 6enblM B TeYEHWEe HECKOJSIbKMX CEKYH[, a 3aTeM MOoracHeT.
Ecnun cBeTOBOWM MHAMKATOP FOPUT KPaCHbIM, 3TO 3HAYUT, YTO MELLOK ANsi c6opa nblau
OTCYTCTBYET, YCTAHOBJ/EH HEMPAaBMUJIIbHO WY KpbillKa CTaHL MK OTKpbITa.
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CBeTOBOI MHAMKATOP CTaHLMM NPOAO/KAET MUraThb
KpacHbIM nocne 3aMeHbl MeLLKa ans cbopa nbinu

Ecnv nocne 3ameHbl Mellka ana c6opa MblM CBETOBOM MHAMKATOP CTaHLMU
npoaosiXKaeT MuUraTb KpacHbIM WM c6op MblSIM MPeKpaLlaeTcs Yepe3 KOPOTKMiA
NMPOMEXYTOK BpeMeHM, BO3MOXHO, MOCTOPOHHMIA NpeaMeT 3absioKMpoBas KaHan
ANS1 NbIIM CTaHUMM CaMOOTYMCTKM. [lepel BbINOSIHEHMEM KaKUX-NMM6GO AENCTBUIA
OTKJ/IHOYMTE CTaHLMIO OT 3/1IeKTPOCETU. He NpuMeHsiiTe Ype3MepHYHo Cuy BO BpeMs
pa36opku. He ucnonbayiite Tynble npeameTbl. MNepeBepHUTE cTaHUMIO. C MOMOLLIbHO
OTBEPTKM BbIKPYTUTE 5 BUHTOB, YAEPXXMBAIOLWMX KPbILLKY KaHana aas nolin. CHUMuTe
KpbILWKY KaHana anas nbiin. MpoBepbTe KaHan Ajs Nbifiv Ha Hanndne NoCTOPOHHMX
npeamMeToB, 6/10KMpyoWwmUx ero. Ecnn kaHan Aana nbiiv 3abfIoOKMPOBaH, yaanute
NMOCTOPOHHWE NMpeaMeTbl NanbLamMmn UM C MOMOLLbIO éplurKka Ans 6yTblioK. Mocne
OYMCTKM KaHana Ans Nblv YCTAaHOBUTE KPbILLKY HAa MECTO M 3aKpyTute 5 BUHTOB.
MepeBepHUTE CTaHLUMIO M CHOBa MOAK/IOUUTE Kabenb MUTAHUA K 3JIEKTPOCETU.
YcTaHOBUTE PO6GOT-MbINIECOC Mepel CTaHUuMeid M HaXMUTe KHOMKY Bo3BpaTa Ha
CTaHUMIO Ha poboTe-nbliecoce. Po6oT-Mbliecoc aBTOMATUYECKU BEPHETCH Ha
CTaHLMIO, U Yepe3 HEeCKOJIbKO CeKyHA HauyHeTcs c6op nblan. CBETOBOM MHAMKATOP
CTaHLMK 6yaeT ropeTb 6e/biM B TeYeHNe HECKOJIbKUX CEKYHA, @ 3aTeM MoracHerT.
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CBeTOBOI MHAMKATOP CTaHLMM NPOAO/HKAET MUraThb

KpaCHbIM nocJie 3aMeHbl MeLLUKa And c6opa nbiyin

Ecnu cTaHuMa He MOXET OMyCTOLMTb MNblec60pHMK poboTa-NMblaecoca, BO3SMOXHO,
MOCTOPOHHWUIA MNpeaMeT 3abfoKMpOBaN KaHan Ans nblanm poboTa-nbinecoca. He
NPUMEHANTE 4Ype3MepHyr Cuily BO BpeMs pas3bopku. He wucnonbsyinte Tynble
npegMeTbl. BbiknounTe po6OT-MbIIECOC, HaXaB W yAepXuBas KHOMKY 3arnycka
B TeyeHuWe MATU cekyHA. [lepeBepHuUTe po6OT-Nbliecoc. C NMOMOLLbIO OTBEPTKU
OTKpYTUTE 4 BMHTA, YAEPXXUBAOLWMX KPbIWKY KaHana aas nblav poboTa-nbliecoca.
CHMMUWTE KPpbIWKY KaHana Ans nbiin. NpoBepbTe KaHan AJfs MbiIM Ha Hanuuue
NMOCTOPOHHUX NPeAMETOB, 6/TOKMPYHOLLMX ero. Ecnun kaHan ans nbiav 3a6JI0KMPOBaH,
N3BIEKNTE NMOCTOPOHHME NpeaMeTbl NanbLuaMm nnu EpnkomM ans byToinok. Mocne
OYUCTKM KaHana As Nblfivi BEPHUTE KPbILLKY Ha MECTO M 3aKpyTUTE 06paTHO 4 BUHTA.
MepeBepHUTE poOGOT-MblNecoc. Bkoynte po6OT-MbIIECOC, Ha)KaB M yAep)kuBas
KHOMKY 3anycka B Te4yeHue MsTU cekyHh. [onoxuTe po6oT-Mbliecoc HanpoTuB
CTaHUMM N HaXXMWUTE KHOMKY BO3BpaTa Ha CTaHUMUIO Ha poboTe. Po6oT-nblnecoc
aBTOMAaTMYECKN BEPHETCS Ha CTaHLMIO, U Yepe3 HECKOJIbKO CEKYH[ HayHeTcsi c6op
nbinn. CBETOBOM MHAMKATOP CTaHUMM ByfeT ropeTb 6ebiM B TEYEHUE HECKOJIbKUX
CeKyHf, a 3aTeM rnoracHer.
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YacToTa 3aMeHbl KOMIMOHEHTOB

KoMMoHeHTbI 1 akceccyapbl MOXHO NprobpecTy Ha caiTe www.tefal.com

4 )
KoMmnoHeHT OuncTKa KOMIMOHEHTA 3amMeHa KOMMOHEeHTa

[Nocne kaxkgoro

Mblnec6opHUK HenpumeHumo
NCMNONb30BaHMs
[Nocne kaxxgoro

PesepByap ans Bogbl HenpumeHumo
NCMNoNb30BaHMS
Mocne Kaxxgoro

Hacagku A Mocne 100 cTnpok

NCMNONb30BaHMs

OunbTp OauH pas B Hepento [Ba pasaBrog

OcHOBHas WeTka OAuH pas B Hefento Mpu HeobxoaMMOCTH

bokoBas wweTKka OAuH pas B Hepento [Ba pasaBrop

Jatunku OAuH pas B Hepento HenpumeHumo

CraHuus OAuH pas B Hepento HenpumeHumo

Koneca OauH pas B MecsLy HenpumeHumo

Mewwok Hygiene+ g
y9 A HenpumeHumo [Mpw 3anonHeHun
. cbopa nbuiu y
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[®48] XpaHenue po6oTa-nbinecoca, Korga oH He UCMOb3yeTcs

YT0o6bI NPOANNUTL CPOK CNYXX6bI 6aTapew, BCeraa cTaBbTe po60T-MblIECOC Ha 3apAAKY,
KOrfa OH He ucnosb3yeTcsi. ECnv Bbl HE NaHUpyeTe UCMOIb30BaTb POGOT-MblNecoc
B TeYeHue LANUTENbHOrO0 BPEMEHW, MOJIHOCTbIO 3apsauTe 6aTaperd U BbIKIHOUUTE
PO6OT-NbINECOC, HAaXaB U yepXXMBas KHOMKY 3anycka B TedeHue 5 cekyH. XpaHute
po6OT-MblJIECOC B CyXOM MPOXIagHOM MecCTe.

Po60oT-MblNiecoc OcHallleH AaTyMkaMy 3aluTbl OT MafeHus ANA pacrnosHaBaHusA
NlecTHUL,. B cnyyae nx o6Hapy>XeHWs OH CMEHWUT HarnpaBfeHue. [Ons onTMManbHow
paboTbl aTYMKOB 3aLlUUTbI OT NafeHUs ybepuTe Bce npeameTbl (Hanpumep, 06yBb) C
necTHuupbl. Mpu ncnonb3oBaHuM po6oTa-MNblfiecoca Ha BO3BbILLEHHOCTH YCTAaHOBUTE
(buramnyeckyto nperpagy Ha Kparo AN1s NpeaoTBpaLLeHns cydYainHblX NageHuin.
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O6wmume npaBsuna

He TpsicuTe poboT-nbinecoc. He nbiTakTecb pa3beAnHUTb pe3epByap 4SS BoAbl U
BMOpoHacagKy Ans MbiTba nonoB. He pgonyckaiTe nonagaHus BOAbl Ha po6oT-
MblJIECOC U He KafuTe Ha Hero BaXHyH TKaHb. He 3apsykaiTe po6oT-Nbinecoc
Ha MOKpoM nony. He norpyxaiTe po6oT-nblfiecoc B Bogy. He ncnonbayinTte po6oT-
MbIJIECOC Ha BIAXXHbIX UM MOKPbIX MOBEPXHOCTSX.

He ncnonb3yitTe npuéop, ecnu WHYp UK 3apsAHOE YCTPONCTBO NMOBPEXAEHDI.

Mpen pa ro ¢pnuTe ypenoT BO OoTnag, u3BajeTe ja 6atepujata v ¢pnete ja BO
COrNacHOCT CO JIOKasIHUTE 3aKOHWUM MponucK. AKo UMaTe npallarba, KOHTaKTUpajTe
CO NMPOJAaBayoT KOj Ke BM KaXKe LITO Aa HarnpaBuTe CO NPOU3BOAOT.

57



*{8§] O6wue npaBuna
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40°C - 104°F

!

0°C - 32°F

O6wmume npaBuna

He ocTaBnaiTte pgeten 6e3 npucMoOTpa, He MO3BONANTE AeTaM urpatb C
PO6OTOM-MbISIECOCOM.

He ncnonbayitTe po6oT-nbliiecoc 3a npegenamMmu Joma.
He ncnonb3yiiTe po60T-NbINECOC B YCOBUAX BbICOKMX TEMMepaTyp.

He ncnonbsyitTe po6oT-nbinecoc, ecnv TemnepaTtypa B fgomMe Huxke 0°C (32°F) nnu
Bbiwe 40°C (104°F).

He HaHOCUKTe UnuCTALWME cpeacTBa Ha NoJs nepes Ncrnosib30BaHMEM po60Ta-r|b|r|ecoca.

He ucnonbayiiTe uncTawme cpeactsa (B T. Y. B popmMaTe cnpest Uaun aspo3onis) Ans
04YMCTKM poboTa-nbliecoca u hunbTpa.

He cxwurante poboT-nbinecoc.
He ncnonb3yite poboT-nblaecoc s Y6OpKN OCKOJIKOB CTeKJa.

He ncnonbayiite po6oT-nbinecoc 6e3 moaynsa «Cyxaa ybopka» unv pesepsyapa Ans
BOJbl; He BbIHUMaiTe Moaynb «Cyxas y6opka» unu pesepByap AJis1 BOAbl BO BpeMsi
paboTbl Npuéopa.

He HacTynaiiTe 1 He BCTaBaiTe Ha pO60T-MNbINECOC, He MepeMeLLanTe ero Horom.
He nossonaiite 4eTAM UM SOMALLIHUM XMBOTHbIM KaTaTbCsl Ha po6oTe-nbliecoce.
He knaguTe npegMeTbl Ha po60T-MblNecoc.

He ucnonbsyite pob6oT-nbinecoc 6e3 ¢uabTpa, Tak Kak 3TO NpuBEAET K ero
NMOBPEXAEHUIO.
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*{§] PacnpocTpaHeHHble NpobnemMbl 1 UX pelleHne

(
HeucnpasHocTb

PeweHune

PaCHPOCTpaHeHHbIe I1pO6J'IeMbI n UX peLueHune

He ypaetca 3anyctutb
po6oT-nblnecoc

Y6eaunTech, 4TO POGOT-MbINECOC NOAKMOYEH K UCTOYHNKY NUTaHMA.

Y6eanTech, 4To 6aTapes NOSHOCTbIO 3apsKeHa.

Y6epunTech, UTO Po6OT-MbINecoc BKAOUYEH. HaXXMuTe 1 yaepxuBaiiTe KHOMKY 3anycka B
TeYeHWe NATU CeKyHS, NoKa He 3aropsiTCsi CBETOBbIE MHAMKATOPbl po6oTa-Mblnecoca.

He ncnonbayiite po6oT-nbiiecoc 6e3 Moayns «Cyxas y6opka» U pesepsyapa ANl BOAbI; He
BbIHUMaiiTe Moaynb «Cyxasi y6opKa» Ui pesepByap AJ11 BOAbl BO BpeMsi paboTbl npuéopa.
MpoBepbTe NPaBUIbHOCTL YCTAHOBKM MblaecGopHMKa 1 pesepByapa Ans BOAbI.

HeucnpaBHoCTb

PelueHune

HekoppekTHasi pa6oTa
WM XaOTUYHbI
MapLpyT y60pKu

AKKypaTHO OYMCTUTE JaTUYMKU CYXOM TKaHbHO.

BbIK/tOUNTE POBOT-MbINECOC, HAXKAB U YAEPXKMBasi KHOMKY 3anycka B TedeHue Natu
cekyHa. Mogoxante 30 CeKyHA W BKIHOUMTE MPUBOP, HAXKaB 1 yAep)XuBas KHOMKY
3anycka B TeUEHUe NATM CeKyHS. PO6OT-MbINecoc nepeaanycTuTes.

Po6oT-nbinecoc
BHe3arnHo nepecran
pa6oTaTtb

Y6eauTech, 4TO po6OT-NbINECOC He 3axaT MeXx Ay NpeaMeTaMu, 1 ero nyTb He

3a6,10KMPOBaH NPEenATCTBUAMMU.

MpoBepbTe, AOCTATOYHO M 3apafa 6aTapeu.

Ecnu npo6nema He 6yfeT peLleHa, BblK/IOUNTE PO6OT-MbINECoC, HaXaB U YAepXuBas

KHOMKY 3arycka B Te4eHue nsiTu cekyHa. Mopoxaute 30 cekyHf, 1 BKIOYUTE NpUGop,

YAEp>X1Basi KHOMKY 3anycka B TedeHue NaTh cekyHs. Po6oT-nbliecoc nepesanycTuTcs.

BoamoxHo, npn6op neperpencs:

— BbIkOUYMTE YCTPOMNCTBO U AaitTe eMy OCTbITb He MeHee Yaca.

- B cnyyae cuctemaTyeckoro reperpea o6paTUTECH B aBTOPU3OBAHHbI CEPBUCHBIN
LIEHTP.

Bo Bpems MbITbsl MOJI0B
He MocTynaeT BoAa

Y6eauTech, UTO B pesepByape A/s BOAbl JOCTaTOUYHO BOAbI.

Y6enuTech, UTo pesepByap A/ BOAbI YCTAHOB/IEH NPaBUIIbHO.
MpoBepbTe, yCTaHOBIEH SN HYXHbI YPOBEHb BAAXHOCTU B MPUIOXKEHUN.
MpoBepbTe, HE 3aCOPEHO /Y OTBEPCTHE AN NOAAYUN BOAbI.

HeBosmoxHO
3apaanTb po6oT-
nblnecoc

MpoBepbTe NPaBUIbHOCTb NOAKMOYEHUS CTAHLMMU K UCTOYHUKY MUTAHUS.

Y6eauTech, YTo Po6OT-NbINECOC BKKOUEH. HaXXMUTE 1 yAepXKMUBaiiTE KHOMKY 3amycka B
TeYeHUe NATU CeKyHA, MOKa He 3aropsiTcs CBETOBbIE MHAMKATOPbI PO60Ta-Mbliecoca.
Y6eauTech, YTo MHAMKATOP Ha POGOTE-NbINIECOCE MUraeT BO BPeMsi 3apsiAKMU.

BbITpUTE MblNb C KOHTAKTOB 3apAAKM CYXOMN TKaHbHO.

Y6eAnTeCh, YTO POGOT U CTaHLMUA COeUHEHbI Yepe3 KOHTAKTbI AJ1s 3apsAKK.

He ucnonbayite po6oT-nbliecoc 6e3 Moaysns «Cyxasi y6opka» Uav pesepayapa Afs Bofbl; He
BbIHUMaiTe MoflyNb «Cyxasi y6opKka» Ui pesepyap Anst Bofbl BO BpeEMsi paboTbl Mpuéopa.
Y6eauTech, YTo CBETOBOW MHANKATOP CTaHLMU FOPUT 6eslbiM CBETOM, KOrAa OHa
NoAK/OYeHa K UCTOYHUKY MUTaHUA U POBOT-MbINECOC He HaXOAUTCA Ha CTaHLMUN.

3apsigHoe yCTPOWCTBO
HarpeBaeTcsi

9TO COBEpLUEHHO HOPMaIIbHO. POGOT-MbINECOC MOXET 6bITb BCE BPEMS MOAKITHOYEH K
CTaHuUuMM 6e3 Kakoro-nn6o pucka.

Po6oT-nbinecoc He
MOXET BepHyTbCA Ha
cTaHuuo

Y6epuTe 0T CTaHLMM BCE MOCTOPOHHME NpeaMETbl Ha paccTosiHum 0,5 M C eBOi U NpaBoi
CTOPOHbI 1 Ha paccTosiHuM 1,5 M cnepeau.

Y6euTech, YTo poBOT-MbINECcOC HaunHaeT YEOpKY OT CTaHLUMMW, ABUrasicb N0 HOPMasnbHO
TPaeKTopun.

Korpaa po6oT-nbliecoc HaxoAMTCs PAAOM CO CTaHLMe!, OH MOXET BEPHYTbCA GbicTpee. Ho
€CNV CTaHLUMs pacronioXxeHa faneko, po6oTy-rbliecocy noTpebyeTcs 60sblie BpeMeHU
Ins Bo3Bparta. MofoxAanTe, MoKa OH BepHeTCs.

OuNCTUTE KOHTaKTbI 3apsIAKM C MOMOLLBIO CYXOii TKaHW.

Y6epuTech, 4TO CBETOBOI UHAMKATOP CTaHLMK ropuT 6e/biM CBETOM, KOrja oHa
NOAKJIIOYEHA K UCTOYHUKY NMUTAHUA U POGOT-MbINECOC HE HAXOAUTCS Ha CTaHLUK.

Po6oT-nbinecoc He
MOXXET MoAKNHYUTbCA
k cetn Wi-Fi

Y6epuTtecb, uto Wi-Fi poyTep nogaepxusaet gnanasoHbl 2,4 'y n 802.11 b/g/n, Tak
KaK faHHOe YCTPOMCTBO He NoAfepXXuBaeT avanasoHbl 5 My,

Y6eputech, YTO NOBTOPHOE NOAKIOYEHUE K AoMaluHel ceTu Wi-Fi BbinonHseTcs
aBTOMaTUYecKu

BkntounTe nepepayy Mo6usbHbIX AaHHbIX Ha BalleM cMapToHe

He ucnonbayiTe VPN (BUpTyanbHas YacTHas CETb)

MoBTOpUTE AENCTBUS U y6eAUTECH, YTO Bbl BbIGpanu npaBusbHyto cetb Wi-Fi
MoBTOpUTE AENCTBUS U y6eAUTECH, YTO Bbl BBE/IM NPaBUIIbHbIA naponb cetn Wi-Fi
[epxxute cMapT(OH psAAOM C pO6OTOM-MbIIECOCOM U CTaHLMER A0 OKOHYaHWs
npowecca ConpskeHust

Mocne HeCKOJIbKMX MOMbITOK OTK/IKOYUTE U CHOBa NOAKIIOUMTE NpUop
MepesanycTuTe po6oT-NblNECOC, OTKPONTE OTKUAHYIO KPbILLKY, HAXMUTE U
yaepxusante kHonky HOME B TeyeHune 15 cekyHA,

HaxxmuTte 1 yaep>xmBainTe KHOMKY BO3BpaTa Ha CTaHLMIO U KHOMKY 3arycka B Te4eHne
NATW CeKYHA, NoKa fiBa MHAUKATOPa He HaYHYT MUratb

MepesanycTute cMapTdoH

Mpu nosiBNeHUn okHa ¢ NpeaynpeXxaeHmemM 0 Heo6X0ANMOCTU NMOAKIHOYEHNS K
NHTepHeTy He npepbliBaiiTe COeANHEHNE C PO6OTOM-TNbINIECOCOM

Ecnu HencnpaBHOCTb He yCTpaHAeTCs, 06paTUTECh B HaLLy CNyX6y NOoAAEPXKM
(Homep TenedoHa 3aBUCUT OT CTpaHbl; CM. HOMEp TeslehoHa B CNPaBOYHON GpoLLtope
B yNaKoBKe npuéopa).

Y6eaunTech, 4TO CBETOBON MHAMKATOP Ha CTaHLWUKU ropuT 6enbiM, KOrga oHa
NOAKJIOYEHA K MUTaHUIO U KOrAa poboTa-nbliiecoca HeT Ha CTaHLMK.

KapTa cépolueHa

KapTa MoxeT 6bITb COpPOLLEHA, ec/iv BO BpeMs YEOPKM po6OT-Nbliecoc 6bi1 BPYyYHYHO
nepeMelLeH B APYroe MecTo UKW ecin 06CTaHOBKa B IOMe 6bl1a U3MEHeHa
(nepectaBrieHa Mebenb). 3anycTuTe NPOLIECC COCTABNEHUS KapTbl B MPUIOXEHUM
NMOBTOPHO, MHULIMMPOBAB UCCNIEA0BAHME AOMA U HOBYHD Y6OPKY CO CTaHLMN.

padmk y6opku He
cobnrogaeTtca

Y6eaunTech, UTo Po6OT-MbINEecoC BKAOUYEH. HaXXMUTe 1 yaepXKuBaiiTe KHOMKY 3anycka B
TeYeHWe NATU CEeKyHS, NoKa He 3aropsiTCsl CBETOBbIE MHAMKATOPbI po6oTa-Nblnecoca.
Y6eauTech, YTo rpadmk y6opKu COCTaBIIEH NPABUIBHO U COXPAHEH B NMPUIIOXEHMUN.
MpoBepbTe, AOCTATOYHO N 3apsifaa 6aTapew A1 3anycka y6opKu.

Po60T-nblnecoc He HaYHeT 3anaaHMPOBaHHYH YGOPKY BO BPEMS BbIMOHEHWUS APYrOro
3afaHus.

MpoBepbTe NPaBUIbHOCTb YCTAHOBKU MblNeCcGopHMKa U pe3epByapa Ans BOAbI.

Bo BpeMsi y6opku

npu BcacbiBaHWN
pasgaercs CBUCT Unn
3BYK MpU BcacbiBaHUU
CJILLKOM rPOMKUI

MpoBepbTe BCacblBaKLLiee OTBEPCTHUE HA HaNMYMe 3aCOPOB.

OuncTUTE NbINECEOPHUK.

Ouuctute GuNbTP.

Y6eauTech, 4To GUNLTP HE HAMOK OT BOAbI UK APYTMX XUAKOCTeN Ha nony. Mepea
1Crosib3oBaHWeM faiTte GuabTPy BbICOXHYTb ECTECTBEHHBIM 06Pa30oM.

MpoBepbTe NpPaBUIbHOCTb YCTAHOBKU MblfeC60pHMKa U pesepByapa Ansi BOAbI.
MpoBepbTe OCHOBHYIO UM GOKOBYHO LLLETKY Ha Hannume NoCcTOPOHHUX NPEAMETOB,
610KMpYtOLLMX ee. CHUMUTE OCHOBHYHO UM GOKOBYHO LLIETKY U1 OYMCTUTE ee.

Po6oT-nbinecoc
BO3BpaLlaeTcs

Ha CTaHLUuIo A0
3aBepLUeHNs YyEOpKu

B0o3MOXHO, ypoBeHb 3apsiia 6aTapeu CIIMLLKOM HU3KWIA A1 3aBepLUeHNst Y6opKy;
POGOT-NbLIECOC aBTOMATUYECKMN BEPHETCA Ha CTaHLMIO ANl 3apaaku. [ocne Toro kak
6aTapes MONHOCTHIO 3apAANTCS, POGOT-MbIIECOC BO30GHOBUT Y60PKY C TOFO MECTa, Ha
KOTOPOM eMy MPULLINIOCb OCTaHOBUTBCS.

P060T-MblNnecoc MoXeT 6bITb He B COCTOSIHWUM J06PaTbCS O HEKOTOPbIX 30H,
3a6Nn10KMpPOBaHHbIX Me6enbto Unun nperpagamu. MNpuseute B NopsafoK 3TU 30HbI,
YTO6bI cAenaTb UX JOCTYMHbIMU.

Y6enutech, UTO B MPUNOXEHWUM HET 30H C 3aNpeToM Ha NepeaBuKeHne nnm
3anpeTHbIX 30H AJ19 BNaXXHON y6opku. [lobaBnsiTe, USMEHSINTE UK yaansiiTe 30Hbl B
COOTBETCTBUM C BaLLMMU MOTPEGHOCTAMMU.

Po6oT-nbinecoc
3acTpsin

Po60oT-NblNecoc MoXeT 3anyTaTbCs B APYrux npegmetax. BpyuHyto naenekure
3a610KMPOBaHHbIN NPegMeT U BO30GHOBUTE CeaHe Y60pKHU, HaXKaB KHOTKY 3arycKa.
Po60T-MbIfIecoc MOXET 3acCTpsATb MoZ, HU3KOW Mebesbto. YcTaHoBUTe huanyeckyto
nperpagy unu fo6aBbTe 3anpeTHyto 30HY B MPUTOXEHUN.

MoBepHUTE KOoMleca U HAXMUTE Ha HUX, YTOBbI MPOBEPUTD, HET /K Ha HUX HAMOTaHHOTO
Mycopa Win 3aCTPSIBLUErO MOCTOPOHHEro NpeAMeTa. YAanure noCTOPOHHWE 06BEKTbI.

LleHTpanbHas Wwetka
He Bpaluaercs

lMpoBepbTe WETKY Ha Hann4yMe MOCTOPOHHUX MPEAMETOB, 6/10KMPYHOLLUX ee. CHUMUTE
LLEeTKY U OYUCTUTE €e.

Y6eaunTech, YTO LieHTPanbHas LWeTKa U KpblLUKa LLEeTKW YCTaHOBNEHbI MPaBUIbHO.
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Po6oT-nbinecoc He

\pacnosuaa 06beKTbl

Y6eauTech, 4To 30Ha YGOPKM XOPOLLO OCBELLIEHa.
YUCTOMN MATKOM CyXOW TKaHbIO MPOTPUTE JIMH3bI U AaTYMKU po6oTa-nbliecoca.
Y6eauTech, 4To NIMH3bI U AaTYMKMU He 3a6/10KUPOBaHbI. y
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Zawartosc opakowania

64

Opis produktu

Czujnik LiDAR

Klapka

Kamera systemu 3D
Vision

Szczotka gtéwna
Szczotka boczna
Zderzak

Czujniki zapobiegajace
upadkowi

Pokrywa szczotki gtownej
. Kétko

0. Akumulator

P Nouok wh~=

19. Otwor pojemnika na kurz

20. Zatrzask pojemnika na
kurz

21. Uchwyt filtra

22. Filtr

23. Modut ,tylko odkurzanie”
(instalowany w urzadzeniu,
gdy nie jest uzywana
funkcja mopowania)

11. Pokrywa kanatu zbierania
kurzu

12. Przycisk powrotu do stac;ji
(Home)

+ Nacisngé, aby
urzadzenie wrécito do
stacji.

13. Przycisk zasilania/
uruchamiania/pauzy

+ Nacisng¢ i przytrzymac,
aby wigczyc lub
wytgczy¢ urzadzenie.

+ Nacisngé, aby

24. Styki tadowania

25. Zatrzask modutu ,tylko
odkurzanie”

26. Drzwiczki pojemnika na
kurz

27. Kétko

28. Wibracyjny zbiornik wody
(aby uzywac funkgiji
mopowania, nalezy odpig¢
modut ,tylko odkurzanie”
i zastgpi¢ go zbiornikiem
wody)

29. Styki tadowanias
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rozpoczac lub
wstrzymac odkurzanie.
14. Kontrolka Wi-Fi
+ Whyt.: Wi-Fi wytgczone
+ Miga powoli:
oczekiwanie na
potaczenie
+ Swieci: nawigzano
potagczenie Wi-Fi
15. Przycisk resetowania
16. Pojemnik na kurz
17. Przyrzad do czyszczenia
18. Uchwyt pojemnika na kurz

30. Zatrzask zbiornika wody

31. Korek

32. Drzwiczki pojemnika na
kurz

33. Wibracyjny wspornik mopa



Przed rozpoczeciem odkurzania

34. Szara Sciereczka mopujgca  36. Zielona Sciereczka 37. Worek na kurz Hygiene+
do standardowego uzytku mopujgca do usuwania 38. Uchwyt worka na kurz
35. Niebieska $ciereczka drobin kurzu (na sucho, Hygiene+
mopujaca do trudnych bez uzycia wody)
zabrudzen
J
39. Automatyczna stacja 42. Styki tadowania 47. Pokrywa kanatu zbierania
zbierania kurzu 43. Wlot uktadu ssacego kurzu
40. Pokrywa stacji 44, Przycisk wysuwania (Eject)
41. Kontrolka stanu 45. Szczelina na uchwyt worka
+ Kontrolka wytgczona: na kurz
tadowanie / wytaczone ~ 46. Komora worka na kurz C )

+ Miga na biato: zbieranie
kurzu

+ Biate swiatto wigczone:
stacja jest podtgczona,
a robot nie jest
podtaczony

+ Czerwony: pokrywa
otwarta / brak worka

* Miga na czerwono:
zapetnienie worka /
btad

Wprawdzie urzagdzenie moze samodzielnie omija¢ niektére przeszkody, ale warto zapoznaé
sie z ponizszymi wskazdéwkami, aby zwiekszy¢ skutecznosé sprzatania. Uporzadkowaé
kable, przewody oraz mate i lezace luzem przedmioty. Usungé¢ z podtoza niestabilne,
delikatne, cenne lub niebezpieczne przedmioty. Upewni¢ sie, ze wszystkie drzwi w
pomieszczeniu sg otwarte. Odkurzacz automatyczny moze napotkaé pewne trudnosci na
ciemnych podtogach oraz na dywanach, ktére maja fredzle, sg zbyt grube lub zbyt lekkie
(np. dywan tazienkowy) badz maja dtugie wtosie. Aby zadba¢ o optymalng prace czujnikéw
zapobiegajacych upadkowi, nalezy usungé ze schodéw wszystkie przedmioty (np. buty).
W przypadku uzywania odkurzacza automatycznego na podwyzszonym obszarze, nalezy
umiescic bariere na jego krawedzi, aby zapobiec przypadkowym upadkom. Nie stawac¢ w
waskich przestrzeniach, takich jak korytarze, aby nie blokowaé odkurzacza automatycznego.
Upewni¢ sie, ze odkurzane miejsca sg dobrze oswietlone, aby umozliwi¢ prawidtowg prace
systemu ,3D Vision”.

66 67



®{W Instalacja odkurzacza automatycznego Instalacja odkurzacza automatycznego

Zeskanowac kod QR powyzej, aby obejrzec film zinformacjami o instalacjii podtaczaniu Automatyczna stacje zbierania kurzu nalezy zamontowaé natwardymi ptaskim podtozu.
odkurzacza automatycznego. Bardziej szczegétowe informacje sg dostgpne w Nie nalezy tego robi¢ na parkietach, drewnianych podtogach i na dywanach. Umiescic
instrukcjach przedstawionych ponizej. stacje w wolnej przestrzeni przy scianie. Nie moga znajdowac sie przed nig schody. Po

bokach nalezy zachowac¢ 0,5 m odstepu, a z przodu - 1,5 m. Upewnic¢ sig, ze wybrana
lokalizacja znajduje sie blisko modutu Wi-Fi lub cechuje sie wystepowaniem silnego
sygnatu Wi-Fi. Obszar wokot stacji powinien by¢ wolny od wszelkich przedmiotéw,
powierzchni odblaskowych, luster, stotéw i krzeset. Stacje nalezy umiesci¢ z dala od
bezposredniego swiatta stonecznego. Podtgczyé przewdd zasilajgcy. Upewnic sie, ze
przewdd zasilajgcey jest docisniety do Sciany.

Zdja¢ wszystkie zabezpieczenia (folie ochronne) ze stacji i z odkurzacza
automatycznego. Odwréci¢ odkurzacz automatyczny, zamontowac¢ szczotke boczna, . o ) ) )
delikatnie jg przypinajgc. Szczotka boczna bedzie prawidtowo zainstalowana, gdy Wigczy¢ odkurzacz automatyczny, naciskajgc przycisk START i przytrzymujac go do

momentu wigczenia sie kontrolek urzgdzenia (okoto 5 sekund). Recznie umiesci¢ odkurzacz
automatyczny w stacji. Po zadokowaniu sie odkurzacza automatycznego funkcja zbierania
kurzu jest wtgczana automatycznie na kilka sekund. Minimalnl odstep czasu miedzy dwiema
sesjami zbierania kurzu wynosi 5 minut. Zaczeka¢ od 3 do 4 godzin na petne natadowanie
odkurzacza automatycznego. Przed pierwszym odkurzaniem upewni¢ sie, ze odkurzacz
automatyczny jest catkowicie naiadowang. Odkurzacz automatyczny utworzy mape domu
przed rozpoczéciem pracy w nowym Srodowisku. Aby zwiekszyC doktadnoS¢ generowania
mapy, nie nalezy uzywac wibracyjnego zbiornika wody. W urzadzeniu powinien znajdowac¢ sie
modut ,tylko odkurzanie”.

Podczas pierwszego sprzatania nie nalezy podnosi¢ robota, poniewaz uniemozliwia to
utworzenie mapy sprzatanych pomieszczen.

Jezeli masz dywany z fredzlami, umies¢ barierki wokét dywandw, zeby robot nie zaplatat sie
we fredzlach = uniemozliwia to utworzenie mapy sprzatanych pomieszczen.

Jesli w miejscu zamieszkania masz otwarta przestrzen (ogréd, balkon, patio, itp.) oddzielong
progiem nizszym niz 2 cm lub bez progu (np. drzwi balkonowe, drzwi na patio, a wykusz, itp.),
nalezy uniemozliwi¢ dostep do tej przestrzeni, zeby robot nie wydostat sie poza dom.

rozlegnie sie dzwiek kliknigcia.
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taczenie odkurzacza automatycznego
z bezptatna aplikacja

Zeskanowacé kod QR powyzej, aby obejrzec¢ film zinformacjami o instalacjii podtgczaniu
odkurzacza automatycznego.

Instrukcje krok po kroku dotyczgce parowania urzgdzen zawiera dokument PDF
dostepny po zeskanowaniu ponizszego kodu QR.

Zeskanowaé kod QR powyzej, aby obejrze¢ film z informacjami o uzytkowaniu
gtéwnych funkciji aplikacji.
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Uzywanie odkurzacza automatycznego bez aplikacji

Nacisng¢ przycisk ,Start’, aby rozpoczg¢ automatyczne odkurzanie. Odkurzacz
automatyczny zeskanuje obszar. Automatycznie podzieli pomieszczenie na mate
strefy. Najpierw odkurzy wnetrza stref, poruszajac sie zakosami, a nastepnie odkurzy
krawedzie stref. Odkurzacz automatyczny odkurzy wszystkie dostepne obszary — strefa
po strefie. W dowolnym momencie mozna nacisngé przycisk ,Start”, aby wstrzymac¢
odkurzanie. Ponowne nacisniecie przycisku spowoduje wznowienie odkurzania. Jesli
odkurzacz automatyczny jest w trybie gotowosci, nacisngc¢ przycisk ,Start” jeden raz,
aby wybudzi¢ urzadzenie, a nastepnie nacisngc¢ go drugi raz, aby rozpoczg¢ odkurzanie.

Jesli odkurzacz automatyczny zostanie uruchomiony ze stacji, automatycznie wréci do
niej po zakonczeniu sesji odkurzania lub gdy poziom natadowania akumulatora bedzie
za niski. Jesli akumulator roztaduje sie podczas odkurzania, odkurzacz automatyczny
automatycznie wréci do stacji w celu jego natadowania. Po zakonczeniu tadowania
odkurzacz automatyczny wznowi odkurzanie w miejscu, w ktérym je przerwat.

Jesliodkurzacz automatyczny zostanie uruchomiony poza stacjg, automatycznie wroci
do pierwotnego punktu po zakonczeniu sesji odkurzania lub gdy poziom natadowania
akumulatora bedzie za niski.

Jesli odkurzacz automatyczny nie uruchamia sie po nacisnieciu przycisku ,Start”,
poziom natadowania akumulatora moze by¢ zbyt niski. Natadowa¢ odkurzacz
automatyczny.

Po zakonczeniu pracy odkurzacz automatyczny wrdci do staciji. Jesli jednak uzytkownik
chce zakonczyc¢ sesje odkurzania recznie, moze nacisnag¢ przycisk ,Home” jeden raz
w dowolnym momencie, aby zatrzymaé urzadzenie. Drugie nacisniecie przycisku
spowoduje powrdt odkurzacza do stacji. Jesli odkurzacz automatyczny jest w trybie
gotowosci, nacisngc przycisk ,Home” jeden raz, aby wybudzi¢ urzadzenie, a nastepnie
nacisng¢ przycisk drugi raz, aby urzadzenie wrécito do stacji. Jesli odkurzacz
automatyczny nie moze znalez¢ stacji, nalezy umiesci¢ go przed stacjg i nacisngé
przycisk ,Home". Po zadokowaniu sie odkurzacza automatycznego funkcja zbierania
kurzu jest wtgczana automatycznie na kilka sekund. Minimalny odstep czasu miedzy
dwiema sesjami zbierania kurzu wynosi 5 minut.

Uwaga: na poczatku sesji sprzatania urzadzenie odjezdza kilka metréw od stacji i
wraca do niej (sekwencja relokacji). Podczas tej sekwencji urzadzenie zmniejsza moc
silnika i zatrzymuje wirowanie zbiornika na wode. Jest to normalne zjawisko.
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=B Roznica miedzy zbiornikami

Aby odkurzacz automatyczny dziatat prawidtowo, musi mie¢ zainstalowany jeden z
dwaéch zbiornikow:

- Modut tylko odkurzanie” umozliwia prace odkurzacza automatycznego w trybie
Ltylko odkurzanie” (bez funkcji mopowania).
- Zbiornik wody umozliwia prace odkurzacza automatycznego w trybie ,odkurzanie
i mopowanie”.
Oba zbiorniki majg styki tadujgce, dzieki ktorym odkurzacz automatyczny moze
zadokowac sie w stacji i natadowac akumulator.
Ostrzezenie: akumulator odkurzacza automatycznego nie bedzie tadowany, jesli nie
zainstalowano zadnego zbiornika.

Uzywanie odkurzacza automatycznego bez funkcji
mopowania (tryb ,.tylko odkurzanie”)

CEIEK
7

Aby uzywa¢ odkurzacza automatycznego bez funkcji mopowania (tryb ,tylko
odkurzanie”), nalezy zainstalowa¢ modut ,tylko odkurzanie” z tytu odkurzacza. Modut
bedzie prawidtowo zainstalowany, gdy rozlegnie sie dzwiek klikniecia. Nacisna¢
przycisk ,Start” lub uzyj aplikacji, aby rozpoczg¢ odkurzanie. Modut ,tylko odkurzanie”
powinien by¢ zainstalowany w urzadzeniu, gdy nie jest uzywana funkcja mopowania.
Modut ,tylko odkurzanie” ma styki tadujace, dzieki ktérym odkurzacz automatyczny
moze zadokowac sie w stacji i natadowac akumulator.
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Uzywanie odkurzacza automatycznego z
funkcja mopowania (tryb ,,odkurzanie i mopowanie”)

Zeskanowac¢ kod QR powyzej, aby obejrzeé film z informacjami o funkcji mopowania.
Bardziej szczegotowe informacje sg dostepne w instrukcjach przedstawionych ponizej.

Rézne rodzaje $ciereczek mopujgcych (w zaleznosci od modelu):
- Szara Sciereczka mopujgca do standardowego uzytku
- Niebieska sciereczka mopujaca do trudnych zabrudzen
- Zielona $ciereczka do usuwania drobin kurzu (do uzytku bez wody)

Ostrzezenie! Nie nalezy rozmontowywaé zbiornika wody i wibracyjnego wspornika
mopa. Nie mozna usung¢ wibracyjnego wspornika mopa ze zbiornika wody.

Przed uzyciem zwilzy¢ Sciereczke mopujgcg woda. Jesli jest uzywana zielona
$ciereczka, nie nalezy jej zwilza¢. Przymocowaé sciereczke do wibracyjnego wspornika
mopa.
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Uzywanie odkurzacza automatycznego z
funkcja mopowania (tryb ,,odkurzanie i mopowanie”)

Otworzy¢ korek zbiornika wody i catkowicie napetnic¢ zbiornik czystg woda. Nie uzywac¢
gorgcej wody. Ostrzezenie! Nie dodawac srodkéw czyszczacych do zbiornika wody.

W przeciwnym razie moze doj$¢ do zatkania sie rurek, przez co zbiornik na wode
przestanie funkcjonowac.

Odpig¢ modut ,tylko odkurzanie”, naciskajgc zatrzask, i pociggna¢ w celu wyjecia
modutu. Wyjaé zbiornik wody i przypig¢ go do tylnej czes$ci odkurzacza automatycznego.
Zbiornik wody bedzie prawidtowo zainstalowany, gdy rozlegnie sie dzwiek klikniecia.
Nacisnagé¢ przycisk ,Start” lub uzyj aplikacji, aby rozpoczaé¢ odkurzanie. Wibracyjny
wspornik mopa bedzie automatycznie poruszac sie od lewej do prawej strony.
Uwaga: Modut ,tylko odkurzanie” powinien by¢ zainstalowany w urzgdzeniu, gdy nie
jest uzywana funkcja mopowania.

Robot bedzie sprawniej przekracza¢ progi i poruszac¢ sie po dywanach.

Ostrzezenie: Funkcjimopowania nie nalezy stosowac do czyszczenia dywanéw. Mozesz
uzy¢ modutu ,tylko odkurzanie” albo, jesli chcesz korzysta¢ z funkcji mopowania z
pominieciem dywandw, ustawi¢ w aplikac;ji ,strefy bez mopowania”.
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Uzywanie odkurzacza automatycznego z
funkcja mopowania (tryb ,,odkurzanie i mopowanie”)

Aby zadbaé o delikatne podtogi lub dywany, mozna wskaza¢ w aplikacji ,strefy bez
mopowania”. Na stronie gtownej klikng¢ kolejno ,Dostosuj mape” i ,Strefy”. Wybraé ,Strefy
bez mopowania” i doda¢ na mapie strefe, ktérg chcemy dostosowac (rozmiar, lokalizacja).
Aby zapisac strefe bez mopowania, klikng¢ przycisk ,Potwierdz”. Mozna utworzy¢ dowolng
liczbe ,stref bez mopowania”. Po zainstalowaniu zbiornika wody odkurzacz automatyczny
nie bedzie mdégt mopowac tych stref.
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Uzywanie odkurzacza automatycznego z
funkcja mopowania (tryb ,,odkurzanie i mopowanie”)

Po zakonczeniu mycia odpigé zbiornik wody, naciskajgc zatrzask, i pociggna¢, aby
wyja¢ zbiornik. Oprézni¢ zbiornik do konca. Zdjg¢ brudng naktadke z mopa.

Zainstalowac¢ modut ,tylko odkurzanie”, aby uruchomi¢ proces tfadowania.

Umyc¢ sciereczke mopujaca recznie lub w pralce. Pozostawi¢ do wyschniecia przez 24
godziny. Wymieni¢ Sciereczke mopujaca po 100 praniach. Zestaw nowych Sciereczek
mozna kupi¢ na stronie www.tefal.com
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Informacje o systemie 3D Vision

Zeskanowa¢ powyzszy kod QR, aby uzyska¢ informacje o funkcjach wspomaganych przez
sztuczng inteligencje.

Odkurzacz automatyczny potrafi wykry¢ mate przeszkody o wymiarach od 3 (wysokos$¢) x 3
(dtugosé) x 3 cm (szeroko$é) na $ciezce odkurzania i oming¢ je, aby nie doszto do jego
zablokowania. Odkurzacz automatyczny potrafi rozpoznawaé niektére obiekty. Za kazdym
razem, gdy podczas pracy odkurzacz automatyczny rozpozna i ominie obiekt, w aplikacji zostanie
wyswietlona ikona symbolizujgca ten obiekt. Jesli odkurzacz automatyczny wykryje element, ale
go nie rozpozna, w aplikacji zostanie wyswietlona ogoélna ikona. Obiekty czarne, przezroczyste i
odblaskowe nie mogg zosta¢ wykryte.

Konserwacja odkurzacza automatycznego i jego akcesoriow

Zeskanowac¢ powyzszy kod QR, aby uzyska¢ informacje o konserwacji odkurzacza
automatycznego z myslg o jego wydajnej pracy.

Przed jakagkolwiek procedurg dot. konserwacji zawsze nalezy wytgczy¢ odkurzacz
automatyczny, naciskajgc przycisk START i przytrzymujgc go przez 5 sekund, oraz
odtgczyc stacje od Zrédta zasilania.

Raz w tygodniu nalezy wyczysci¢ czujniki
Uzywajac czystej, miekkiej i suchej Sciereczki, wytrze¢ czujniki odkurzacza automatycznego
(z przodu, u goéry, po bokach, z tytu i na dole) oraz czujniki i styki tadowania na stacji.

Przetrzyj dwa przyciski na gérnej czesci robota.
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PL Konserwacja odkurzacza automatycznego i jego
akcesoriow

Po kazdym uzyciu nalezy wyczysci¢ pojemnik na kurz

Po zakonczeniu pracy odkurzacz automatyczny wraca do stacji i automatycznie
opréznia pojemnik na kurz, ale w pojemniku mogg pozosta¢ zanieczyszczenia.
Otworzy¢ klapke, chwyci¢ uchwyt pojemnika na kurz i unies¢ pojemnik, aby wyja¢ go
z odkurzacza. Nacisng¢ zatrzask z boku pojemnika na kurz, aby otworzy¢ pojemnik.
Usuna¢ nieczystosci z pojemnika. Zamkng¢ pojemnik na kurz.

Uwaga: Pokrywa moze nie otwiera¢ sie lub nie zamyka¢ sie prawidtowo, jesli w
zawiasach zgromadzi sie duza ilo$¢ kurzu. Usun kurz z zawiaséw za pomocg czystej,
miekkiej i suchej scierki.
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Konserwacja odkurzacza automatycznego i jego
akcesoriow

Raz w tygodniu nalezy wyczyscié filtr

Przed jakakolwiek procedurg dot. konserwacji zawsze nalezy wytgczyé odkurzacz automatyczny,
nacilskajac przycisk START i przytrzymujac go przez 5 sekund, oraz odtgczy¢ stacje od zrédta
zasilania.

Wzig¢ przyrzad do czyszczenia znajdujacy sie na goérze pojemnika na kurz. Wyjaé filtr z pojemnika
na kurz, chwytajac za srodkowa czes¢ uchwytu filtra. Wyczyscic filtr czes$cig zawierajgcag szczotke.
Filtr i pojemnik na kurz mozna réwniez umy¢ w wodzie. Pozostawi¢ te elementy do wyschniecia
na 24 godziny. Umiesci¢ filtr w miejscu, z ktérego go wyjeto. Umiesci¢ przyrzad do czyszczenia
na pojemniku na kurz. Zamontowac¢ pojemnik na kurz w odkurzaczu automatycznym, trzymajac za
uchwyt pojemnika. Ostrzezenie! Instalujgc pojemnik na kurz w odkurzaczu, nalezy trzymac za uchwyt
zbiornika, poniewaz w przeciwnym razie nie zostanie on prawidtowo zainstalowany, a odkurzacz
automatyczny sie nie uruchomi. Uwaga: Nigdy nie uzywaj robota bez filtra harmonijkowego. Mogtoby
to uszkodzi¢ robota.
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Konserwacja odkurzacza automatycznego i jego
akcesoriow

CLICK -
%MLLJJ_EL&\ N

Raz w tygodniu wyczysci¢ szczotke gtéwna

Przed jakagkolwiek procedurg dot. konserwacji zawsze nalezy wytgczy¢ odkurzacz
automatyczny, naciskajgc przycisk START i przytrzymujgc go przez 5 sekund, oraz
odtaczyc stacje od zrédta zasilania.

Odwréci¢ odkurzacz automatyczny do gory nogami. Nacisng¢ zatrzaski pokrywy
szczotki i pociggnaé, aby jg zdjgé. Wyjaé szczotke. Pociggna¢ za gtéwki szczotki po
lewej i prawej stronie, aby je zdjgé. Nastepnie usuna¢ splatane wtosy. Wzigé przyrzad
do czyszczenia i uzy¢ czesci z ostrzem, aby odcig¢ splatane wiosy. Przed ponownym
zamontowaniem szczotki w odkurzaczu automatycznym zatozy¢ gtowki szczotki.
Zatozy¢ pokrywe szczotki. Pokrywa bedzie prawidtowo zainstalowana, gdy rozlegnie
sie dZzwiek klikniecia.
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Konserwacja odkurzacza automatycznego i jego
akcesoriow

Raz w tygodniu wyczysci¢ szczotke boczng

Przed jakakolwiek procedurg dot. konserwacji zawsze nalezy wytgczyé odkurzacz automatyczny,
naciskajgc przycisk START i przytrzymujgc go przez 5 sekund, oraz odtgczy¢ stacje od zrédta zasilania.

Odwrdéci¢ odkurzacz automatyczny do géry nogami. Chwyci¢ szczotke boczng obiema rekami
za plastikowe czesci i pociggng¢ w celu jej odpiecia. Nie ciggng¢ za wiosie szczotki bocznej.
Usungc¢ splatane wiosy. Zamontowac¢ szczotke boczng, delikatnie jg przyciskajgc. Szczotka
boczna bedzie prawidtowo zainstalowana, gdy rozlegnie sie dzwiek klikniecia.

Uwaga: Zdjecie bocznej szczotki moze by¢ trudne, jesli nie da sie jej odczepi¢, sprobuj
pociagnac ja pod innym katem. Aby usuna¢ wtosy oplatane na szczotce, uzyj ostrza narzedzia
do czyszczenia, ktdére znajdziesz na gorze pojemnika na kurz.

Raz w miesigcu wyczysci¢ kotka
Przed jakagkolwiek procedurg dot. konserwacji zawsze nalezy wytgczy¢ odkurzacz
automatyczny, naciskajgc przycisk START i przytrzymujgc go przez 5 sekund, oraz
odtaczyc stacje od zrédta zasilania.
Na koétkach mogag znajdowac sie splatane wtosy lub brud. Odwréci¢ odkurzacz
automatyczny do gory nogami. Wyczyscic¢ kétka, usuwajgc splatane wtosy.
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®B Wymiana zapetnionego worka na kurz

Zeskanowac¢ kod QR powyzej, aby obejrze¢ film z informacjami o wymianie worka na
kurz. Bardziej szczeg6towe informacje sg dostepne w instrukcjach przedstawionych
ponizej.

Gdy worek jest zapetniony, wskaznik stacji miga na czerwono. Otworzyé pokrywe stacji.
Nacisng¢ przycisk wysuwania (EJECT). Wyja¢ zuzyty worek, trzymajac za jego uchwyt.
Wyrzuci¢ worek do kosza. Wzigé nowy worek Hygiene+. Umiesci¢ go w stacji, wsuwajgc
uchwyt worka na kurz w przeznaczong do tego szczeline. Przypig¢ go do stacji. Worek
na kurz bedzie prawidtowo zainstalowany, gdy rozlegnie sie dzwigk kliknigcia. Zamkna¢
pokrywe stacji. Kontrolka na stacji Swieci na biato przez kilka sekund, po czym gasnie.
Jesli kontrolka swieci na czerwono, worek na kurz nie znajduje sie na swoim miejscu,
nie jest prawidtowo zainstalowany lub pokrywa stacji jest otwarta.
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Po wymianie worka na kurz wskaznik stacji nadal
miga ha czerwono

Jesli po wymianie worka na kurz kontrolka miga na czerwono lub jesli po krotkim
czasie zbieranie kurzu ustaje, obcy przedmiot moze blokowac¢ kanat zbierania kurzu
w stacji. Przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynnosci nalezy odtaczy¢ stacje od
zrodta zasilania. Sitowy demontaz jest zabroniony. Nie uzywac¢ tepych przedmiotow.
Odwroécié¢ stacje do gory nogami. Za pomoca Srubokreta wykreci¢ 5 wkretéw
mocujacych pokrywe kanatu zbierania kurzu. Zdjg¢ pokrywe kanatu zbierania kurzu.
Sprawdzi¢, czy kanatu nie blokujg obce przedmioty. Jesli kanat jest zablokowany,
usungc¢ obce ciata, uzywajac palcéw lub szczotki do butelek. Po wyczyszczeniu kanatu
zbierania kurzu zatozy¢ pokrywe i przykreci¢ 5 wkretow. Odwréci¢ stacje i podtaczy¢
wtyczke przewodu zasilajgcego. Umiesci¢ odkurzacz automatyczny przed stacjg i
nacisng¢ przycisk HOME na odkurzaczu automatycznym. Odkurzacz automatyczny
automatycznie wrdéci do stacji i bedzie zbiera¢ kurz przez kilka sekund. Kontrolka na
stacji Swieci na biato przez kilka sekund, po czym gasnie.
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Po wymianie worka na kurz wskaznik stacji nadal

miga na czerwono

Jesli stacja nie opréznita pojemnika na kurz w odkurzaczu, kanat zbierania kurzu w tym
urzadzeniu moze by¢ zablokowany przez ciato obce. Sitowy demontaz jest zabroniony.
Nie uzywac¢ tepych przedmiotéw. Wytgczyé odkurzacz automatyczny, naciskajgc
przycisk START i przytrzymujac go przez 5 sekund. Odwrécic¢ odkurzacz automatyczny
do géry nogami. Za pomoca srubokreta wykreci¢ 4 wkrety mocujace pokrywe kanatu
zbierania kurzu w odkurzaczu automatycznym. Zdja¢ pokrywe kanatu zbierania kurzu.
Sprawdzi¢, czy kanatu nie blokujg obce przedmioty. Jesli kanat jest zablokowany,
usung¢ obce ciata, uzywajgc palcéw lub szczotki do butelek. Po wyczyszczeniu
kanatu zbierania kurzu zatozy¢ pokrywe i przykreci¢ 4 wkretow. Odwréci¢ odkurzacz
automatyczny. Wigczy¢ odkurzacz automatyczny, naciskajgc przycisk START i
przytrzymujac go przez 5 sekund. Umiesci¢ odkurzacz automatyczny przed stacjg i
nacisng¢ przycisk HOME na odkurzaczu automatycznym. Odkurzacz automatyczny
automatycznie wrdci do stacji i bedzie zbiera¢ kurz przez kilka sekund. Kontrolka na
stacji Swieci na biato przez kilka sekund, po czym gasnie.
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Czestotliwosc wymiany czesci eksploatacyjnych

Czesci i akcesoria mozna kupi¢ na stronie www.tefal.com

7~ : P~

s . . . Wymiana czesci

Czesé eksploatacyjna Czyszczenie czesci eksploatacyjnych
Pojemnik na kurz Po kazdym uzyciu Nie dotyczy
Zbiornik na wode Po kazdym uzyciu Nie dotyczy

Sciereczki mopujace

Po kazdym uzyciu

Po 100 praniach

Filtr

Raz w tygodniu

Dwa razy w roku

Szczotka gtéwna

Raz w tygodniu

Zaleznie od potrzeb

Szczotka boczna

Raz w tygodniu

Dwa razy w roku

Czujniki Raz w tygodniu Nie dotyczy
Stacja Raz w tygodniu Nie dotyczy
Koétka Raz w miesigcu Nie dotyczy

Worek na kurz

\ Hygiene+

Nie dotyczy

Po zapetnieniu
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PL Przechowywanie nieuzywanego odkurzacza
automatycznego

Aby wydtuzy¢ zywotnos¢ akumulatora, zawsze nalezy tadowac odkurzacz automatyczny
w stacji. Jesli odkurzacz automatyczny nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy
w petni natadowa¢ akumulator oraz wytgczy¢ odkurzacz automatyczny, naciskajgc
przycisk START i przytrzymujac go przez 5 sekund. Przechowywaé¢ odkurzacz
automatyczny w chtodnym, suchym miejscu.

Zalecenia i przeciwwskazania

Odkurzacz automatyczny ma zapobiegajace upadkowi czujniki, ktére wykrywaja
schody. Odkurzacz automatyczny zmieni kierunek ruchu po ich wykryciu. Aby zadbaé
o optymalng prace czujnikédw zapobiegajgcych upadkowi, nalezy usung¢ ze schodéw
wszystkie przedmioty (np. buty). W przypadku uzywania odkurzacza automatycznego
na podwyzszonym obszarze, nalezy umiesci¢ bariere na jego krawedzi, aby zapobiec
przypadkowym upadkom.
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Zalecenia i przeciwwskazania

Nie potrzasac odkurzaczem automatycznym. Nie nalezy podejmowac prob demontazu
wibracyjnego wspornika mopa ze zbiornika wody. Nie wolno umieszczaé na odkurzaczu
automatycznym wody ani zadnych mokrych tkanin. Nie tadowa¢ odkurzacza
automatycznego, gdy podtoze jest zalane. Nie zanurzaé odkurzacza automatycznego
w wodzie. Nie uzywa¢ odkurzacza automatycznego na mokrych powierzchniach lub
powierzchniach ze stojgca woda.

Nie uzywac urzadzenia, jesli przewod zasilajacy lub wtyczka sg uszkodzone.

“Ta etykieta wskazuje, ze produktu nie wolno wyrzuca¢ razem z odpadami domowymi.
Zabierz go do punktuzbidrki, do dystrybutora przy zakupie nowego rownowaznego
produktu lub zatwierdzonego centrumserwisowego do przetwarzania. Przed utylizacja
urzadzenia nalezy wyja¢ baterie i pozbyC sie jej zgodnie z przepisami i lokalnymi
przepisami. Jesli masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie ze sprzedawcy produktuy,
ktéry powie ci, co masz robic.”
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®B Zaleceniaiprzeciwwskazania
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Zalecenia i przeciwwskazania PL

Nie zostawiaé dzieci bez opieki i nie pozwala¢ im bawi¢ sie odkurzaczem
automatycznym.

Nie uzywa¢ odkurzacza automatycznego poza domem.
Nie uzywa¢ odkurzacza automatycznego w przegrzanym otoczeniu.

Nie uzywa¢ odkurzacza automatycznego, gdy temperatura w domu spadnie ponizej
0°C lub wzrosnie powyzej 40°C.

Nie rozprowadzac¢ srodkéw czyszczacych na podtodze przed uzyciem odkurzacza
automatycznego.

Nie uzywac srodkéw czyszczacych, srodkow w aerozolu ani srodkéw w sprayu do
czyszczenia odkurzacza automatycznego i filtra.

Nie wrzuca¢ odkurzacza automatycznego do ognia.
Nie uzywac¢ odkurzacza automatycznego do usuwania sttuczonego szkta.

Nie uzywa¢ odkurzacza automatycznego bez modutu ,tylko odkurzanie” lub bez
zbiornika wody. Nie demontowa¢ modutu ,tylko odkurzanie” ani zbiornika wody, gdy
odkurzacz pracuje.

Nie chodzi¢ po odkurzaczu automatycznym ani sie na niego nie wspinac¢. Nie przesuwac
odkurzacza automatycznego stopa.

Nie przewozi¢ dzieci ani zwierzat na odkurzaczu automatycznym.
Nie umieszczaé zadnych przedmiotéw na odkurzaczu automatycznym.

Nie uzywaj urzadzenia bez filtra. Mogtoby to uszkodzi¢ urzadzenie.
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MM Typowe problemy iich rozwiazania

Typowe problemy i ich rozwiazania

Usterka

Rozwiagzanie

Nieprawidtowa
praca lub trasa
odkurzacza
automatycznego

Ostroznie wyczysci¢ czujniki suchg Sciereczka.

Wytaczy¢ odkurzacz automatyczny, naciskajgc przycisk START i przytrzymujac go przez
5 sekund. Odczeka¢ 30 sekund i wigczy¢ odkurzacz automatyczny, naciskajac przycisk
START i przytrzymujac go przez 5 sekund.

nagle przestaje
dziata¢

~\
Usterka Rozwigzanie

Upewni¢ sie, ze odkurzacz automatyczny jest podtagczony do zZrédta zasilania.

Nie mozna Upewni¢ sie, ze akumulator jest catkowicie natadowany.

natadowaé Upewni¢ sie, ze odkurzacz automatyczny jest WLACZONY. Nacisna¢ przycisk START i
przytrzymac go przez 5 sekund, az wtacza sie kontrolki na odkurzaczu automatycznym.

odkurzacza R a e 0

automatycznego Nie uzywac odkurzacze’z automatycznego bez mf)(ju{u',,tyl'ko 9dkurzan|e lub bez zbiornika )
wody. Nie demontowa¢ modutu ,tylko odkurzanie” ani zbiornika wody, gdy odkurzacz pracuje.
Sprawdzi¢, czy pojemnik na kurz i zbiornik na wode sg prawidtowo zainstalowane.
Sprawdzi¢, czy odkurzacz automatyczny nie utknat lub nie blokuja go przeszkody.
Sprawdzi¢, czy akumulator nie jest zbyt staby.

Odkurzacz Jesli problem nie ustepuje, wytaczy¢ odkurzacz automatyczny, naciskajac przycisk START

automatyczny i przytrzymujac go przez 5 sekund. Odczeka¢ 30 sekund i wigczy¢ urzadzenie, naciskajac

przycisk START i przytrzymujac go przez 5 sekund.

Urzadzenie moze by¢ przegrzane:

- Zatrzymac¢ urzadzenie i pozostawic je do ostygnigcia przez co najmniej 1 godzine.

- Jesli przegrzewa sie regularnie, skontaktowaé sie z autoryzowanym centrum serwisowym.

Podczas mycia
nie jest uwalniana
woda

Upewni¢ sig, ze w zbiorniku jest wystarczajaca ilos¢ wody.

Sprawdzi¢, czy zbiornik wody jest prawidtowo zainstalowany.

Sprawdzi¢, czy poziom wilgotnosci jest ustawiony na pozadanym poziomie w aplikacji.
Sprawdzi¢, czy wylot wody nie jest zablokowany.

Upewni¢ sig, ze stacja jest prawidtowo podtaczona do Zrédta zasilania.
Upewni¢ sig, ze odkurzacz automatyczny jest WLACZONY. Nacisna¢ przycisk START i
przytrzymac go przez 5 sekund, az wtacza sie kontrolki na odkurzaczu automatycznym.

nagrzewa sig

Nie mozna Sprawdzi¢, czy wskaznik na odkurzaczu automatycznym miga podczas tadowania.

natadowac Usunac¢ kurz ze stykéw tadowania suchg $ciereczka.

odkurzacza Upewni¢ sig, ze styki odkurzacza automatycznego i stacji maja ze sobg kontakt.

automatycznego Nie uzywa¢ odkurzacza automatycznego bez modutu ,tylko odkurzanie” lub bez zbiornika
wody. Nie demontowa¢ modutu ,tylko odkurzanie” ani zbiornika wody, gdy odkurzacz pracuje.
Sprawdz, czy dioda na stacji $wieci biatym $wiattem, gdy stacja jest podtgczona do
zasilania, i czy na stacji nie ma robota.

tadowarka Jest to normalne zjawisko. Odkurzacz automatyczny moze by¢ stale podtaczony do stacji

bez zadnego ryzyka.

Odkurzacz
automatyczny nie
moze wréci¢ do
stacji

Usunac obiekty po prawej i lewej stronie stacji (0,5 m) oraz przed nig (1,5 m).

Upewni¢ sig, ze odkurzacz automatyczny rozpoczyna odkurzanie ze stacji bez nietypowych
ruchoéw.

Gdy odkurzacz automatyczny znajduje sig¢ w poblizu stacji, moze wréci¢ szybciej. Jesli
jednak stacja znajduje sig¢ daleko, odkurzacz automatyczny bedzie potrzebowat wigcej
czasu na powrét. Nalezy zaczekac¢ na jego powrét.

Wyczyscic styki tadowania suchg Sciereczka.

Sprawdz, czy dioda na stacji $wieci biatym $wiattem, gdy stacja jest podtgczona do
zasilania, i czy na stacji nie ma robota.

Odkurzacz
automatyczny nie
moze potaczyc¢ sie
z siecig Wi-Fi

Upewni¢ sig, ze router Wi-Fi obstuguje pasma 2,4 GHz i 802.11 b/g/n, poniewaz urzadzenie
nie obstuguje pasma 5 GHz.

Sprawdzi¢, czy automatyczne ponowne potaczenie z domowa siecig Wi-Fi jest prawidtowe.
Wiaczyé komoérkowa transmisje danych w smartfonie.

Nie uzywac sieci VPN (Virtual Private Network).

Sprébowacé ponownie i sprawdzi¢, czy wybrano wtasciwag sie¢ Wi-Fi.

Sprébowacé ponownie i upewnic sieg, ze wprowadzono prawidtowe hasto sieci Wi-Fi.
Trzymaé telefon blisko odkurzacza automatycznego i stacji do korica procesu parowania.
Po kilku prébach odtgczy¢ i ponownie podtaczyé produkt.

Zresetowa¢ odkurzacz automatyczny, otworzy¢ klapke, nacisnaé przycisk ,Home” i
przytrzymac go przez 15 sekund.

Nacisnaé przyciski ,Home" i ,Start” i przytrzymac je przez 5 sekund, az zaczng migac¢ ich
kontrolki.

Uruchomi¢ ponownie smartfon.

W przypadku pojawienia sie okna z ostrzezeniem dotyczacym potaczenia z Internetem
nalezy zachowac potaczenie z odkurzaczem automatycznym.

Gdy urzadzenie jest podtgczone do Zrédta zasilania i nie znajduje sie w stacji, kontrolka na
stacji powinna $wieci¢ biatym $wiattem.

Jesli problem nie ustapi, skontaktowac sie z dziatem pomocy technicznej (wtasciwy dla
kraju zamieszkania uzytkownika numer telefonu mozna znalez¢ na ulotce informacyjnej
dostepnej w opakowaniu).

Mapa zostata

Mapa moze zosta¢ utracona, jesli odkurzacz automatyczny zostat recznie przeniesiony
w inne miejsce podczas odkurzania lub jesli w domu zaszty zmiany (przesunieto meble).

Harmonogram
odkurzania nie jest
stosowany

Upewni¢ sig, ze odkurzacz automatyczny zostat wigczony. Nacisngé przycisk START i
przytrzymac go przez 5 sekund, az wtacza sie kontrolki na odkurzaczu automatycznym.
Upewni¢ sig, ze harmonogram odkurzania zostat ustawiony na odpowiedni czas i zapisany
w aplikacji.

Sprawdzié, czy poziom natadowania akumulatora nie jest zbyt niski do rozpoczecia odkurzania.
Odkurzacz automatyczny nie rozpocznie zaplanowanego odkurzania podczas wykonywania
innego zadania.

Sprawdzi¢, czy pojemnik na kurz i zbiornik na wode sg prawidtowo zainstalowane.

stacji przed
zakonczeniem

utracona Ponowi¢ tworzenie mapy, uruchamiajac w aplikacji nowy proces eksploracji lub nowa sesje
odkurzania z poziomu stacji.
Poziom natadowania baterii moze by¢ zbyt niski, aby dokonczy¢ odkurzanie. Odkurzacz
Odkurzacz automatyczny wraca do stacji, aby natadowac¢ akumulator. Po catkowitym natadowaniu
automatyczny akumulatora odkurzacz automatyczny wznawia odkurzanie w miejscu, w ktérym je
wraca do przerwat.

Odkurzacz automatyczny moze nie dotrze¢ do niektérych obszaréw zablokowanych przez
meble lub przeszkody. Uporzadkowac te obszary, aby staty sig dostepne.

Ssanie generuje
$wist lub praca

urzadzenia jest

bardzo gtosna

Sprawdzi¢ wlot uktadu ssacego pod katem wystepowania przeszkdd.

Oprézni¢ pojemnik na kurz.

Wyczyscic filtr.

Sprawdzi¢, czy filtr nie jest mokry wskutek obecnosci wody lub innego ptynu na podtodze.
Przed uzyciem zaczeka¢, az filtr catkowicie wyschnie.

Sprawdzi¢, czy pojemnik na kurz i zbiornik na wode sg prawidtowo zainstalowane.
Sprawdzi¢, czy szczotka gtéwna lub szczotka boczna nie jest zablokowana przez
przedmioty obce, wyja¢ szczotke gtéwna lub szczotke boczng i wyczyscié ja.

Szczotka $rodkowa
sie nie obraca

Sprawdzi¢, czy szczotka gtéwna nie jest zablokowana przez przedmioty obce, wyja¢
szczotke gtéwna i wyczyscic ja.
Sprawdzi¢, czy szczotka Srodkowa i ostona szczotki sg prawidtowo zainstalowane.
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odkurzania Sprawdzic¢ strefy zakazane i strefy bez mopowania ustawione w aplikacji. Dodac,
zmodyfikowacé lub usunaé strefy zgodnie z potrzebami.
Odkurzacz automatyczny moze zosta¢ zablokowany przez jakis przedmiot. Recznie usunaé

Odkurzacz taki przedmiot i ponownie uruchomi¢ sesje odkurzania, naciskajgc przycisk START.

automatyczny Odkurza{cz automatyczny mozg utkna¢ pod meblami z prlze,s’witem o wysokosci zblizonej do

utknat wysokosci urzgdzenia. Ustawi¢ tam ogranicznik lub okresli¢ strefe pomijang w aplikacji.
Obrdcic i nacisnaé kota, aby sprawdzi¢, czy nie nawinat sie na nie lub nie blokuje ich obcy
przedmiot. Jesli tak, usuna¢ go.

Odkurzacz + Upewni¢ sig, ze obszar odkurzania jest dobrze oswietlony.

automatyczny + Wyczysci¢ soczewki i czujniki czysta, migkka, suchg Sciereczka.

nie rozpoznaje + Upewnic¢ sig, ze soczewki i czujniki nie sg zablokowane.

\obiektow Y,
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Mis on karbis?

Toote lilevaade

Enne puhastamist

Paigaldage robot
Uhendage robot tasuta rakendusega
Rakenduse pohifunktsioonide kasutamine
Roboti kasutamine ilma rakenduseta

Kahe mahuti vaheline erinevus

Roboti kasutamine ilma moppimisfunktsioonita
(reziim ,,ainult tolmuimemine”)

Roboti kasutamine koos moppimisfunktsiooniga
(reziim ,,tolmuimemine ja moppimine®)

3D Visioni teave

Roboti ja selle tarvikute hooldamine

Vahetage tolmukott, kui see on tdis saanud
Komponendi vahetamise sagedus

Kui te robotit ei kasuta, pange ta hoiule

Mida teha ja mida mitte teha

Tavalised probleemid ja lahendused

Enne esimest kasutuskorda lugege hoolikalt |abi triikis ,Ohutus- ja kasutusjuhised".

Lisateave:
www.tefal.com
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Mis on karbis?

9

10.

24.

LiDAR

Kaas

,3D Vision" kaamerad
Pohihari

Kilghari
Kaitseraud
Kukkumisvastased
andurid

Pdhiharja kate
Ratas

Aku

. Tolmukasti avaus
. Tolmukasti lukk

. Filtri kéepide

. Filter

. Moodul ,Ainult

tolmuimemine” (kui te
moppimisfunktsiooni

ei kasuta, hoidke see
robotisse paigaldatuna)
Laadimiskontaktid

11. Tolmukogumiskanali kate

12. Nupp Home
+ Vajutage jaama
naasmiseks
13. Nupud Toide / Kéivita /
Peata

Vajutage pikalt sisse ja

vélja lilitamiseks

+ Vajutage puhastamise

alustamiseks voi
peatamiseks

25. Mooduli ,Ainult
tolmuimemine” lukk

26. Tolmuloksu uks

27. Ratas

28. Vibreeriv veemahuti
(moppimisfunktsiooni
kasutamiseks
vabastage moodul
yainult tolmuimemine”
ja asendage see
veemahutiga)
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. Wi-Fi naidiklamp

Kustunud: Wi-Fi on
keelatud
+ Vilgub aeglaselt:
ihenduse ootamine
+ Poleb: Wi-Fi on
tihendatud

. Lahtestamisnupp

. Tolmukast

. Puhastamistooriist
. Tolmukasti kdepide

. Laadimiskontaktid

. Veemahuti lukk

. Lukusti

. Tolmuldksu uks

. Vibreeriv mopi kronstein




=l Toote lilevaade Enne puhastamist

7

34. Pestav hall mopp 36. Pestav roheline 37. Tolmukott Hygiene+
standardkasutamiseks mikrokiudmopp tolmu 38. Tolmukoti Hygiene+

35. Pestav sinine koristamiseks (ilma veeta kdepide
kitrimismopp raskete kasutamiseks)

plekkide eemaldamiseks

S J
-
o o
o
®
e P
(:2]
®
39. Automaatne 42. Laadimiskontaktid 47. Tolmukanali kate
tolmukogumisjaam 43. Imemisava
40. Jaama kaas 44. Valjutusnupp
41. Oleku naidiklamp 45. Tolmukoti kdepideme
+ Kustunud: laadimine / sisestuspesa ‘
toide véljas 46. Tolmukoti kamber \S J
+ Valge vilkuv: tolmu Kuigi robot suudab iseseisvalt teatud takistusi valtida, tutvuge tdhusamaks
kogumine puhastamiseks jargmiste ndouannetega. Siduge kaablid, juhtmed, vaikesed ja
+ Valge tuli poleb: jaam lahtised esemed kokku. Eemaldage pdérandalt koik ebastabiilsed, drnad voi
on lhendatud ja robot ohtlikud esemed. Veenduge, et kdigi ruumide uksed on avatud. Robotil voib tekkida
pole iihendatud probleeme tumedatel pdérandatel ja vaipkatetel, millel on narmad, mis on liiga
+ Punane: kaas avatud / paksud, pikakarvalised véi liiga 6hukesed (nt vannitoa vaip). Kukkumisvastaste
kott pole installitud andurite optimaalseks t6hususeks eemaldage treppidelt kdik esemed (néiteks
+ Punane vilkuv: kott on kingad). Roboti kasutamisel kdrgemal asuval alal, asetage &dare juurde toke, et
tais / viga véltida roboti juhuslikku kukkumist. Arge seiska kitsastes ruumides, naiteks

koridorides, et roboti liikumine poleks blokeeritud. Veenduge, et puhastatavad
alad oleksid hésti valgustatud, et ,3D Vision" saaks korralikult t60tada.
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=l Paigaldage robot

Skannige (laltoodud QR-koodi, et esitada roboti paigaldamise ja iihendamise video.
Tapsema teabe saamiseks lugege jargmisi juhiseid.

Eemaldage jaamalt ja robotilt kdik kaitsed (kaitsekiled). P&orake robot Gmber ja
paigaldage kiilghari, klopsates seda kergelt. Kiilghari on korralikult paigaldatud, kui
kuulete klopsatust.
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Paigaldage robot

Paigaldage automaatne tolmukogumisjaam kdvale ja tasasele porandale.

Viltige parketti, puitpdrandaid vdi vaipu. Asetage jaam lagedale kohale vastu seina.
Jalgige, et jaama ees ei oleks trepiastmeid. Jatke seadmest mélemale kiiljele 0,5 m ja
seadme ette 1,5 m vaba ruumi. Veenduge, et valitud asukoht asub Wi-Fi-karbi lahedal
vOi seal on hea tugevusega Wi-Fi-signaal. Jalgige, et jaama Gmber ei asuks esemeid,
peegeldavaid pindu, peegleid, laudu ega toole. Hoidke jaam otsese paikesevalguse
eest varjatud. Uhendage toitekaabel. Veenduge, et toitekaabel asuks vastu seina.

Lilitage robot sisse, vajutades pikalt nuppu START, kuni roboti lambid siittivad
(~5 sekundit). Asetage robot kasitsi vastu jaama. Kui robot on dokitud, aktiveerub
moneks sekundiks tolmukogumine. Pange tdhele, et minimaalne ajavahemik kahe
tolmukogumiskorra vahel on 5 minutit. Roboti tdis laadimiseks kulub 3-4 tundi.
Veenduge, et robot oleks enne esimest koristamist taielikult tdis laetud. Uues
keskkonnas esimest korda puhastades loob robot enesele kodukaardi. Kaardi tdpsuse
suurendamiseks adrge kasutage vibreerivat veemahutit ja hoidke moodul ,ainult
tolmuimemine” robotisse paigaldatud.

Arge tdstke robotit esimese puhastamise ajal iiles, kuna nii ei saa robot endale kaarti
koostada.

Kui teil on narmastega vaibad, asetage vaipade timber tdkked, et robot narmastesse
kinni ei saaks jaada, kuna sellisel juhul ei saaks robot endale kaarti koostada.

Kui teil on ka dueala (aed, veranda, terrass vms) kuhu padsemiseks tuleb lletada lavi, mille
kdrgus on vaiksem kui 2 cm voi puudub lavi sootuks (naiteks porandani ulatuvad avatavad
aknad, terrassiuksed vms), sulgege selline véljapaas, et robot ei satuks kodust Gue.
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=l Uhendage robot tasuta rakendusega

Skannige iilaltoodud QR-koodi, et esitada roboti paigaldamise ja ihendamise video.

Jargnevat QR-koodi skannides kuvatakse teile iksikasjalike sidumisjuhistega PDF-
dokument.

Skannige eeltoodud QR-koodi, et naha rakenduse pohifunktsioone tutvustavat videot.
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Roboti kasutamine ilma rakenduseta

Vajutage nuppu ,Start”, et alustada automaatset puhastamist. Robot hakkab skannima
piirkonda. Robot jagab ruumi automaatselt vaiksemateks aladeks, puhastades esmalt
sikk-sakk liikudes ala seest ja puhastades seejarel ala aared. Robot puhastab ala-
ala jarel kogu juurdepaasetava piirkonna. Vajutage mis tahes ajal nuppu ,Start, et
peatada puhastamine; uuesti nupule vajutamisel puhastamine jatkub. Kui robot on
ooteseisundis, vajutage Uks kord nuppu ,Start’, et seade aratada ja teine kord, et
alustada puhastamist.

Kui kaivitate roboti jaamast, naaseb ta parast puhastamissessiooni 16ppu vdi aku
tihjaks saamisel automaatselt tagasi jaama. Kui aku saab puhastamissessiooni ajal
tihjaks, naaseb robot laadimiseks automaatselt tagasi jaama. Parast laadimist jatkab
robot puhastamist kohast, kus see ennist pooleli jai.

Kui robot pole puhastamise alustamisel oma jaamas, naaseb ta puhastamissessiooni
[6pul voi aku tiihjaks saamisel tagasi alguskohta.

Kui robot ei hakka parast nupu ,Start” vajutamist t00le, vdib aku olla liiga tiihi. Sellisel
juhul tuleb robotit laadida.

Puhastamise jarel naaseb robot automaatselt jaama. Kui soovite puhastamissessiooni
agakasitsilopetada, vajutage roboti peatamiseks mis tahes ajal tiks kord nuppu ,Home".
Teist korda nupule vajutamine saadab roboti tagasi jaama. Kui robot on ooteseisundis,
vajutage ks kord nuppu ,Home", et seade adratada ja teine kord, et saata robot tagasi
jaama. Kui robot ei suuda jaama leida, asetage robot jaama ette ja vajutage nuppu
»,Home". Kui robot on dokitud, aktiveerub moneks sekundiks tolmukogumine. Pange
tahele, et minimaalne ajavahemik kahe tolmukogumiskorra vahel on 5 minutit.

Markus: Puhastamise alguses liigub robot jaamast mdne meetri kaugusele ja tuleb
siis tagasi (imberpaiknemise faas). Selles faasis vahendab robot mootori véimsust ja
I[opetab veemahuti vibreerimise. See on normaalne.
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=l Kahe mahuti vaheline erinevus

Korralikult to6tamiseks peab robotile olema alati paigaldatud iiks kahest mahutist.

- Paigaldage moodul ,ainult tolmuimemine®, et kasutada robotit reziimis ,ainult
tolmuimemine” (ilma moppimisfunktsioonita);
- Voi paigaldage veemahuti, et kasutada robotit reziimis ,tolmuimemine ja
moppimine”.
Mdlemal mahutil on laadimiskontaktid, mis véimaldavad robotil jaama dokkida ja akut
laadida.

Hoiatus! Kui mahutit pole paigaldatud, siis robot ei lae.

Roboti kasutamine ilma moppimisfunktsioonita
[reziim ,,ainult tolmuimemine”)

CEIEK
7

Roboti kasutamiseks ilma moppimisfunktsioonita (reziim ,ainult tolmuimemine®),
paigaldage roboti tagaosasse mooduli ,ainult tolmuimemine”. Moodul on korrektselt
paigaldatud, kui kuulete kldpsatust. Vajutage nuppu ,Start” voi kasutage puhastamise
alustamiseks rakendust. Kui te moppimisfunktsiooni ei kasuta, hoidke moodul
yainult tolmuimemine” robotisse installituna. Moodulil ,ainult tolmuimemine” on
laadimiskontaktid, mis voimaldavad robotil jaama dokkida ja oma akut laadida.

102

Roboti kasutamine koos moppimisfunktsiooniga
(reziim ,.tolmuimemine ja moppimine®)

Skannige lal asuvat QR-koodi, et vaadata moppimisfunkisiooni kasutamise
oppevideot. Tapsema teabe saamiseks lugege jargmisi juhiseid.

Erinevat tlilipi mopid (olenevalt mudelist).
- Pestav hall mopp tavaliseks kasutamiseks
- Pestav sinine kiitirimismopp raskesti eemaldatavatele plekkidele

- Pestav roheline mikrokiust mopp peene tolmu kogumiseks (ilma veeta
kasutamiseks)

Hoiatus! Arge iiritage demonteerida veemahutit ja vibreeriva mopi kronsteini. Vibreeriva
mopi kronstein ei ole veemahutilt eemaldatav.

Niisutage mopilappi enne kasutamist veega. Rohelise mopi kasutamisel arge seda
niisutage. Kinnitage mopp vibreerivale mopi kronsteinile.
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Roboti kasutamine koos moppimisfunktsiooniga
(reziim ,.tolmuimemine ja moppimine®)

Avage veemahuti lukusti ja taitke puhta veega, kuni veemahuti on tais. Arge kasutage
kuuma vett. Hoiatus! Arge lisage veemahutisse puhastusvahendeid.

See voib torud ummistada ja veemahuti ei pruugi enam toimida.

Vabastage moodul ,ainult tolmuimemine®, vajutades selleks lukustusele ja tommake
mooduli ,ainult tolmuimemine” eemaldamiseks. Votke veemahuti ja kinnitage roboti
tagakiiljele. Veemahuti on korrektselt paigaldatud, kui kuulete kldpstust. Vajutage
nuppu ,Start” vdi kasutage puhastamise alustamiseks rakendust. Vibreeriv mopi
kronstein kaivitub automaatselt vasakult-paremale liigutusega.

Markus: Kui te moppimisfunktsiooni ei kasuta, hoidke moodul ,ainult tolmuimemine”
robotisse installituna.

Robot liigub kiiremini lavesid lletades kui vaipadel liikudes.

Hoiatus! Arge kasutage moppimisfunktsiooni vaipade peal. Vdite kasutada ,ainult
tolmuimemise” moodulit voi kui soovite, et moppimisfunktsioon valdiks vaipu, voite
madrata rakenduses ,moppimisele mitte kuuluvad alad".
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Roboti kasutamine koos moppimisfunktsiooniga
(reziim ,,tolmuimemine ja moppimine”)

Ornade pérandate voi vaipade sadstmiseks on teil véimalik méaérata rakenduses ,mitte mopitavaid
alasid”. Kl6psake avalehele valikul ,Customize your floor” (Péranda kohandamine) ja seejarel
valikul ,Zones" (Alad). Valige ,No mop zones" (moppimiskeelualad) ja lisage kaardil ala, mida teil
on voimalik tdiendavalt kohandada (suurus, asukoht). Mitte mopitava ala salvestamiseks klGpsake
valikul ,Confirm” (Kinnita). Mitte mopitavaid alasid vib luua nii palju kui vajalik. Kui robotile ei ole
veemahutit paigaldatud, ei lubata robotil neil aladel puhastada.
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Roboti kasutamine koos moppimisfunktsiooniga
(reziim ,.tolmuimemine ja moppimine®)

Puhastussessiooni 16pul vabastage veemahuti, vajutades selleks lukustusriivile ja
tdmmates veemahuti dra.. Tihjendage veemahuti seal leiduvast veest. Eemaldage
maardunud mopilapp.

Paigaldage laadimise ajaks moodul ,ainult tolmuimeja”.

Peske mopilappi vee all vdi pesumasinas. Laske 24 tundi kuivada. Vahetage mopilappi
parast 100 pesemist. Uusi moppe saab osta saidilt www.tefal.com
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ET

3D Visioni teave

Skannige llal asuvat QR-koodi, et saadatehisintelligentsifunktsioonide kohta lisateavet.

Robot on véimeline tuvastama oma puhastusteel véikesi takistusi alates 3 cm (korgus)
x 3 cm (pikkus) x 3 cm (laius) ja neid kinnijaagmisohu vdhendamiseks véltima. Robot
suudab tuvastada teatud esemeid. Kui robot puhastussessiooni ajal tuvastab ja valdib
mdnda eset, kuvatakse rakendusele eset siimboliseeriv ikoon. Kui robot tuvastab eseme,
mida ta ei tunne ara, kuvatakse rakendusele ildikoon. Musti objekte, Iabipaistvaid objekte
ja peegeldavaid objekte ei ole vbimalik tuvastada.

Roboti ja selle tarvikute hooldamine

Skannige dlal toodud QR-kood, et saada teavet, kuidas tuleks robotit t66vdime
sdilitamiseks hooldada.

Enne mis tahes manipuleerimist tuleb robot alati vélja lilitada, vajutades selleks 5
sekundit nuppu START, ja lahutada toitepistik seinakontaktist.

Kord nadalas tuleb puhastada andurid

Piihkige puhta, pehme ja kuiva lapiga Ule roboti andurid (roboti ees, peal, taga, kiilgedel
ja pohjal) ning jaama laadimiskontaktid ja andurid.

Piihkige roboti peal asuvat kahte nuppu.
107



=l Roboti ja selle tarvikute hooldamine

Parast iga kasutamist puhastage tolmukast

Parast iga puhastamistsessiooni naaseb robot tagasi oma laadimisjaama ja tiihjendab
automaatselt tolmukasti, kuid osa prahti voib ikkagi tolmukasti jadda.

Avage kate, votke kinni tolmukasti kdepidemest ja tdstke tolmukast robotist vilja.
Suruge lukustusriiv avamiseks tolmukasti kiiljele. Tiihjendage praht priigikasti. Sulgege
tolmukast.

Markus: Kate ei pruugi korralikult avaneda vdi sulguda, kui hingede vahel on liiga palju
tolmu. Puhastage hinged puhta, pehme ja kuiva lapiga tolmust puhtaks.
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Roboti ja selle tarvikute hooldamine

Kord nadalas tuleb puhastada roboti filtrit

Enne mis tahes manipuleerimist tuleb robot alati vélja lilitada, vajutades selleks 5 sekundit
nuppu START, ja lahutada toitepistik seinakontaktist.

Votke tolmukasti peal asuv puhastustooriist. Votke tolmukastist filter, haarates selleks
filtrihoidja keskmisest osast. Kasutage filtri puhastamiseks puhastusvahendi harja. Filtrit
ja tolmukasti voib pesta ka veega. Laske neil véljas 24 tundi kuivada. Asetage filter tagasi
oma algsesse kohta. Pange puhastusttoriist tagasi tolmukasti peale. Pange tolmukast
tolmukasti kdepidemest haarates tagasi robotisse. Hoiatus! Tolmukasti tagasi robotisse
paigaldamisel tuleb kindlasti haarata tolmukasti kdepidemest. Vastasel juhul pole Gigesti
paigaldamine véimalik ja robot ei kaivitu. Markus. Arge kunagi kasutage robotit ilma
kurdfiltrita. See kahjustaks robotit.
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=Ml Robotija selle tarvikute hooldamine

CLICK
O

VG

Kord nadalas tuleb puhastada péhihari

Enne mis tahes manipuleerimist tuleb robot alati vélja lilitada, vajutades selleks
5 sekundit nuppu START, ja lahutada toitepistik seinakontaktist.

Poorake roboti pohi Ulespoole. Vajutage harja kattel olevaid lukustusi ja tdmmake
kate dra. Votke hari vdlja. Tommake harjast vasakul ja paremal asuvaid harjapead, et
need eemaldada ja vabaneda Gimber kerinud juuksekarvadest. Votke puhastustooriist
ja kasutage karvade eemaldamiseks tooriista |6iketera. Enne harja tagasi robotisse
asetamist paigaldage uuesti harjapead. Paigaldage tagasi harja kate. Kate on digesti
paigaldatud, kui kuulete kldpsatust.

110

Roboti ja selle tarvikute hooldamine

Kord nadalas tuleb puhastada kiilgharja

Enne mis tahes manipuleerimist tuleb robot alati vélja lilitada, vajutades selleks 5
sekundit nuppu START, ja lahutada toitepistik seinakontaktist.

Poorake roboti pohi llespoole. Votke kiilgharja plastosadest kahe kdega kinni ja
eemaldage tdmmates. Arge tdmmake kiilgharja harjastest kinni hoides. Eemaldage
harja Umber kogunenud karvad. Ettevaatlikult kiilge kinnitades paigaldage kiilghari
uuesti. Kiilghari on korralikult paigaldatud, kui kuulete klpsatust.

Markus: Kiilgharja voib olla keeruline eemaldada. Kui seda ei dnnestu kinnitusest
vabastada, proovige tdmmata erineva nurga alt. Kinni jdanud juuksekarvade
eemaldamiseks voite kasutada tolmukasti peal asuva puhastustooriista tera.

Kord kuus tuleb puhastada roboti rattaid

Enne mis tahes manipuleerimist tuleb robot alati vélja lilitada, vajutades selleks 5
sekundit nuppu START, ja lahutada toitepistik seinakontaktist.

Karvad voi praht voivad rataste Umber koguneda. Pdorake roboti péhi llespoole.
Puhastage rattad, eemaldades rataste imber kogunenud karvad.
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=l Vahetage tolmukott, kui see on tidis saanud

Skannige (lal asuvat QR-koodi, et vaadata tolmukoti vahetamist demonstreerivat
videot. Tdpsema teabe saamiseks lugege jargmisi juhiseid.

Kui tolmukott on taitunud, hakkab jaama naidiklamp punaselt vilkkuma. Avage jaama
kaas. Vajutage nuppu EJECT. Haarake tolmukoti kdepidemest ja votke kasutatud
tolmukott vélja. Visake see priigikasti dra. Votke vélja uus tolmukott Hygiene+.
Paigaldage see jaama, liikates tolmukoti kdepideme sisestuspesasse. Kinnitage see
jaama kiilge. Tolmukott on korrektselt paigaldatud, kui kuulete kldpsatust. Sulgege
jaama kaas. Enne kustumist siittib jaama valgusnaidik mdneks sekundiks valgelt.Kui
naidiklamp pdleb punaselt, pole tolmukott oma kohal vdi pole digesti paigaldatud voi
on jaama kaas avatud.
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Jaama naidiklamp vilgub parast tolmukoti kohale
paigaldamist jatkuvalt punaselt

Kui naidiklamp vilgub péarast tolmukoti kohale paigaldamist punaselt v&i kui
tolmukogumine seiskub parast lihikest ajaperioodi, vdib jaama tolmukanal olla
korvalise esemega ummistatud. Eraldage jaam enne toiminguid vooluvorgust. Jéuga
koost lahti vétmine on keelatud. Arge kasutage témpi eset. Pddrake jaama pohi
llespoole. Eemaldage kruvikeerajat kasutades 5 kruvi, mis tolmukanali kaant kinni
hoiavad. Eemaldage tolmukanali kate. Kontrollige, kas tolmukanal on ummistunud.
Tolmukanali ummistuse korral eemaldage sdérmede voi pudeliharja abil ummistus.
Parast tolmukanali puhastamist kinnitage kate 5 kruvi abil uuesti tagasi oma kohale.
Poorake jaam tagasi Oiget pidi ja ihendage uuesti toitejuhe. Asetage robot jaama ette
ja vajutage robotil nuppu HOME. Robot naaseb automaatselt jaama ja alustab mdne
sekundi jooksul tolmu kogumist. Enne kustumist siittib jaama valgusnaidik méneks
sekundiks valgelt.
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Jaama naidiklamp vilgub parast tolmukoti kohale
paigaldamist jatkuvalt punaselt

Kui jaamal ei dnnestunud roboti tolmukasti tiihjendada, véib mingi kérvaline ese
blokeerida roboti tolmukanalit. Jouga koost lahti vétmine on keelatud. Arge kasutage
tompi eset. Liilitage robot vélja, vajutades ja hoides nuppu START 5 sekundit all. P66rake
robot Umber. Eemaldage kruvikeerajat kasutades 4 kruvi, mis roboti tolmukanali
kaant kinni hoiavad. Eemaldage tolmukanali kate. Kontrollige, kas tolmukanal on
ummistunud. Tolmukanali ummistuse korral eemaldage sérmede vdi pudeliharja abil
ummistus. Parast tolmukanali puhastamist kinnitage kate 4 kruvi abil uuesti tagasi
oma kohale. Poorake robot Gmber. Liilitage robot sisse, vajutades ja hoides nuppu
START 5 minutit. Asetage robot jaama ette ja vajutage robotil nuppu HOME. Robot
naaseb automaatselt jaama ja alustab mdne sekundi jooksul tolmu kogumist. Enne
kustumist siittib jaama valgusnaidik moneks sekundiks valgelt.
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Komponendi vahetamise sagedus

Komponente ja tarvikuid saab osta aadressilt www.tefal.com

ET

f Osa Osa puhastamine Osa vahetamine ®
Tolmukast Parast igat kasutuskorda Ei rakendu
Veemahuti Parast igat kasutuskorda Ei rakendu

Mopid Parast igat kasutuskorda Parast 100 pesukorda
Filter Kord nadalas Kaks korda aastas
Pohihari Kord nadalas Vajadusel
Kiilghari Kord nadalas Kaks korda aastas
Andurid Kord nadalas Ei rakendu
Jaam Kord nadalas Ei rakendu
Rattad Kord kuus Ei rakendu
Tolmukott Hygiene+ Ei rakendu Kui tais
. J
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=Ml Kuite robotit ei kasuta, pange ta hoiule

Aku kasutusea pikendamiseks hoidke robotit alati dokkimisjaamas laadimas. Kui te
ei kasuta robotit pikemat aega, laadige aku tais ning liilitage robot nuppu START 5
sekundit vajutades vilja. Hoiustage robotit jahedas ja kuivas kohas.

U ICERGCHERER I EXy R L E

Robotil on kukkumisvastased andurid treppide tuvastamiseks. Kui robot need tuvastab,
siis ta muudab suunda. Kukkumisvastaste andurite optimaalseks tdhususeks
eemaldage treppidelt kdik esemed (naiteks kingad). Roboti kasutamisel kdrgemal
asuval alal, asetage aare juurde toke, et valtida roboti juhuslikku kukkumist.
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U ICERGCHERER I EX I R ELE

Arge raputage robotit. Arge tiritage vibreerivat mopi kronsteini veemahutilt eemaldada.
Arge pange roboti peale vett ega margasid lappe. Arge laadige robotit, kui porandal on
vesi. Arge pange robotit vette. Arge kasutage robotit méargadel pindadel véi pindadel,
kus on seisev vesi.

Arge kasutage seadet, kui toitejuhe vbi laadija on kahjustatud.

“Enne seadme kasutuselt kdrvaldamist eemaldage sellest aku ning utiliseerige see
vastavalt kohalikele 6igusaktidele ja kokkulepetele. Kui teil on kiisimusi, votke tihendust
oma toote edasimiilijaga, kes oskab teile ndu anda, mida teha.”
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=l Mida teha ja mida mitte teha Mida teha ja mida mitte teha ET

Arge jatke lapsi jarelvalveta ja drge lubage lastel robotiga mangida.

Arge kasutage robotit dues.

Arge kasutage robotit liigkuumas keskkonnas.

Arge kasutage robotit, kui temperatuur teie kodus on alla 0 °C véi iile 40 °C.
Arge kandke p&randale puhastusvahendeid enne roboti kasutamist.

Arge kasutage roboti ja filtri puhastamiseks puhastusvahendeid, puhastusaerosoole
ega puhastusspreisid.

Arge visake robotit tulle.
Arge kasutage robotit klaasikildude puhastamiseks.

Arge iritage kasutada robotit ilma moodulita ,ainult tolmuimemine” véi veemahutita;
arge eemaldage to6tavalt robotilt moodulit ,ainult tolmuimemine” voi veemahutit.

Arge kdndige ega ronige roboti peal ja drge liigutage robotit oma jalaga.

Arge lubage lastel vdi lemmikloomadel robotiga séita.

Y ‘ / N . k 2

Arge pange roboti peale teisi esemeid.

- Arge kasutage robotit ilma filtrita, see vdib robotit kahjustada.
o2 !

Se= '

4

»
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=Ml Tavalised probleemid ja lahendused

Tavalised probleemid ja lahendused

Viga

Lahendus

Robotit ei saa kaivitada

Veenduge, et robot on iihendatud vooluallikaga.

Veenduge, et aku on tais laetud.

Veenduge, et robot on SISSE lilitatud. Vajutage ja hoidke nuppu START umbes 5
sekundit, kuni roboti tuled on sittinud.

Arge Uritage kasutada robotit ilma moodulita ,ainult tolmuimemine” v8i veemahutita;
arge eemaldage to6tavalt robotilt moodulit ,ainult tolmuimemine” vdi veemahutit.
Kontrollige, kas tolmukast ja veemahuti on korralikult paigaldatud.

Viga Lahendus
Roboti Puhastage andurid ettevaatlikult kuiva riidelapiga.
ebanormaalne Liilitage nuppu START 5 sekundit vajutades ja hoides robot VALJA. Oodake 30 sekundit ja
tegevus voi lilitage nuppu START 5 sekundit vajutades ja hoides robot uuesti sisse.

koristamismarsruut

Robot I16petab
ootamatult todtamise

Kontrollige, kas robot on kinni vi takistuste taha I6ksu jaanud.

Kontrollige, kas aku on tiihi.

Probleemi piisimisel liilitage robot nuppu START 5 sekundit vajutades ja hoides VALJA.
Oodake 30 sekundit ja lilitage nuppu START 5 sekundit vajutades ja hoides SISSE.
Seade voib olla lile kuumenenud.

- Ldulitage seade vélja ning laske vahemalt 1 tund jahtuda.

- Kui seade kuumeneb korduvalt (ile, siis votke tihendust volitatud teeninduskeskusega.

Moppimise ajal ei
véljastata vett

Veenduge, et veemahutis oleks piisavalt vett.

Kontrollige, kas veemahuti on digesti paigaldatud.

Kontrollige, kas niiskustase on rakenduss seatud soovitud tasemele.
Kontrollige, kas veeava on ummistunud.

Robotit ei saa laadida

Veenduge, et jaam on korralikult vooluvérku tihendatud.

Veenduge, et robot on SISSE lilitatud. Vajutage ja hoidke nuppu START umbes

5 sekundit, kuni roboti tuled on siittinud.

Kontrollige, kas roboti naidik vilgub laadimise ajal.

Pihkige laadimiskontaktid kuiva riidelapiga tolmust puhtaks.

Veenduge, et robot ja jaam on laadimiskontaktide kaudu tihendatud.

Arge iiritage kasutada robotit ilma moodulita ,ainult tolmuimemine” véi veemahutita;
arge eemaldage to6tavalt robotilt moodulit ,ainult tolmuimemine” vdi veemahutit.
Veenduge, et jaama tuli on valge, kui see on vooluvérku iihendatud ja robot ei ole jaamas.

Laadija kuumeneb

See on taiesti normaalne. Tolmuimeja vdib ilma igasuguse riskita olla laadijaga pisivalt
thendatud.

Robot ei saa jaama
naasta

Kdrvaldage jaama Uimbrusest kdik esemed 0,5 m ulatuses vasakul ja paremal ning

1,5 m ulatuses ees.

Kontrollige, kas robot alustab jaamast alates puhastamist ilma ebanormaalsete
likumisteta.

Kui robot asub jaama lahedal, siis saab see kiiremini naasta. Kui jaam asub aga kaugel,
siis vajab robot naasmiseks rohkem aega. Oodake, kuni robot on naasnud.

Puhastage laadimiskontakte kuiva lapiga.

Veenduge, et jaama tuli on valge, kui see on vooluvérku iihendatud ja robot ei ole jaamas.

Robot ei saa luua
thendust teie Wi-Fi
vorguga

Veenduge, et teie Wi-Fi marsruuter toetaks 2,4 GHz ja 802.11 b/g/n sagedusalasid, kuna
see seade ei toeta 5 GHz sagedusalasid.

Kontrollige, kas automaatne uuesti ihendamine koduse Wi-Fi-vérguga on dige
Aktiveerige oma nutitelefonis mobiilandmeside

Arge kasutage VPNi (virtuaalne privaatvérk)

Proovige kogu protsessi uuesti ja kontrollige, kas olete valinud dige Wi-Fi-vorgu
Proovige kogu protsessi uuesti ja kontrollige, kas olete sisestanud dige Wi-Fi-parooli
Hoidke telefon kuni sidumisprotsessi [dpuni roboti ja jaama ldhedal

Péarast mitut katset lahutage toode vooluvdrgust ja lihendage seejérel uuesti vooluvdrku
Lahtestage robot, avage kate, vajutage ja hoidke nupp ,Home" 15 sekundit

Vajutage ja hoidke nuppe ,Home" ja ,Start” 5 sekundit, kuni nuppude tuled hakkavad
vilkuma

Taaskaivitage oma nutitelefon

Kui kuvatakse internetitihenduse hoiatussdnum, séilitage iihendus robotiga

Veenduge, et jaama margutuli on valge, kui see on vooluvérku tihendatud ja robot ei ole
jaamas.

Torke pusimisel votke ihendust oma tugimeeskonnaga (telefoninumber on asukohariigiti
erinev; ige numbri leiate pakendis leiduvalt abilehelt).

Kaart on ldinud
kaotsi

Kaart vib minna kaotsi, kui robotit puhastamise ajal kasitsi monda teise kohta
toimetatakse voi kui kodune keskkond on muutunud (m&dbel on imber paigutatud).
Alustage uuesti kaardistamist, kdivitades selleks rakenduses uue avastamissessiooni voi
jaamast uue puhastamissessiooni.

Puhastamisgraafikut ei
ole taidetud

Veenduge, et roboti toitevarustus on ihendatud ja sisse liilitatud. Vajutage ja hoidke
nuppu START umbes 5 sekundit, kuni roboti tuled on siittinud.

Veenduge, et puhastamiskava on rakenduses digesti ja soovitud aegadele seadistatud
ning puhastamiskava on salvestatud.

Kontrollige, kas aku on koristamise alustamiseks liiga tihi.

Ulesande téitmise ajal ei alusta robot ajastatud puhastamist.

Kontrollige, kas tolmukast ja veemahuti on korralikult paigaldatud.

Robot naaseb
enne puhastamise
|dpetamist jaama

Aku vdis olla puhastamise I6petamiseks liiga tiihi. Sellisel juhul tuleb robot laadimiseks
tagasi jaama. Kui aku on téis laetud, jatkab robot puhastamist kohast, kus see ennist pooleli
jai.

Robot ei pruugi olla suuteline jbudma teatud aladele, mis on mdobli voi toketega
blokeeritud. Kdrvaldage neist piirkondadest takistused, et robotile oleks tagatud vajalik
juurdepaas.

Veenduge, et rakenduses, et poleks maaratud sisenemiskeelualasid ega
moppimiskeelualasid. Lisage, muutke vdi kustutage alasid vastavalt oma vajadustele.

Tolmuimemise ajal
kostub vilisevat

heli v&i siis kostub
puhastamise ajal valju
mira

Kontrollige, kas imemisavas on mingeid takistusi.

Tihjendage tolmukast.

Puhastage filter.

Kontrollige, ega porandale sattunud vesi v6i muud vedelikud pole filtreid marjaks teinud.
Enne kasutamist laske mérjaks saanud filtritel dhu k&es taielikult dra kuivada.
Kontrollige, kas tolmukast ja veemahuti on korralikult paigaldatud.

Kontrollige, kas moni kdrvaline ese takistab pdhi- vi kiilgharja té6tamist, eemaldage ja
puhastage pd&hi- voi kiilghari.

Robot jaab kinni

Kui robot midagi endale kiilge kerib, eemaldage see takistus kasitsi ja alustage seejarel
nuppu START vajutades uuesti puhastamissessiooni.

Robot vdib jadda kinni moobli alla, kus puudub sama kérgusega véljapads. Maarake
sellisele kohale sisenemiskeeluala voi paigaldage fiiisiline toke.

Podrake ja vajutage rattaid veendumaks, et nende imber ei ole mahkunud kdrvalisi asju.
Vajadusel puhastage rattad kdrvalistest objektidest.

Keskhari ei podrle

Kontrollige, kas mdni kdrvaline ese takistab pohiharja to6tamist; eemaldage ja
puhastage pd&hihari.
Kontrollige, kas keskhari ja harjakate on korrektselt paigaldatud.
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Robot ei tunne

isemeid ara

Veenduge, et puhastamisala on hésti valgustatud.
Puhastage andureid ja |aatsi puhta, pehme ja kuiva lapiga.
Veenduge, et l1aatsede ja andurite ees poleks takistusi. )
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Kas atrodas iepakojuma?

Produkta parskats

Pirms tirisanas

Robota uzstasana

Robota pievienosana, izmantojot bezmaksas lietotni
Galveno lietotnes funkciju izmantosana

Robota izmantosana bez lietotnes

Ar ko atskiras abas tvertnes

Robota izmantosana bez uzmazgasanas funkcijas
(rezims “tikai sausa tirisana”)

Robota izmantosana ar uzmazgasanas funkciju
(reZims “sausa tirisana un uzmazgasana”)
Informacija par 3D redzi

Robota un ta piederumu uzturésana

Pilna puteklu maisina nomaina

Cik biezi ir janomaina komponentes

Robota uzglabasana starp lietoSanas reizém

Ko drikst un ko nedrikst darit

Izplatitakas problemas un to risinajumi

LV

124.
125.
127.
128.
130.
130.
131.
132.
132.

133.

137.
137.
142.
145.
146.
146.
150.

Lpp.
lpp.
Lpp.
lpp.
Lpp.
lpp.
Lpp.
lpp.
Lpp.

Lpp.

Lpp.
lpp.
Lpp.
lpp.
Lpp.
lpp.
Lpp.

Pirms pirmas lietoSanas reizes uzmanigi izlasiet brosiru “Drosibas un ekspluatacijas noteikumi”.

Plasaka informacija:
www.tefal.com
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Kas atrodas iepakojuma?

124

Produkta parskats

Vaks 11.

Parsega vaks

3D redzes kameras 12.

Sanu birste

Buferis 13.

1
2
3.
4. Galvena birste
5
6
7

Nokrisanas novérSanas
Sensori
8. Galvenas birstes parsegs
9. Ritenis
10. Akumulators

19. Putek|u tvertnes atvere 25.

20. Puteklu tvertnes fiksators

21. Filtra rokturis 26.
22. Filtrs 27.
23. Modulis “tikai sausa 28.

tirsana” (tam jabat

uzstadrtam robot3,

kamer neizmantojat

uzmazgasanas funkciju)
24. Uzlades kontakti

Puteklu savakSanas

kanala parsegs

Poga “Uz sakumu”

+ Nospiediet, lai
atgrieztos dokstacija

leslegSanas/saksanas/

pauzes poga

+ Nospiest un turét, lai
ieslégtu un izslegtu

+ Nospiest, lai saktu vai
apturétu tirisanu

Modula “tikai sausa
tirisana” fiksators
Puteklu uztvéreja atvere
Ritenis

Vibréjosa udens

tvertne (lai izmantotu
uzmazgasanas funkciju,
atsledziet moduli “tikai
sausa tirisana” un
aizstajiet to ar tdens
tvertni)
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14. Wi-Fi indikatora lampina
+ Izslegts: Wi-Fi
atspégjots
+ Leéni mirgo: gaida
savienojumu
+ Pastavigi: Wi-Fi
savienojums izveidots
15. Atiestatisanas poga
16. Putek|u tvertne
17. TiriSanas riks
18. Puteklu tvertnes rokturis

29. Uzlades kontakti

30. Udens tvertnes fiksators

31. Aizbaznis

32. Putekl|u uztvéreja atvere

33. Vibrejosa birstes
platforma




34. Mazgajama peléka birste
standarta lietoSanai

35. Mazgajama zila berzama
birste noturigiem traipiem

AYA Produkta parskats

36. Mazgajama zala
mikroskiedras birste
smalko putek|u
savaksanai (lieto$anai
bez tGidens)

37. Putek|u maisin$ Hygiene+
38. Putek|u maisina
Hygiene+ rokturis

o o
(4]
®
_.® o
(42]
®

39. Automatiska putek|u
savakSanas dokstacija
40. Dokstacijas vaks
41. Statusa indikatora
lampina
+ Lampina izslégta:
ladejas/izslegts
+ Balta mirgojosa:
putek|u savaksana
+ leslégts balts
indikators: stacija ir
pievienota un robots
nav pievienots

+ Sarkana: vaks atverts/
putek|u maisins nav
ievietots

+ Sarkana mirgojoS$a:
puteklu maisins pilns/
klada

42. Uzlades kontakti

43. lesuksanas ieplude

44. 1zstums$anas poga

45. Puteklu maisina roktura
ievietoSanas atvere

46. Putek]u maisina
nodalijums
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47. Puteklu kanala vacins

Pirms tirisanas

o J/

Lai gan robots sp&j autonomi izvairities no atseviSkiem Skersliem, lidzu, izlasiet
Sos padomus, kas palidzés uzlabot tiriSanas efektivitati. Sakartojiet kabelus, vadus,
nelielus un brivi stavosus priekSmetus. Paceliet no gridas jebkadus nestabilus,
trauslus, dargus vai bistamus priekSmetus. Parliecinieties, ka visu istabu durvis
ir atvértas. Jisu robotam var rasties gratibas uz tumsiem gridas segumiem un
uz paklaja, ja tas ir ar barkstim, parak biezs, ar garam pikam, parak viegls (piem.,
vannas istabas paklajs). Optimalai nokriSanas novér$anas sensoru darbibai
nonemiet no kapném visus priekSmetus (pieméram, kurpes). lzmantojot robotu
uz paaugstinajuma, novietojiet fizisku barjeru pie krituma malas, lai izvairitos no
nejausa kritiena. Nestaviet Sauras vietas, pieméram, gaitenos, lai robota darbiba
netiktu blokéta. Parliecinieties, ka tiramas zonas ir labi apgaismotas pareizai 3D
redzes darbibai.
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AYA Robota uzstasana

Izmantojiet augstak redzamo QR kodu, lai noskatitos video, ka uzstadit un pievienot
robotu. Plasakai informacijai izlasiet turpmak sniegtos noradijumus.

Nonemiet visus dokstacijas un robota aizsargus (aizsargpléves). Apgrieziet robotu
atpakalgaita un uzstadiet sanu suku, viegli to piespiezot. Sanu birste ir pareizi ievietota,
kad sadzirdat klikski.
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Robota uzstasana

Uz cietas un lidzenas gridas uzstadiet automatisko putek|u savaksanas dokstaciju.
Izvairieties izmantot uz parketa, koka gridam un paklaja. Novietojiet staciju tuksa zona
pie sienas, parliecinoties, ka dokstacijas prieksa nav kapnes. NodrosSiniet vismaz 0,5m
atstarpi abas pusés un 1,5 m prieksa. Parliecinieties, vai izveléta atraSanas vieta ir tuvu
Wi-Fi marsrutétajam vai ari, ka Wi-Fi signals ir stiprs. Atbrivojiet zonu ap dokstaciju
no jebkadiem priekSmetiem, atstarojo§am virsmam, spoguliem, galdiem un krésliem.
Dokstaciju nedrikst skart tieSi saules stari. Pievienojiet stravas kabeli. Parliecinieties,
vai stravas kabelis atrodas pie sienas.

leslédziet robotu, nospiezot un turot nospiestu pogu START (sakt), lidz iedegas robota
lampinas (~5 sekundes). Manuali novietojiet robotu pret dokstaciju. Kad robots ir
pieslédzies pie dokstacijas, péc dazam sekundém tiks automatiski aktivizéta putek|u
savaksana. Liidzu, nemiet véra, ka minimalais laika intervals starp divam putek|u
savak$anas sesijam ir 5 minutes. Pagaidiet 3-4 stundas lidz robots ir pilniba uzladegjies.
Pirms pirmas tirisanas, ludzu, parliecinieties, ka robots ir pilniba uzladgjies. Veicot
pirmo tirisanu jauna vidé, robots izveidos majas karti. Lai karte bUtu pec iesp€jas
precizaka, neizmantojiet vibréjoSo tdens tvertni, saglabajiet robota moduli “tikai sausa
finsana”.

Pirmas tiriSanas laika neceliet robotu, tas trauce izveidot karti.

Ja jums ir paklaji ar barkstim, novietojiet barjeras ap paklajiem, lai novérstu robota
iesprisanu barkstis. Tas traucés izveidot karti.

Jajums ir ara teritorija (darzs, balkons, terase u.c.) ar slieksni, kura augstums ir mazaks
par 2 cm, vai bez sliek§na (pieméram, francu logs, terases durvis vai izvirzits logs u.c.),
izveidojiet norobezojumu, lai robots neizk|utu arpus majas.
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Robota pievienosana, izmantojot bezmaksas lie-
totni

Izmantojiet augstak redzamo QR kodu, lai noskatitos video, ka uzstadit un pievienot
robotu.

Sikakus noradijumus par iericu savienoSanu varat atrast ari PDF dokumenta, izmantojot
talak redzamo QR kodu.

Izmantojiet augstak redzamo QR kodu, lai noskatitos video, ka izmantot galvenas
lietotnes funkcijas.
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Robota izmantosana bez lietotnes

Lai saktu automatisko tirisanu, nospiediet pogu START. Robots noskenés telpu. Tas
automatiski sadalis telpu mazas zonas, vispirms iztiris zonas iekSpusi, parvietojoties
zigzaga, un péc tam zonas malas. Robots iztiris visu telpu, kur iespéjams piek|it, pa
zonam. Lai apturétu tirisanu, jebkura laika nospiediet pogu START, un nospiediet to
velreiz, lai atsaktu tiriSanu. Ja robots ir gaidiSanas rezima, nospiediet pogu START
vienreiz, lai atmodinatu robotu, un otro reizi, lai saktu tirisanu.

Ja robots darbu sak no dokstacijas, tas automatiski atgriezisies dokstacija tiriSanas
sesijas beigas vai ja akumulatora uzlades limenis klis parak zems. Ja tiriSanas sesijas
laika akumulators izladgéjas, robots automatiski atgriezisies dokstacija uzladei. Péc

uzlades robots atsaks tiriSanu no vietas, kur ta darbs tika partraukts.

Ja robots neatrodas dokstacija, uzsakot tirisanu, tas automatiski atgriezisies sakuma
punkta tiriSanas sesijas beigas vai ja akumulatora uzlades limenis klus parak zems.

Jarobots neieslédzas, nospiezot pogu START, iespéjams, akumulatora uzlades limenis
ir parak zems — ludzu, uzladgjiet robotu.

TiriSanas sesijas beigas robots automatiski atgriezisies dokstacija. Tacu, ja vélaties
manuali beigt tiriSanas sesiju, jebkura laika nospiediet pogu HOME, lai nosutitu robotu
atpakal uz dokstaciju. Ja robots ir gaidiSanas reZima, vienreiz nospiediet pogu START,
lai atmodinatu robotu, un otrreiz, lai to nosutitu atpakal uz dokstaciju. Ja robotam
neizdodas atrast dokstaciju, manuali novietojiet robotu dokstacijas prieksa un
nospiediet pogu HOME. Kad robots ir pieslédzies pie dokstacijas, péc dazam sekundém
tiks automatiski aktivizéta putek|u savaksana. Lidzu, nemiet vera, ka minimalais laika
intervals starp divam puteklu savakSanas sesijam ir 5 minates.

Piezime. TiriSanas sesijas sakuma robots dodas paris metrus prom no stacijas un péc
tam atgriezas stacija (relokacijas seciba). Sis secibas laika robots samazina motora
jaudu un aptur ddens tvertnes vibraciju. Sada darbiba ir normala.
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YA Ar ko atskiras abas tvertnes

Pareizai darbibai robota vienmer ir jabut vismaz vienai no abam tvertném:
- uzstadiet moduli “tikai sausa tiriSana”, lai izmantotu rezZimu “tikai sausa tiriSana”
(bez uzmazgasanas funkcijas);
- vai ievietojiet Gdens tvertni, lai izmantotu robotu rezima “sausa firisana un
uzmazgasana”.
Abam tvertném ir uzlades kontakti, kas |auj robotam pieslégties dokstacijai un uzladét
akumulatoru.
Bridinajums. Robots neuzladésies, ja nebus ievietota tvertne.

Robota izmantosana bez uzmazgasanas funkcijas
(reZims «tikai sausa tirisana”)

CEIEK
7

Lai izmantotu robotu bez uzmazgasanas funkcijas (reZims “tikai sausa firisana”),
uzstadiet robota aizmugures dala moduli “tikai sausa tiriSana”. Kad sadzirdat klikski,
modulis ir pareizi ievietots. Lai saktu tiriSanu, piespiediet pogu START vai izmantojiet
lietotni. Modulim “tikai sausa tirisana” jabut uzstaditam robota, kamér neizmantojat
uzmazgasanas funkciju. Modulim “tikai sausa tirisana” ir uzlades kontakti, kas |auj
robotam pieslégties dokstacijai un uzladét akumulatoru.
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Robota izmantoSana ar uzmazgasanas funkciju
(reZims «sausa tiriSsana un uzmazgasana»)

Izmantojiet augstak redzamo QR kodu, lai noskatitos video, ka izmantot tiriSanas
funkciju. Plasakai informacijai izlasiet turpmak sniegtos noradijumus.

Dazada veida birstes (atkariba no modula):
- mazgajama peléka birste standarta lietosanai
- mazgajama zila berzama birste noturigiem traipiem
- mazgajama zala mikroskiedras birste smalko puteklu savaksanai (lietosanai
bez tdens)

Bridinajums. Neméginiet izjaukt Gdens tvertni un vibréjoso birstes platformu. Vibréjoso
birstes platformu nevar atdalit no ddens tvertnes.

Pirms izmantosSanas birstes dranu samitriniet. Zalo birsti nav nepiecieSams samitrinat.
Pievienojiet birsti vibréjosai birstes platformai.
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Robota izmantosana ar uzmazgasanas funkciju
(reZims «sausa tiriSsana un uzmazgasana»)

Atveriet udens tvertnes aizbazni un piepildiet tvertni ar tiru udeni, lidz ta ir pilna.
Neizmantojiet karstu Gdeni. Bridingjums. Nepievienojiet mazgasanas lidzek|us udens
tvertne.

Sadi var nosprostoties caurules, un partrauks darboties Gidens tvertne.

Atvienojiet moduli “tikai sausa tiriSana”, nospiezot fiksatoru, un pavelciet, lai iznemtu
moduli “tikai sausa tirisana”. Piestipriniet ddens tvertni robotam priekSpusé. Udens
tvertne ir pareizi uzstadita, kad sadzirdat klikski. Lai saktu tiriSanu, piespiediet pogu
START vai izmantojiet lietotni. Vibréjosa birstes platforma tiks automatiski aktivizéta
ar kustibu no kreisas uz labo pusi.

Piezime. Modulim “tikai sausa tiriSana” jabut uzstaditam robota, kamér neizmantojat
uzmazgasanas funkciju.

Robots bus atraks, skersojot slieksni neka parvietojoties pa paklajiem.
Bridinajums. Uz paklajiem neizmantojiet uzmazgasanas funkciju. Varat izmantot

moduli “tikai sausa tiriSana” vai, ja vélaties izmantot uzmazgasanas funkciju, neveicot
to paklajiem, lietotné varat iestatit “apgabalus, kuros neveikt uzmazgasanu”.
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Robota izmantosana ar uzmazgasanas funkciju
(reZims «sausa tirisana un uzmazgasana»)

=

Lai saudzétu viegli sabojajamus gridas segumus vai paklajus, iestatiet lietotné “Zonas, kur
neizmanto uzmazgasanu”. Majaslapa klikskiniet uz “Pielagojiet gridas tirisanu”, péc tam
uz “Zonas”. Atlasiet “Zonas, kur neizmanto uzmazgasanu” un pievienojiet zonu kartei, kuru
varat pielagot (izmérs, atrasanas vieta). Lai saglabatu zonu, kur neizmanto uzmazgasanu,
klikskiniet uz “Apstiprinat’. “Zonas, kur neizmanto uzmazgasanu” varat izveidot péc
nepiecieSamibas. Ja ir ievietota Udens tvertne, robots nedrikst tirit Sajas zonas.
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Robota izmantosana ar uzmazgasanas funkciju
(reZims «sausa tiriSsana un uzmazgasana»)

TiriSanas sesijas beigas atvienojiet idens tvertni, nospiezot fiksatoru, un pavelciet, lai
to iznemtu. Izlejiet atlikuSo Gdeni no Gdens tvertnes.

Nonemiet netiro birstes dranu. Uzlades veikSanai uzstadiet moduli “tikai sausa tirisana”.

Izmazgajiet birstes dranu zem Udens struklas vai velas masina. Atstajiet to izzut 24
stundas. Peéc 100 mazgasanas reizém birstes drana ir janomaina. Jaunu komplektu ar
birstém varat iegadaties www.tefal.com
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Informacija par 3D redzi

Izmantojiet augstak redzamo QR kodu, lai noskatitos video par maksliga intelekta
funkcijam.

Robots sava tiriSanas cela spéj identificét nelielus skérslus izméra no 3 cm (augstums) x
3 cm (garums) x 3 cm (platums) un izvairities no tiem, lai samazinatu iestrégs$anas risku.
Robots spégj atpazit noteiktus objektus. TifiSanas sesijas laika katru reizi, kad robots
atpazist objektu un izvairas no t3, lietotné paradisies ikona, kas simbolizé So objektu. Ja
robots konstaté objektu, bet neatpazist to, lietotné paradisies vispariga ikona. Melnus
objektus, caurspidigus objektus un atstarojoSus objektus nevar noteikt.

Robota un ta piederumu uzturesana

Izmantojiet augstak redzamo QR kodu, lai noskatitos video, ka veikt robota apkopi, lai
nodroSinatu ta darbibu.

Vienmer izslédziet robotu, nospiezot un 5 sekundes turot nospiestu pogu START, un
pirms jebkadu darbibu veikSanas atvienojiet dokstaciju no stravas.

Reizi nedéla notiriet sensorus

Ar tiru, mikstu un sausu draninu noslaukiet robota sensorus (robota priekSpusg,
augspusé, aizmuguré un apaksa), ka arT dokstacijas sensorus un uzlades kontaktus.

Noslaukiet divas pogas robota virspuse.
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YA Robota un ta piederumu uzturésana

Pec katras lietoSanas iztiriet puteklu tvertni

Tirsanas sesijas beigas robots atgriezas dokstacija un automatiski iztukSo puteklu
tvertni, taCu var gadtties, ka tvertné paliek kadi netirumi. Atveriet parsega vaku, satveriet
putek|u tvertnes rokturi un paceliet to aiz roktura, lai iznemtu no robota. Lai atveértu,

nospiediet fiksatoru putek|u tvertnes mala. Izmetiet netirumus atkritumos. Aizveriet
putek]u tvertni.

Piezime. Parsega vaks var neatvérties vai neaizverties ka pienakas, ja viras ir parak
daudz putek|u. Notiriet no viram puteklus ar tiru, mikstu un sausu audumu.
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Robota un ta piederumu uzturesana

Reizi nedela iztiriet filtru

Vienmer izsledziet robotu, nospiezot un 5 sekundes turot nospiestu pogu START, un pirms
jebkadu darbibu veik§anas atvienojiet dokstaciju no stravas.

Panemiet firiSanas riku putek|u tvertnes augSpusé. Iznemiet filtru no puteklu tvertnes,
satverot filtra rokturi vidus dala. Filtra tiriSanai izmantojiet tiriSanas birsti. Filtru un puteklu
tvertni varat ar mazgat zem udens struklas. Laujiet tiem izz0t 24 stundas. Uzstadiet filtru
atpakal sakotnéja vieta. Nomainiet tiriSanas riku putek|u tvertnes augSpusé. levietojiet
putek|u tvertni atpakal robot, turot tas rokturi. Bridinajums: neméginiet ievietot putek|u
tvertni atpakal robota, neturot putek|u tvertnes rokturi, ta netiks pareizi ievietota un robots
neuzsaks darbu. Piezime: Nekad neizmantojiet robotu bez kroku filtra. Tas sabojatu robotu.
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MY Robota un ta piederumu uzturésana

CLICK
O

VG

Reizi nedéla iztiriet galveno birsti

Vienmer izslédziet robotu, nospiezot un 5 sekundes turot nospiestu pogu START, un
pirms jebkadu darbibu veikSanas atvienojiet dokstaciju no stravas.

Apgrieziet robotu otradi. Nospiediet birstes vaka fiksatorus un pavelciet, lai to
nonemtu. Iznemiet birsti. Pavelciet birstes galvinas birstes kreisaja un labaja pusg, lai
tas nonemtu un iztiritu no matiem, kas tajas iekérusies. Panemiet tiriSanas riku un ar
asmena dalu nogrieziet matus, kas tur iekeérusies. Nomainiet birstes galvinas, pirms
ievietojat birsti atpakal robota. Novietojiet atpakal birstes parsegu. Vaks ir pareizi
ievietots, kad sadzirdat klikski.
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Robota un ta piederumu uzturesana

Reizi nedela iztiriet sanu birsti

Vienmer izslédziet robotu, nospiezot un 5 sekundes turot nospiestu pogu START, un
pirms jebkadu darbibu veikSanas atvienojiet dokstaciju no stravas.

Apgrieziet robotu otradi. Ar abam rokam satveriet sanu birsti aiz plastmasas dalam un
velciet, lai to atvienotu. Nevelciet aiz sanu birstes sariem. Iznemiet iekéruSos matus.
levietojiet atpaka| sanu birsti, viegli piespiezot. Sanu birste ir pareizi ievietota, kad
sadzirdat klikski.

Piezime. Sanu birsti var bat griti nonemt. Ja nevarat to atvienot, méginiet pavilkt no
cita lenka. Lai iztiritu iekéruSos matus, varat izmantot tiriSanas rika asmeni putek|u
tvertnes augSpuse.

Reizi nedéla notiriet riteniSus
Vienmer izslédziet robotu, nospiezot un 5 sekundes turot nospiestu pogu START, un
pirms jebkadu darbibu veikSanas atvienojiet dokstaciju no stravas.

RitentSos var bt iekérusies mati vai netirumi. Apgrieziet robotu otradi. Notiriet riteniSus,
nonemot iekérusos matus.
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YA Pilna puteklu maisina nomaina

Izmantojiet augstak redzamo QR kodu, lai noskatitos video par puteklu maisina
nomainu. Plasakai informacijai izlasiet turpmak sniegtos noradijumus.

Kad putek|u maisins ir pilns, dokstacijas lampinas indikators mirgos sarkana krasa.
Atveriet dokstacijas vaku. Nospiediet pogu EJECT (izstums$ana). Turot aiz roktura,
iznemiet izmantoto putek|lu maisinu. Izmetiet to atkritumos. Nemiet jaunu Hygiene+
maisinu. levietojiet to dokstacija, iebidot putek|lu maisina rokturi ievietoSanas atvere.
Piestipriniet to pie dokstacijas. Putek|u maisins ir pareizi ievietots, kad sadzirdat klikski.
Aizveriet dokstacijas vaku. Dokstacijas lampinas indikators dazas sekundes bus balts,
pirms tas ir izslégsies. Ja lampinas indikators deg sarkana krasa, putek|lu maisins nav
sava vieta vai nav pareizi ievietots, vai arf dokstacijas vaks ir atverts.
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Pec puteklu maisina nomainas dokstacijas lampinas
indikators joprojam mirgo sarkana krasa

Ja lampinas indikators mirgo sarkana krasa péc putek|lu maisina nomainas vai ja
puteklu savakSana péc neilga laika apstajas, iespéjams, dokstacijas puteklu kanalu
bloke kads sveskermenis. Pirms jebkadu darbibu veikSanas atvienojiet dokstaciju no
elektrotikla. 1zjaukSana, izmantojot speku, ir aizliegta. Neizmantojiet trulu priekSmetu.
Apgrieziet dokstaciju otradi. lzmantojot skrivgriezi, izskrivéjiet 5 skrives, ar kuram
ir pieskruvéts putek|u kanala parsegs. Nonemiet putek|u kanala parsegu. Parbaudiet,
vai puteklu kanalu nav nosprostojusi sveskermeni. Ja putek|u kanals ir nosprostots,
iznemiet sveSkermenus ar pirkstiem vai izmantojot pudelu mazgasanas birsti. Kad
putek]u kanals ir iztirits, novietojiet parsegu atpakal un ieskravéjiet 5 skruves. Apgrieziet
dokstaciju un pievienojiet stravas kontaktdaksu. Novietojiet robotu dokstacijas prieksa
un nospiediet uz robota pogu HOME. Robots automatiski dosies atpaka| uz dokstaciju
un dazu sekunzu laika saks putek|u savakSanu. Dokstacijas lampinas indikators dazas
sekundes bus balts, pirms tas ir izslégsies.
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Pec puteklu maisina nomainas dokstacijas lampinas
indikators joprojam mirgo sarkana krasa

Ja dokstacijai neizdevas iztuksot robota putekl|u tvertni, iesp€jams, robota puteklu
kanalu noblokéjis sveSkermenis. IzjaukSana, izmantojot spéku, ir aizliegta.
Neizmantojiet trulu priekSmetu. Izslédziet robotu, nospiezot un 5 sekundes turot
nospiestu pogu START. Apgrieziet robotu ar kajam gaisa. Izmantojot skruvgriezi,
izskruavéjiet 4 skruves, ar kuram ir pieskruvéts robota putek|u kanala parsegs. Nonemiet
putek|u kanala parsegu. Parbaudiet, vai putek|u kanalu nav nosprostojusi svesSkermeni.
Ja putek|u kanals ir nosprostots, iznemiet sveSkermenus ar pirkstiem vai izmantojot
pude|lu mazgasanas birsti. Kad putek|u kanals ir iztirits, novietojiet parsegu atpakal
un ieskruvejiet 4 skrives. Apgrieziet robotu atpakal. leslédziet robotu, nospiezot un
5 sekundes turot nospiestu pogu START. Novietojiet robotu dokstacijas priek§a un
nospiediet uz robota pogu HOME. Robots automatiski dosies atpakal uz staciju un
dazu sekunzu laika saks putek|u savaksanu. Dokstacijas lampinas indikators dazas
sekundes bus balts, pirms tas ir izslégsies.
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Cik biezi ir janomaina komponentes

Komponentes un piederumus varat iegadaties www.tefal.com

LV

( )
Detala Detalas tiriSana Detalas nomaina
Putek|u tvertne gec katra; ieioeanes Neattiecas
' reizes
Udens tvertne pec katrag NN Neattiecas
reizes
Birstes pec katrag JEREEEE Péc 100 mazgasanas reizém
reizes
Filtrs Reizi nedela Divreiz gada
Galvena birste Reizi nedela Ja nepiecieSams
Sanu birste Reizi nedela Divreiz gada
Sensori Reizi nede|a Neattiecas
Dokstacija Reizi nede€|a Neattiecas
Riteni Reizi ménesi Neattiecas
PUtﬁk!u. malflns Neattiecas Kad pilns
\ ygiene y
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MY Robota uzglabasana starp lietosanas reizéem

Lai pagarinatu akumulatora darbmiza ilgumu, vienmer turiet to dokstacija uzladei. Ja
robotu ilgaku laiku neesat izmantojis, lidzu, pilniba uzladgjiet akumulatoru, izslédziet
robotu, nospiezot un 5 sekundes turot nospiestu pogu START. Robots jatur vésa un
sausa telpa.

Ko drikst un ko nedrikst darit

Robotam ir nokriSanas novérSanas sensori, kas konstaté kapnes. Konstatéjot Sadus
Skérs|us, robots maina virzienu. Optimalai nokriSanas novérSanas sensoru darbibai
nonemiet no kapném visus priek§metus (pieméram, kurpes). Izmantojot robotu uz
paaugstinajuma, novietojiet fizisku barjeru pie krituma malas, lai izvairitos no nejausa
kritiena.
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Ko drikst un ko nedrikst darit

Nekratiet robotu. Neméginiet atdalit vibréjoSo birstes platformu no Gdens tvertnes.
Nelejiet uz robota udeni un neapklajiet to ar mitru dranu. Neladegjiet robotuy, ja grida ir
appludusi. Neiegremdgjiet robotu tdent. Neizmantojiet robotu uz mitram virsmam vai
virsmam ar stavosu tdeni.

Nelietojiet ierici, ja ir bojats stravas vads vai ladétajs.

“Pirms ierices izmeSanas, iznemiet akumulatoru un izmetiet to saskana ar vietejiem
tiesibu aktiem un vietéjiem noteikumiem. Ja jums ir jautajumi, ludzu, sazinieties ar
produkta izplatitaju, kas pastastis, ka rikoties.”
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YA Ko drikst un ko nedrikst darit
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Ko drikst un ko nedrikst darit LV

Neatstajiet bérnus bez uzraudzibas, nelaujiet bérniem spéléties ar robotu.
Neizmantojiet robotu arpus majas.
Neizmantojiet robotu parak karsta vide.

Neizmantojiet robotu, ja temperatira maja ir zemaka par 0°C (32°F) vai parsniedz 40°C
(104°F).

Pirms robota lietoSanas neuzklajiet uz gridas tiriSanas lidzek|us.

Robota un filtra tiriSanai neizmantojiet tiriSanas lidzeklus, izsmidzinamus tiriSanas

[1dzek|us vai tiriSanas aerosolu.
Nemetiet robotu liesmas.
Neizmantojiet robotu sapléstu stiklu savaksanai.

Neméginiet palaist robotu bez modula “tikai sausa tirisana” vai bez tdens tvertnes,
neiznemiet moduli “tikai sausa tiriSana” vai tddens tvertni, kamér robots darbojas.

Nestaigajiet pa robotu, nekapiet uz ta un nestumiet robotu ar kaju.
Nelaujiet bérniem vai majdzivniekiem parvietoties uz robota.
Nenovietojiet nekadus priekSmetus uz robota.

Neizmantojiet robotu bez filtra, jo ta robotam tiks raditi bojajumi.
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Izplatitakas problemas un to risinajumi

Izplatitakas problemas un to risinajumi

Kluda

Risinajums

Robotu nevar ieslégt

Parliecinieties, vai robots ir pievienots stravas padevei.

Parliecinieties, ka akumulators ir pilniba uzladéts.

Parliecinieties, ka robots ir ieslégts. Nospiediet un turiet 5 sekundes nospiestu pogu
START, lidz iedegsies robota lampinas.

Neméginiet palaist robotu bez modula “tikai sausa tiriSana” vai bez tdens tvertnes,
neiznemiet moduli “tikai sausa tiriSana” vai tidens tvertni, kamér robots darbojas.
Parbaudiet, vai puteklu tvertne un tdens tvertne ir pareizi uzstaditas.

Kluda

Risinajums

Robota darbiba vai
slauciSanas marsruts ir
neparasts

Ar sausu draninu uzmanigi notiriet sensorus.

Izslédziet robotu, nospiezot un 5 sekundes turot nospiestu pogu START, pagaidiet
30 sekundes un ieslédziet to, nospiezot un 5 sekundes turot nospiestu pogu START
restartam.

Robots péeksni parstaj
darboties

Parbaudiet, vai robots nav iestrédzis vai iespriudis aiz priekSmetiem.
Parbaudiet, vai akumulatora uzlades limenis nav parak zems.

Ja probléma joprojam pastayv, lidzu, izslédziet robotu, nospiezot un 5 sekundes
turot nospiestu pogu START. Nogaidiet 30 sekundes un ieslédziet robotu, 5
sekundes turot nospiestu START pogu restartam.

lespéjams, ka ierice ir parkarsusi:

- izslédziet ierici un |aujiet tai vismaz 1 stundu atdzist;

- ja parkarsana atkartojas, sazinieties ar pilnvarotu servisa centru.

Uzmazgasanas laika
nenotiek tdens padeve

Parliecinieties, vai Gdens tvertné ir pietiekami daudz Gdens.
Parbaudiet, vai Gidens tvertne ir pareizi ievietota.

Parbaudiet, vai lietotné mitruma [imenis ir iestatits vélamaja liment.
Parbaudiet, vai Gidens izplide nav blokéta.

Robotu nevar uzladét

Parliecinieties, ka dokstacija ir pareizi pieslégta stravas padevei.

Parliecinieties, ka robots ir ieslégts. Nospiediet un turiet 5 sekundes nospiestu pogu
START, lidz iedegsies robota lampinas.

Parbaudiet, vai uzlades laika robota indikators mirgo.

Ar sausu draninu noslaukiet puteklus no uzlades kontaktiem.

Parliecinieties, ka robots un dokstacija ir savstarpgji savienoti ar uzlades kontaktiem.
Neméginiet palaist robotu bez modula “tikai sausa tiri$ana” vai bez tdens tvertnes,
neiznemiet moduli “tikai sausa tiriSana” vai tdens tvertni, kamer robots darbojas.
Parliecinieties, vai dokstacijas gaismas indikators deg balta kras3, kad ta ir
savienota ar stravas avotu un robots neatrodas dokstacija.

Ladetajs uzkarst

Ta ir normala paradiba. Robots var ilgstosi palikt savienots ar dokstaciju, neradot
nekadu risku.

Robots nespéj atgriezties
dokstacija

Nonemiet visus priekSmetus, kas atrodas dokstacijas apkartné: 0,5 m attaluma
kreisaja un labaja pusé un 1,5 m attaluma tiesi prieksa.

Parliecinieties, ka robots sak tirisanu no dokstacijas, neveicot neparastas kustibas.
Ja robots atrodas dokstacijas tuvuma, tas var atrak atgriezties. Ja dokstacija
atrodas talu, robotam nepiecieSams ilgaks laiks, lai atgrieztos. Nogaidiet, lidz tas
atgriezas.

Notiriet uzlades kontaktus ar sausu draninu.

Parliecinieties, vai dokstacijas gaismas indikators deg balta kras3, kad ta ir
savienota ar stravas avotu un robots neatrodas dokstacija.

Robots nevar izveidot
savienojumu ar Wi-Fi tiklu

Parliecinieties, ka Wi-Fi marsrutétajs atbalsta 2,4 GHz un 802,11 b/g/n joslas, jo §T
ierice neatbalsta 5 GHz joslas.

Parbaudiet, vai ierice ir izveidojusi pareizu automatisko atkartoto savienojumu ar
jusu vietéjo Wi-Fi tiklu

Aktivizéjiet viedtalrunt mobilos datus

Neizmantojiet VPN (virtuals privatais tikls)

Atkartojiet procesu vélreiz un parbaudiet, vai esat izvélgjies pareizo Wi-Fi tiklu
Atkartojiet procesu vélreiz un parliecinieties, ka esat ievadijis pareizo Wi-Fi paroli
Turiet talruni tuvu robotam un dokstacijai lldz savienoS$anas process tiek pabeigts
P&c vairakiem méginajumiem atvienojiet un vélreiz pievienojiet produktu
Atiestatiet robotu, atveriet parsega vaku, nospiediet un 15 sekundes turiet nospiestu
pogu Home (atiestatiSana)

Nospiediet un 5 sekundes turiet nospiestu pogu HOME un START, lidz abu pogu
indikatori sak mirgot

Restartéjiet savu viedtalruni

Ja paradas bridinajuma lodzins par interneta pieslegumu, nepartrauciet
savienojumu ar robotu

Parliecinieties, vai stacijas indikators deg balta krasa, kad ta ir savienota ar stravas
avotu un robots neatrodas stacija.

Ja klime joprojam pastay, sazinieties ar misu atbalsta komandu (talruna numurs
atkarigs no jusu dZivesvietas valsts - tas atrodams palidzibas bukleta iepakojuma).

Karte ir pazudusi

Karte var pazust, ja robots tiriSanas laika tiek manuali parvietots uz citu vietu
vai mainas majas vide (parvietotas mébeles). Lidzu, atsaciet kartésanu, lietotné
palaiZot jaunu izpétes vai tiriSanas sesiju no dokstacijas.

Netiek izpildits tiriSanas
darbu grafiks

Parliecinieties, vai robots ir ieslégts. Nospiediet un turiet 5 sekundes nospiestu pogu
START, lidz iedegsies robota lampinas.

Parliecinieties, vai lietotné ir pareizi un vélamaja laika iestatits tiriSanas grafiks un
tiri$anas grafiks ir saglabats.

Parbaudiet, vai akumulatora uzlades limenis nav parak zems tirisanas uzsaks$anai.

Robots neuzsaks ieplanotu tirisanu, ja Sai laika tiek izpildits uzdevums.
Parbaudiet, vai puteklu tvertne un Gdens tvertne ir pareizi uzstaditas.

Robots atgriezas dokstacija

pirms firisana ir pabeigta

lespéjams, akumulatora uzlades limenis ir nepietiekams, lai pabeigtu tiriSanu -tada
gadijuma robots atgriezas dokstacija, lai uzladetu. Kad ta akumulators ir uzladets,
robots atsaks tiriSanu no vietas, kur tas apstajas, lai pabeigtu tirisanu.

Robots var netikt klat noteiktam vietam, kuram priek§a mebeles vai skers|i -
sakartojiet Sis zonas, lai tas butu pieejamas.

Parbaudiet lietotné aizliegtas zonas un zonas, kur neizmanto uzmazgasanu.
Pievienojiet, mainiet un dzésiet zonas péc vajadzibas.

Tirsanas laika stksanas
funkciju pavada svilpieni
vai ta rada loti skalu troksni

Parbaudiet, vai iestk$anas ieplidé nav kadu nosprostojumu.

IztukSojiet putek|u tvertni.

Iztiriet filtru.

Parbaudiet, vai uz gridas izlijusais 0dens vai citi Skidrumi nav saslapinajusi filtru.
Pirms lietosanas |aujiet filtriem dabigi un pilniba izzat.

Parbaudiet, vai putekl|u tvertne un Gdens tvertne ir pareizi uzstaditas.

Parbaudiet, vai galveno birsti vai sanu birsti nebloké kads sveskermenis, nonemiet
galveno birsti vai sanu birsti un notiriet tas.

Robots iestrégst

Robots var bit ar kaut ko sapinies, manuali nonemiet priekSmetu, kura tas ir
iepinies, un atsaciet tirisanas sesiju, nospiezot pogu START.

Robots var iestrégt zem mébelém, kam ir [1dzigs augstums - iestatiet lietotné fizisku
barjeru vai aizlieguma zonu.

Pagrieziet un piespiediet ritenus, lai parbauditu, vai ap tiem nav aptinies vai
iestrédzis sveskermenis - nonemiet to.

Robots neatpazist objektus

Centrala birste neroté

Parbaudiet, vai galveno birsti nebloké kads sveskermenis, nonemiet galveno birsti
un notiriet to.

Parbaudiet, vai centrala birste un birstes parsegs ir uzstadtti pareizi.
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Parliecinieties, vai tiriSanas zona ir pietiekami apgaismota.
Notiriet Iécas un sensorus ar tiru mikstu, sausu draninu.
Parbaudiet, vai lécas vai sensori nav blokéti. )
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Ka rasite dézutéje?

Gaminio apzvalga

Pries valyma

Roboto sumontavimas

Roboto susiejimas nemokamoje programéleéje
Programeélés pagrindiniu funkciju naudojimas
Roboto naudojimas be programelés

Kuo skiriasi du bakeliai

Roboto naudojimas be sluostymo funkcijos
(..tik siurbimo” rezimu)

Roboto naudojimas su sluostymo funkcija
(,.siurbimo ir sluostymo” rezimu)

Informacija apie ,,3D Vision™ (trimati matyma)
Roboto ir jo priedu prieziira

Pilno dulkiu maiso keitimas

Komponentu keitimo daznis

Nenaudojamo roboto laikymas

Ka galima daryti ir ko negalima

Daznos problemos ir ju sprendimai

LT

154 psl.
155 psl.
157 psl.
158 psl.
160 psl.
160 psl.
161 psl.
162 psl.
162 psl.

163 psl.

167 psl.
167 psl.
172 psl.
175 psl.
176 psl.
176 psl.
180 psl.

Prie$ naudodami pirma kartg, jdémiai perskaitykite brositrag ,Saugumo ir naudojimo instrukcijos”.

ISsamesné informacija:
www.tefal.com
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Ka rasite dézutéje?

154

Gaminio apzvalga

,LIDAR"

AtverCiamas dangtelis

« 3D Vision » (trimacio

matymo) kameros

Pagrindinis Sepetélis

Soninis Sepetélis

Buferis

Nuo nukritimo apsaugantys

jutikliai

8. Pagrindinio Sepetélio
dangtelis

9. Ratukas

wn =

No ok

19. Dulkiy dézutés atidarymas

20. Dulkiy dézutés fiksatorius

21. Filtro rankenélé

22. Filtras

23. « Tik siurbimo » modulis (turi
biti sumontuotas robote,
jei nenaudojama Sluostymo
funkcija)

24. |krovimo kontaktai

10. Akumuliatorius
11. Dulkiy rinkimo kanalo
dangtis
12. Mygtukas ,Home" (namai)
+ Paspauskite, kad grjzty j
stotele
13. Maitinimo / paleidimo /
pristabdymo mygtukas
+ Paspauskite ir palaikykite,
kad jjungtuméte arba
iSjungtumeéte
+ Paspauskite, kad

25. « Tik siurbimo » modulio
fiksatorius

26. Dulkiy gaudyklés durelés

27. Ratukas

28. Vibruojantis vandens
bakelis (norédami naudoti
Sluostymo funkcijg, atjunkite
ik siurbimo” modul; ir
pakeiskite jj vandens
bakeliu)
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pradétuméte arba
pristabdytuméte valyma
14. Wi-Fi“ indikatorius
+ Nedega: ,Wi-Fi"isjungtas
+ Létai mirksi: laukia rySio
+ Nuolat dega: Prisijungta
prie ,Wi-Fi“
15. Atstatymo mygtukas
16. Dulkiy dézuté
17. Valymo jrankis
18. Dulkiy déZutés rankenélé

29. Jkrovimo kontaktai

30. Vandens bakelio fiksatorius

31. Kamstis

32. Dulkiy gaudyklés durelés

33. Vibruojantis Sluostés
laikiklis



Ml Gaminio apzvalga Pries valyma

7

34. Plaunama pilka $luosté 36. Plaunama zalia 38. Higieninio + dulkiy maiso
jprastam naudojimui mikropluosto Sluosté rankenélé
smulkioms dulkéms surinkti
(naudojama be vandens)

37. Higieninis + dulkiy maisas

35. Plaunama mélyna trinamoji
Sluosté jsisenéjusioms

déméms
C J
-
(39
i) (17}
(44
(i3]
e P
(2]
(3]
39. Automatiné dulkiy rinkimo 42. Jkrovimo kontaktai 47. Dulkiy kanalo dangtis
stotelé 43. Jsiurbimo anga
40. Stotelés dangtis 44, |Sstumimo mygtukas
41. Blsenos indikatorius 45. Dulkiy maiso rankenélés
+ Nedega: nevyksta jstatymo anga ‘
jkrovimas / néra 46. Dulkiy maiSo kamera \S J
maitinimo Nors robotas gali pats iSvengti tam tikry kliGéiy, praSome perskaityti toliau
+ Mirksi baltai: renkamos pateikiamus patarimus, kad pagerintuméte valymo efektyvuma. Sutvarkykite
dulkés laidus, kabelius, smulkius ir palaidus objektus. Pakelkite nuo grindy visus
- Sviedia balta lemputé: nestabilius, trapius, brangius ar pavojingus daiktus. Jsitikinkite, kad kiekvieno

kambario durys yra atidarytos. Ant tamsiy grindy ir kilimy robotas gali susidurti su

stotis prijungta, o robotas tam tikrais sunkumais, jei Sie yra su kutais, per stori, ilgais plaukeliais ar per lengvi

neprijungtas - (pvz., vonios kilimélis). Kad nuo kritimo apsaugantys jutikliai veikty optimaliai,
* Dega raudonai: atidarytas pakelkite nuo laipty visus daiktus (pvz., batus). Naudodami robotg auksciau
dan_gtls / nejdétas esancioje vietoje, ant krasto pastatykite fizinj barjerg, kad iSvengtuméte atsitiktinio
maisas kritimo. Nestovékite siaurose erdvése, pvz., koridoriuose, kad netrukdytuméte
+ Mirksi raudonai: maiSas robotui judéti. Jsitikinkite, kad valytinos vietos yra gerai apSviestos tinkamam ,3D
pilnas / klaida Vision” (trimacio matymo) veikimui uztikrinti.
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MB Roboto sumontavimas

Nuskaitykite pirmiau esantj QR kodg ir perziurékite vaizdo jrasg apie tai, kaip sumontuoti
ir susieti robotg. Toliau instrukcijose pateikiama iSsamesné informacija.

Nuimkite nuo stotelés ir roboto visas apsaugas (apsaugines pléveles). Apverskite
robotg, jstatykite Soninj Sepetélj Svelniai jj paspausdami. Jei iSgirdote spragteléjima,
vadinasi, Soninis Sepetélis sumontuotas tinkamai.
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Roboto sumontavimas

Automatine dulkiy rinkimo stotele pastatykite ant kiety ir lygiy grindy. Nestatykite jos
ant parketo, mediniy grindy ar kilimo. Parinkite stotelei laisvg vietg prie sienos, kad
prieSais stotele nebity laipty. IS abiejy pusiy palikite bent 0,5 m, o priekyje — 1,5 m laisva
tarpa. Jsitikinkite, kad pasirinkta vieta yra arti ,\Wi-Fi“ dézutés arba ,Wi-Fi“ signalas joje
yra pakankamai stiprus. Aplink stotele neturi buti jokiy daikty, atspindinciy pavirsiy,
veidrodziy, staly ar kédziy. Saugokite stotele nuo tiesioginés saulékaitos. Prijunkite
maitinimo kabelj. Jsitikinkite, kad maitinimo kabelis yra nutiestas prie sienos.

Jjunkite robotg paspausdami ir palaikydami mygtukg START (pradéti), kol uzsidegs
roboto lemputés (~5 sek.). Robotg j stotele dékite rankomis. Robotui esant stoteléje,
automatiskai kelioms sekundéms bus aktyvintas dulkiy rinkimas. Atkreipkite démes;j,
kad minimalus laikotarpis tarp dviejy dulkiy rinkimo veiksmy yra 5 minutés. Robotas
bus visiSkai jkrautas po 3—-4 valandy. Valydami pirma kartg jsitikinkite, kad robotas
yra visiskai jkrautas. Pirmg kartg valydamas naujoje aplinkoje robotas sukurs namy
Zzemélapj. Zemélapio tikslumui pagerinti nenaudokite vibruojancio vandens bakelio -
robote turi bati jstatytas ,tik siurbimo” modulis.

Pirma kartg valydami roboto nekelkite, antraip jis nesukurs zemélapio.

Jei turite kilimy su kutais, pirmiausia sudékite barjerus aplink kilimus, kad robotas
nejstrigty tarp kuty, antraip jis nesukurs Zzemélapio.

Jei turite lauko erdve (sodg, balkong, terasg ir pan.), j kurig patenkama per Zemesnj
kaip 2 cm slenkstj arba visai be slenkscio (pvz., per didelius langus, terasos duris ir
pan.), tokius langus / duris uzdarykite, kad robotas neiseity i§ namy.
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Roboto susiejimas nemokamoje programeléje

Nuskaitykite pirmiau esantj QR kodg ir perziurékite vaizdo jrasg apie tai, kaip sumontuoti
ir susieti robota.

Nuskaite toliau pateikta QR koda, taip pat rasite iSsamias susiejimo instrukcijas PDF
formatu.

Nuskaitykite pirmiau esantj QR kodg ir perzitrékite vaizdo jrasg apie tai, kaip naudotis
pagrindinémis programos funkcijomis.
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Roboto naudojimas be programeleés

Paspauskite mygtuka « Start » (pradéti), kad valymas prasidéty automatiskai. Robotas
nuskaitys plota. Jis automatiskai padalins patalpg j mazas zonas. Pirmiausiai nuvalys
zonos viduje judédamas zigzagais, o tuomet — zonos krastus. Robotas nuvalys visg
pasiekiamg plotg, vieng zong po kitos. Paspauskite mygtukg « Start » (pradéti) bet
kuriuo metu, kad pristabdytuméte valymg, o paspaudus jj dar kartg valymas bus
tesiamas. Jei robotas veikia budéjimo rezimu, paspauskite mygtuka « Start » (pradéti)
vieng kartg, kad pazadintuméte robotg, o paspaudus antrgkart prasidés valymas.

Jei paleisite robotg is stotelés, jis automatiskai grjs j stotele valymo seansui pasibaigus
arba esant per mazam akumuliatoriaus jkrovos lygiui. Jei akumuliatorius pernelyg
iSsenka valymo seanso metu, robotas automatiskai grjs j stotele akumuliatoriui jkrauti.
Po jkrovimo robotas tes valyma ten, kur nutrauké darba.

Jei robotas pradeda valyti ne nuo stotelés, jis automatiskai grjs j darbo pradzios taska
valymo seansui pasibaigus arba esant per mazam akumuliatoriaus jkrovos lygiui.

Jei robotas nejsijungia paspaudus mygtuka « Start » (pradéti), akumuliatoriaus jkrovos
lygis gali biti per mazas. Tokiu atveju jkraukite robota.

Valymo seanso pabaigoje robotas automatiskai grjs j stotele. Taciau, jei norite uzbaigti
valymo seansg rankiniu bddu, vieng kartg paspauskite mygtukg « Home » (namai),
o paspaudus jj dar kartg robotas grj$ j stotele. Jei robotas veikia budéjimo rezimu,
paspauskite mygtuka « Home » (namai) vieng kartg, kad pazadintuméte robota, o
paspaudus antrgkart robotas grjs j stotele. Jeirobotui nepavyks rasti stotelés, paimkite
ji rankomis ir padékite priesais stotele, tuomet paspauskite mygtukg « Home » (namai).
Robotui esant stoteléje, automatiskai kelioms sekundéms bus aktyvintas dulkiy
rinkimas. Atkreipkite démesj, kad minimalus laikotarpis tarp dviejy dulkiy rinkimo
veiksmy yra 5 minutés.

Pastaba. Pradédamas valymo seansg, robotas pajuda kelis metrus toliau nuo stotelésir
sugrjzta (perkélimo seka). Sios sekos metu robotas sumazina variklio galig ir sustabdo
vandens rezervuaro vibracijg. Tai jprastas dalykas.
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BB Kuo skiriasi du bakeliai

Kad veikty tinkamai, robote visuomet turi biti jstatytas vienas i$ dviejy bakeliy:
- sumontuokite ,tik siurbimo” modulj kad robotas veikty ,tik siurbimo* rezimu (be
Sluostymo funkcijos); arba
- sumontuokite vandens bakelj, jei norite pasirinkti,siurbimo ir Sluostymo” rezima.
Abu bakeliai turi jkrovimo kontaktus, kad robotas galéty prisijungti prie stotelés ir
jkrauti akumuliatoriy.
Jspéjimas. Nepritvirtinus bakelio, robotas nebus jkraunamas.

Roboto naudojimas be sluostymo funkcijos
(,.tik siurbimo” rezimu)

CEIEK
7

Jei robotg norite naudoti be sluostymo funkcijos (,tik siurbimo” rezimu), roboto gale
jdékite ,tik siurbimo”modul;j. Jeiisgirdote spragteléjima, vadinasi, modulis sumontuotas
tinkamai. Valymui pradéti paspauskite mygtukg « Start » (pradéti) arba naudokite
programéle. Jei Sluostymo funkcija nenaudojama, robote turi biti sumontuotas ,tik
siurbimo” modulis. ,Tik siurbimo” modulis turi jkrovimo kontaktus, kad robotas galéty
prisijungti prie stotelés ir jkrauti akumuliatoriy.
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Roboto naudojimas su sluostymo funkcija
(,,siurbimo ir Sluostymo” rezimu)

Nuskaitykite pirmiau esantj QR koda ir perziurékite vaizdo jrasg apie tai, kaip naudotis
Sluostymo funkcija. Toliau instrukcijose pateikiama iSsamesné informacija.
Skirtingi Sluosciy tipai (atsizvelgiant j model;):

- plaunama pilka Sluosté jprastam naudojimui;

- plaunama mélyna trinamoji Sluosté jsisenéjusioms démémes;

- plaunama zalia mikropluosto $luosté smulkioms dulkéms surinkti (naudojama
be vandens).

Jspéjimas. Nebandykite atskirti vandens bakelio ir vibruojancio Sluostés laikiklio.
Vibruojantis Sluostés laikiklis nenuimamas nuo vandens bakelio.

Prie$ naudojima sudrékinkite $luoste vandeniu. Zalios $luostés drékinti nereikia.
Pritvirtinkite Sluoste prie vibruojancio Sluostés laikiklio.
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Roboto naudojimas su sluostymo funkcija
(,,siurbimo ir Sluostymo” rezimu)

Atidarykite vandens bakelio kamstj ir jpilkite Svaraus vandens, kad bakelis buty pilnas.
Nenaudokite karsto vandens. Jspéjimas. Nepilkite valikliy j vandens rezervuara.

Antraip gali uzsikisti vamzdziai ir nebeveikti vandens rezervuaras.

Atlaisvinkite ,tik siurbimo” modulj paspausdami fiksatoriy ir atskirkite jj patraukdami.
Paimkite vandens bakelj ir pritvirtinkite jj roboto gale. Jei iSgirdote spragteléjima,
vadinasi, vandens bakelis sumontuotas tinkamai. Valymui pradéti paspauskite
mygtuka « Start » (pradéti) arba naudokite programéle. Vibruojantis $luostés laikiklis
bus automatiskai aktyvintas ir judés j kaire bei j deSine.

Pastaba. Jei Sluostymo funkcija nenaudojama, robote turi biti sumontuotas ,tik
siurbimo” modulis.

Robotas slenkscius kirs greiciau, nei judés kilimais.
Jspéjimas. Kilimams valyti nenaudokite plovimo funkcijos. Galite naudoti ,tik siurbimo”
modulj arba, jei pageidaujate naudoti plovimo funkcijg iSvengiant kilimy, programéléje
galite nustatyti neplovimo zonas.
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Roboto naudojimas su sluostymo funkcija
(,,siurbimo ir Sluostymo” rezimu)

Kad nepazeistuméte trapiy grindy ar kilimy, programéléje galite nustatyti parinktj « No mop
zones » (nesluostymo zonos). Pradzios puslapyje spustelékite « Customize your floor »
(tinkinti grindis), o tuomet « Zones » (zonos). Pasirinkite , No mop zones » (nesluostymo
zonos) ir zemeélapyje pridékite zong, kurig galésite tinkinti (dydj, vietg). Kad jraSytuméte
nesluostymo zong, spustelékite « Confirm » (patvirtinti). Galite kurti tiek nesluostymo zony,
kiek reikia. Sumontavus vandens bakelj, robotas Siose zonose nevalys.
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Roboto naudojimas su sluostymo funkcija
(,,siurbimo ir Sluostymo” rezimu)

Valymo seanso pabaigoje atjunkite vandens bakelj paspausdami fiksatoriy ir patraukite,
kad jj atskirtumeéte. ISpilkite i$ bakelio likusj vandenj. Nuimkite nesvarig Sluoste.

Jkrovimui sumontuokite « tik siurbimo » modulj.

Nuplaukite Sluoste vandeniu arba iSskalbkite skalbimo masinoje. Palikite dzitti 24 val.
Po 100 plovimy (skalbimy) sluoste pakeiskite. Naujy Sluosciy komplekta galite jsigyti
svetainéje www.tefal.com
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Informacija apie ,,3D Vision™ (trimati matyma)

Nuskaitykite pirmiau esantj QR koda, kad suzinotuméte daugiau apie dirbtinio intelekto
funkcijas.

Robotas savo valymo kelyje gali aptikti mazas klidtis nuo 3 cm (auks$cio) x 3 cm (ilgio) x
3 cm (plocio) ir jy iSvengti bei taip sumazinti jstrigimo rizikg. Robotas gali atpazinti tam
tikrus objektus. Valymo metu kiekvieng kartg, kai robotas atpazjsta objekta ir jo iSvengia,
programeéléje bus rodoma objektg simbolizuojanti piktograma. Robotui aptikus objekta,
bet jo neatpazinus, programéléje bus parodyta bendra piktograma. Nejmanoma aptikti
juody, skaidriy ir atspindinciy objekty.

Roboto ir jo priedu priezidra

Nuskaitykite pirmiau esantj QR kodg ir suzinokite, kaip priziuréti robota, kad jis veikty
optimaliai.

Pries atlikdami bet kokius veiksmus, visada iSjunkite robotg paspausdami ir 5 sek.
palaikydami mygtuka START (pradéti), taip pat atjunkite nuo maitinimo stotele.

Karta per savaite nuvalykite jutiklius

Svaria, minks$ta ir sausa $luoste nuvalykite roboto jutiklius (roboto priekyje, virduje,
gale, Sone ir apacioje) bei stotelés jutiklius ir jkrovimo kontaktus.

Nuvalykite du mygtukus roboto virsuje.
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BB Roboto ir jo priedu prieziura

Po kiekvieno naudojimo iSvalykite dulkiy dézute

Valymo seanso pabaigoje robotas grjzta j stotele ir automatiskai istustina dulkiy
dézute, taciau joje gali likti Siek tiek neSvarumy. Atidarykite atverCiama dangtelj,
paimkite ir pakelkite uz dulkiy dézutés rankenélés, kad iSimtumeéte jg i$ roboto. Kad
atidarytuméte, paspauskite fiksatoriy dulkiy dézutés Sone. Pasalinkite neSvarumus j
Siuksliadéze. Uzdarykite dulkiy déezute.

Pastaba. Jei vyriuose yra per daug dulkiy, atverCiamas dangtelis gali tinkamai
neatsidaryti ar neuzsidaryti. Nuvalykite vyrius Svaria, minksta ir sausa Sluoste, kad
pasalintuméte dulkes.
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Roboto ir jo priedu prieziura

Karta per savaite nuvalykite filtrg

Pries atlikdami bet kokius veiksmus, visada iSjunkite robotg paspausdami ir 5 sek.
palaikydami mygtukg START (pradéti), taip pat atjunkite nuo maitinimo stotele.
Paimkite dulkiy dézutés virSuje esantj valymo jrankj. ISimkite filtrg iS dulkiy dézutés
suimdami uz centrinés filtro laikiklio dalies. Filtrui valyti naudokite valymo jrankio dalj su
Sepetéliu. Taip pat galite nuplauti filtrg ir dulkiy dézute vandeniu. Palikite juos dziuti 24
valandy. Jdékite filtrg atgal j pirmine vietg. Valymo jrankj padékite j jo vietg dulkiy dézutés
virsuje. Jdékite dulkiy dézute atgal j robotg, paimdami uz dulkiy dézutés rankenélés.
Jspéjimas. Nedékite dulkiy dezutés j robotg nepaéme uz dulkiy dézutés rankenélés, nes
taip ji bus sumontuota netinkamai ir robotas nejsijungs. Pastaba: Niekada nenaudokite
roboto be klostuoto filtro. Tai sugadinty robota.
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Ml Roboto ir jo priedu prieziira

CLICK
O

VG

Karta per savaite nuvalykite pagrindinj Sepetél;
Pries atlikdami bet kokius veiksmus, visada iSjunkite robotg paspausdami ir 5 sek.
palaikydami mygtukg START (pradéti), taip pat atjunkite nuo maitinimo stotele.

Apverskite robotg aukstyn kojomis. Paspauskite Sepetélio dangtelio fiksatorius ir
patraukite, kad jj nuimtuméte. ISimkite Sepetélj. Patraukdami iSimkite valomagsias
galvutes kairéje ir deSinéje Sepetélio pusése bei pasalinkite susikaupusius plaukus.
Susikaupusius plaukus galite nupjauti valymo jrankio dalimi su peiliuku. Valomasias
galvutes jstatykite pries jdédami Sepetélj atgal j robotg. Uzdékite Sepetélio dangtel]. Jei
iSgirdote spragteléjima, vadinasi, dangtelis uzdétas teisingai.
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Roboto ir jo priedu prieziura

Karta per savaite nuvalykite Soninj Sepetélj

Pries atlikdami bet kokius veiksmus, visada iSjunkite robotg paspausdami ir 5 sek.
palaikydami mygtukg START (pradéti), taip pat atjunkite nuo maitinimo stotele.
Apverskite robotg aukstyn kojomis. Dviem rankomis paimkite Soninj Sepetélj uz plastikiniy
daliy ir patraukite, kad jj atlaisvintuméte. Netraukite uz Soninio Sepetélio Sereliy.
Pasalinkite susikaupusius plaukus. Soninj Sepetélj jdékite atgal Svelniai jj paspausdami.
Jei iSgirdote spragteléjima, vadinasi, Soninis Sepetélis sumontuotas tinkamai.

Pastaba. Soninj Sepetj gali biti sunku iSimti. Jei negalite jo atsegti, pabandykite
patraukti kitu kampu. Susikaupusius plaukus pasalinkite valymo jrankio asmeniu
dulkiy dézutés virsuje.

Kartg per savaite nuvalykite ratukus

Pries atlikdami bet kokius veiksmus, visada iSjunkite robotg paspausdami ir 5 sek.
palaikydami mygtukg START (pradéti), taip pat atjunkite nuo maitinimo stotele.
Ratukuose gali biti jsipainiojusiy plauky ir neSvarumy. Apverskite robotg aukstyn
kojomis. Nuvalykite ratukus pasalindami susikaupusius plaukus.

171



BB Pilno dulkiu maiSo keitimas

Nuskaitykite pirmiau esantj QR kodg ir perziurékite vaizdo jrasg apie tai, kaip pakeisti
dulkiy maisa. Toliau instrukcijose pateikiama iSsamesné informacija.

Jei dulkiy maisas yra pilnas, stotelés indikatorius mirksés raudonai. Atidarykite
stotelés dangtj. Nuspauskite mygtukg EJECT (i$stiimimas). Paimkite panaudotg dulkiy
maisag uz jo rankenélés. ISmeskite jj j SiuksliadéZe. Paimkite naujg Higieninj + maisa.
Jdékite jj j stotele, jstumdami dulkiy maiSo rankenéle j tam skirtg anga. Pritvirtinkite
ja prie stotelés. Jei iSgirdote spragteléjimg, vadinasi, dulkiy maiSas jdétas teisingai.
Uzdarykite stotelés dangtj. Stotelés indikatorius kelias sekundes Svies baltai, po to
lemputé uzges. Jeiindikatorius Sviecia raudonai, vadinasi, dulkiy maisas yra ne vietoje,
netinkamai jdétas arba atidarytas stotelés dangtis.
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Pakeitus dulkiu maisa, stotelés indikatorius vis dar
mirksi raudonai

Jei pakeitus dulkiy maisg lemputé mirksi raudonai arba po trumpo laiko dulkés
neberenkamos, galbit stotelés dulkiy kanalg blokuoja pasalinis objektas. PraSome
atjungti stotele pries lieCiant. Draudziama staigiai ardyti. Nenaudokite astriy objekty.
Apverskite stotele aukstyn kojomis. Atsuktuvu atsukite 5 varztus, palaikancius dulkiy
kanalo dangtj. Nuimkite dulkiy kanalo dangtj. Patikrinkite, ar dulkiy kanalo neblokuoja
pasaliniai objektai. Jei dulkiy kanalas uzblokuotas, iSimkite pasalinius objektus pirStais
arba Sepeciu. ISvale dulkiy kanalg, uzdékite dangtj ir prisukite 5 varztus. Apverskite
stotele ir vél prijunkite maitinimo kiStuka. Padékite robotg prieSais stotele ir paspauskite
roboto mygtukag HOME (namai). Robotas automatiskai grjs j stotele ir kelias sekundes
bus renkamos dulkés. Stotelés indikatorius kelias sekundes Svies baltai, po to lemputé
uzges.
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Pakeitus dulkiu maisa, stotelés indikatorius vis dar

mirksi raudonai

Jei stotelei nepavyko istustinti roboto dulkiy dézutés, galbit roboto dulkiy kanalg
uzblokavo pasalinis objektas. Draudziama staigiai ardyti. Nenaudokite astriy objekty.
Kad isjungtuméte robota, paspauskite ir 5 sek. palaikykite mygtukg START (pradéti).
Apverskite robotg aukstyn kojomis. Atsuktuvu atsukite 4 varztus, laikancius roboto
dulkiy kanalo dangtj. Nuimkite dulkiy kanalo dangtj. Patikrinkite, ar dulkiy kanalo
neblokuoja pasaliniai objektai. Jei dulkiy kanalas uzblokuotas, iSimkite pasSalinius
objektus pirStais arba Sepeciu. ISvale dulkiy kanalg, uzdékite dangtj ir prisukite 4
varztus. Apverskite robota. Jjunkite robotg paspausdamiir 5 sek. palaikydami mygtuka
START (pradéti). Padékite robotg priesais stotele ir paspauskite roboto mygtukg HOME
(namai). Robotas automatiskai grjs j stotele ir kelias sekundes bus renkamos dulkés.
Stotelés indikatorius kelias sekundes Svies baltai, po to lemputé uzges.
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Komponentu keitimo daznis

Komponentus ir priedus galima jsigyti svetainéje www.tefal.com

r

Dalis Dalies valymas Dalies keitimas
Dulkiy dézuté Po kiekvieno naudojimo Netaikoma
Vandens bakelis Po kiekvieno naudojimo Netaikoma
Sluostés Po kiekvieno naudojimo Po 100 plovimy (skalbimy)
Filtras Kartg per savaite Du kartus per metus

Pagrindinis Sepetélis

Kartg per savaite

Jei reikia

Soninis Sepetélis

Kartg per savaite

Du kartus per metus

Jutikliai Karta per savaite Netaikoma
Stotelé Kartg per savaite Netaikoma
Ratai Kartg per ménesj Netaikoma

g S Netaikoma Kai prisipildo

\ maisas
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Ml Nenaudojamo roboto laikymas

Norédami pratesti akumuliatoriaus tinkamuma naudoti, visada laikykite robotg
jkraunama jo stoteléje. Jei roboto nenaudosite ilgg laika, pilnai jkraukite akumuliatoriy
ir isjunkite robotg paspausdami bei 5 sek. palaikydami mygtuka START (pradéti).
Laikykite robotg vésioje ir sausoje vietoje.

Ka galima daryti ir ko negalima

Robotas turi nuo nukritimo apsaugancius aukscio jutiklius, skirtus laiptams atpazinti.
Juos aptikes robotas pakeis kryptj. Kad nuo kritimo apsaugantys jutikliai veikty
optimaliai, pakelkite nuo laipty visus daiktus (pvz., batus). Naudodami robotg auks$ciau
esancioje vietoje, ant krasto pastatykite fizinj barjerg, kad iSvengtuméte atsitiktinio
kritimo.

176

Ka galima daryti ir ko negalima

Nekratykite roboto. Nebandykite atskirti vibruojancio Sluostés laikiklio nuo vandens
bakelio. Nepilkite ant roboto vandens ir nedékite ant jo Slapiy audiniy. Nejkraukite
roboto, jei grindys uzlietos. Nenardinkite roboto j vandenj. Nenaudokite roboto, jei
pavirSius yra Slapias ar susidaré bala.

Nenaudokite prietaiso, jei maitinimo laidas ar jkroviklis yra pazeisti.

“Pries Salindami prietaisg, iSimkite akumuliatoriy ir pasalinkite jj vadovaudamiesi
vietos teisés aktais bei taisykléemis. Kilus klausimy, susisiekite su gaminio pardaveéju,
kuris pasakys, kg daryti.”
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Ka galima daryti ir ko negalima

g
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Ka galima daryti ir ko negalima LT

Nepalikite vaiky be priezilros ir neleiskite jiems zaisti su robotu.
Nenaudokite roboto lauke.
Nenaudokite roboto pernelyg karstoje aplinkoje.

Nenaudokite roboto, jei temperatira namuose yra zemesné nei 0 °C (32 °F) arba
aukstesné nei 40 °C (104 °F).

Pries jjungdami robotg, nenaudokite ant grindy valymo priemoniy.

Robotui ir filtrui valyti nenaudokite valymo priemoniy, aerozoliniy ar purskiamy valikliy.
Nemeskite roboto j ugnj.

Nenaudokite roboto duzusiam stiklui surinkti.

Nenaudokite roboto be ,tik siurbimo” modulio arba vandens bakelio, nenuimkite ,tik
siurbimo” modulio arba vandens bakelio robotui veikiant.

Nevaiksciokite ir nelipkite ant roboto, nejudinkite jo koja.
Neleiskite vaikams ar gyviinams vaziuoti robotu.
Nedékite ant roboto jokiy daikty.

Nenaudokite roboto be filtro, nes tai gali pazZeisti robota.
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Ml DazZnos problemos ir ju sprendimai

Daznos problemos ir ju sprendimai

Triktis

Sprendimas

Nepavyksta paleisti roboto

Jsitikinkite, kad robotas prijungtas prie maitinimo $altinio.

Patikrinkite, ar akumuliatorius visi$kai jkrautas.

Isitikinkite, kad robotas JJUNGTAS. Paspauskite ir 5 sek. palaikykite mygtuka
START (pradéti), kol uzsidegs roboto lemputés.

Nenaudokite roboto be ,tik siurbimo” modulio arba vandens bakelio,
nenuimkite ,tik siurbimo” modulio arba vandens bakelio robotui veikiant.
Patikrinkite, ar dulkiy dézuté ir vandens bakelis tinkamai jdéti.

Triktis

Sprendimas

Netinkamas roboto veikimas arba
$lavimo kelias

Kruopsc¢iai nuvalykite jutiklius sausu audiniu.

ISJUNKITE robotg paspausdami ir 5 sek. palaikydami mygtukg START
(pradéti), palaukite 30 sekundziy ir, kad paleistuméte robotg i$ naujo, jjunkite jj
paspausdami ir 5 sek. palaikydami mygtuka START (pradéti).

Robotas netikétai nustojo veikti

Patikrinkite, ar robotas jstrigo ar yra blokuojamas klia¢iy.

Patikrinkite, ar néra per daug iSeikvotas akumuliatorius.

Jei nepavyksta igspresti problemos, ISJUNKITE robotg paspausdami ir 5 sek.
palaikydami mygtukg START (pradéti). Kad paleistuméte i$ naujo, palaukite
30 sek., tuomet JJUNKITE paspausdami ir 5 sek. palaikydami mygtuka START
(pradéti).

Prietaisas galéjo perkaisti:

- Sustabdykite prietaisg ir leiskite jam atvésti bent 1 val.

- Jeijis ir toliau daznai perkaista, susisiekite su patvirtintu priezitros centru.

Sluostant neisleidziama vandens

Isitikinkite, kad vandens bakelyje pakanka vandens.
Patikrinkite, ar vandens bakelis tinkamai jstatytas.

Patikrinkite, ar programoje nustatytas norimas drégnumo lygis.
Patikrinkite, ar vandens isleidimo anga néra uzkimsta.

Nepavyksta jkrauti roboto

Isitikinkite, kad stotelé tinkamai prijungta prie maitinimo $altinio.

Isitikinkite, kad robotas JJUNGTAS. Paspauskite ir 5 sek. palaikykite mygtuka
START (pradéti), kol uzsidegs roboto lemputés.

Patikrinkite, ar roboto indikatorius mirksi jkraunant.

Sausa Sluoste nuvalykite nuo jkrovimo kontakty dulkes.

Isitikinkite, kad robotas ir stotelé yra sujungti jkrovimo kontaktais.
Nenaudokite roboto be ,tik siurbimo” modulio arba vandens bakelio,
nenuimkite ,tik siurbimo” modulio arba vandens bakelio robotui veikiant.
Isitikinkite, kad stotelés lemputé dega baltai, kai ji prijungta prie elektros tinklo
ir robotas yra ne stoteléje.

Kaista jkroviklis

Tai visiSkai normalu. Robotg galima palikti prijungta prie jkroviklio be jokios
rizikos.

Robotas negali grjzti j jkrovimo
stotele

Pasalinkite daiktus 0,5 m atstumu nuo stotelés kairiajame ir deSiniajame
Sonuose bei 1,5 m atstumu priekyje.

Pasirdpinkite, kad robotas pradéty valyti nuo stotelés nedarydamas nejprasty
judesiy.

Kai robotas yra netoli stotelés, jis gali greic¢iau grjzti. Taciau jei stotelé yra toli
nuo jo, robotui reikés daugiau laiko grjzti. Palaukite, kol jis grjs.

Nuvalykite jkrovimo kontaktus sausa $luoste.

Isitikinkite, kad stotelés lemputé dega baltai, kai ji prijungta prie elektros tinklo
ir robotas yra ne stoteléje.

Robotas negali prisijungti prie
jasy ,Wi-Fi“ tinklo

Isitikinkite, kad ,Wi-Fi“ marsrutizatorius palaiko 2,4 GHz ir 802.11 b/g/n dazniy
juostas, nes Sis prietaisas nepalaiko 5 GHz dazniy juosty.

Patikrinkite, ar yra teisingas pakartotinis automatinis prisijungimas prie jisy
namy ,Wi-Fi“ tinklo

ljunkite iSmaniajame telefone mobiliuosius duomenis

Nenaudokite VPN (virtualaus privataus tinklo)

Pabandykite dar karta ir patikrinkite, ar pasirinkote reikiama ,Wi-Fi“ tinkla
Pabandykite dar karta ir jsitikinkite, kad teisingai jvedéte ,Wi-Fi“ slaptazodj
Telefong laikykite Salia roboto ir stotelés iki susiejimo proceso pabaigos

Po keliy bandymy atjunkite ir vél prijunkite prietaisa

1S naujo nustatykite robotg, atidarykite atver¢iama dangtelj, paspauskite ir 15
sek. palaikykite mygtuka « Home » (atstatyti)

Paspauskite ir 5 sek. palaikykite mygtukus « Home » (namai) bei

« Start » (pradéti), kol pradés mirkséti abiejy mygtuky lemputés

1S naujo paleiskite iSmanyjj telefong

Jei pasirodys apie interneto rysj jspéjantis langas, islaikykite rysj su robotu
Isitikinkite, kad stotelés lemputés indikatorius dega baltai, kai ji prijungta prie
maitinimo, o robotas yra ne stoteléje.

Jei nepavyksta pasalinti gedimo, susisiekite su musy palaikymo komanda
(tel. numeris priklausys nuo jisy gyvenamosios vietos Salies; rasite jj ant
pakuotéje esancio pagalbos lapelio).

Dingo Zemélapis

Zemélapis gali dingti, jei valymo metu robotas buvo rankomis perkeltas j kita
vietg arba buvo pakeista namy aplinka (perkelti baldai). IS naujo pradékite
Zemélapio sudaryma, programoje paleisdami naujg zvalgybos arba nauja
valymo seansg nuo stotelés.

Nesilaikoma valymo grafiko

Isitikinkite, kad jjungtas roboto maitinimas. Paspauskite ir 5 sek. palaikykite
mygtuka START (pradéti), kol uzsidegs roboto lemputeés.

Isitikinkite, kad valymo grafikas programoje tinkamai nustatytas norimu laiku
ir yra iSsaugotas.

Patikrinkite, ar akumuliatoriaus jkrovimo lygis ne per Zemas valymui pradéti.
Robotas nepradés jokio pagal grafikg nustatyto valymo, jei atliekama uzduotis.
Patikrinkite, ar dulkiy dézuté ir vandens bakelis tinkamai jdéti.

Robotas grjzta j stotj nebaiges
valymo

Akumuliatoriaus jkrovos lygis gali bati per zemas valymui uzbaigti, todél
robotas grjzo j stotele jj jkrauti. Kai akumuliatorius bus pilnai jkrautas, robotas
prates valyma toje vietoje, kurioje nutrauké darba, ir jj uzbaigs.

Robotas gali nepasiekti tam tikry viety, uzblokuoty baldais ar uztvaromis;
sutvarkykite tas vietas, kad jos buty pasiekiamos.

Patikrinkite, programoje nustatytas nevaziavimo ir nesluostymo zonas.
Pridékite, pakeiskite ar iStrinkite zonas pagal savo poreikius.

Siurbimo metu girdimas
Svilpimas ar robotas veikia labai
garsiai

Patikrinkite, ar jsiurbimo angoje néra jokiy kliaciy.

I1Svalykite dulkiy talpykla.

I1Svalykite filtra.

Patikrinkite, ar filtras nesuslapo dél vandens ar kity skysciy, i$pilty ant grindy.
Prie$ naudodami, palikite filtra, kad gerai natdraliai iSdzitty.

Patikrinkite, ar dulkiy dézuté ir vandens bakelis tinkamai jdéti.

Patikrinkite, ar pagrindinio Sepetélio ar Soninio Sepetélio neblokuoja koks nors
pasalinis daiktas; iSimkite pagrindinj Sepetélj arba Soninj Sepetélj ir iSvalykite.

Robotas uzstrigo

Robotas galéjo kazkur jstrigti; rankomis pasalinkite jj blokuojantj objekta ir
pradékite valymo seansg i$ naujo, paspausdami mygtuka START (pradéti).
Robotas gali bti jstriges po baldu su panasaus aukscio jéjimu; nustatykite
programéléje fizinj barjera arba nevaziavimo zona.

Pasukite ir paspauskite ratukus, kad patikrintuméte, ar neapsivyniojo ir
nejstrigo koks nors pasalinis daiktas; jei taip, iSimkite.

Nesisuka centrinis Sepetélis

Patikrinkite, ar pagrindinio Sepetélio neblokuoja koks nors pasalinis daiktas;
iSimkite pagrindinj Sepetélj ir iSvalykite.

Patikrinkite, ar teisingai jdéti centrinis Sepetélis ir Sepetélio dangtelis.
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Robotas neatpazjsta objekty

\.

Isitikinkite, kad valymo vieta gerai apSviesta.
Nuvalykite objektyva ir jutiklius Svaria minksta ir sausa Sluoste.
Jsitikinkite, kad objektyvas ir jutikliai neuzblokuoti. )
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Litfen ilk kullanimdan 6nce «Giivenlik ve kullanim talimatlari» kitapgigini dikkatlice okuyun.

Daha fazla bilgi igin:
www.tefal.com
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Kutudakiler

184

Uriine genel bakis

LiDAR

Kapak

“3D Vision” kameralari
Ana firga

Yan firga
Tampon

Diisme Onleyici
sensorlers

Ana firga kapagi
Tekerlek

10. Pil

Nogohrwn=

0O

19. Toz kutusunun agzi

20. Toz kutusunun mandali

21. Filtrenin kolu

22. Filtre

23. “Sadece siipiirme”
modiilii (paspaslama
islevini kullanmadiginiz
zaman robota takili tutun)

24. Sarj temas noktalari

11. Toz toplama kanali
kapagi
12. Home digmesi
+ Istasyona dondiirmek
icin basin
13. Power / Start / Pause
diigmesi
+ Agmak veya kapatmak
icin basih tutun
+ Temizlemeyi
baslatmak veya
duraklatmak igin basin

25. “Yalnizca siipiirme”
modduli mandal

26. Toz tutucusunun kapagi

27. Tekerlek

28. Titresimli su haznesi
(paspaslama iglevini
kullanmak igin “sadece
stipiirme” modulini
takin ve su haznesiyle
degistirin)

185

14. Wi-Fi gosterge 151g1
+ Kapali: Wi-Fi devre disi
* Yavasca yanip
sonuyor: Baglanti
bekleniyor
+ Sabit: Wi-Fi'a bagh
15. Reset diigmesi
16. Toz kutusu
17. Temizleme araci
18. Toz kutusunun kolu

29. Sarj temas noktalari

30. Su haznesinin mandall

31. Tipa

32. Toz tutucusunun kapagi

33. Titresimli paspas baglanti
pargasl



Bl Uriine genel bakis

E Hygiene +

34. Standart kullanim igin 36. ince tozlar yakalamak
yikanabilir gri paspas icin yikanabilir yesil

35. Inatci lekeler icin mikrofiber paspas (su
yikanabilir mavi ovma olmadan kullanmak igin)
paspasi 37. Hygiene+ toz torbasi

—0
(42]
®

39. Otomatik toz toplama 42. Sarj temas noktalari
istasyonu 43. Emis girisi
40. istasyonun kapagi 44. Eject digmesi
41. Durum gosterge 1s1g1 45. Toz torbasi kolu
+ Isik kapali: sarj oluyor/ yerlestirme yuvasi
kapali 46. Toz torbasinin haznesi

+ Beyaz renkte yanip
sonlyor: toz toplaniyor

+ Beyaz isik yaniyor:
istasyon takil ve robot
bagli degil

« Kirmizi: kapak agik/
torba takil degil

+ Kirmizi renkte yanip
soniyor: torba dolu/
hatali
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38. Hygiene+ toz torbasinin
kolu

47. Toz kanalinin kapagi

Temizlemeden once

J

Robot bazi engellerden otomatik olarak kaginabilse de, temizleme verimliligini
artirmak icin litfen asagidaki ipuglarini okuyun. Kablolari, kiiglik ve sabitlenmemis
parcalari toplayin. Dengesiz, hassas, degerli veya tehlikeli esyalar yerden kaldirin.
Her odanin kapisinin agik oldugundan emin olun. Robotunuz koyu renkli zeminlerde
ve halilarda bazi zorluklarla kargilasabilir: gok kalin sagaklar, gok hafif uzun tiyler
(or. banyo paspasl). Diigme onleyici sensorlerin optimum verimlilikle galigmasi
icin merdivenlerden tlim egyalar (6r. ayakkabi) kaldirin. Robotu ylkseltilmis bir
alanda kullanirken kazara dismeyi 6nlemek icin yiiksek alanin kenarina fiziksel
bir engel yerlestirin. Robotun engellenmemesi icin koridorlar gibi dar alanlarda
durmayin. “3D Vision” 6zelliginin dogru sekilde galisabilmesi icin temizlenecek
alanlarin iyi aydinlatildiindan emin olun.
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B! Robotu kurma

Robotun kurulumunu ve baglanmasini anlatan videoya erismek igin yukaridaki QR Kodu
tarayin. Ayrintil bilgiler igin asagidaki talimatlari okuyun.

istasyondaki ve robottaki tiim korumalari (koruyucu filmler) cikarin. Robotu ters gevirin
ve yan firgayl nazikge iterek takin. Klik sesi duydugunuzda yan firga dogru sekilde
takilmis demektir.
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Robotu kurma

Otomatik Toz Toplama istasyonunu sert ve diz bir zeminde kurun. Parke, ahsap
zemin ve halilarin Gzerine kurmaktan kaginin. Istasyonu, duvara dayanmig ve 6niinde
merdiven olmayan bos bir alana yerlestirin. ki yaninda en az 0,5 m ve 6niinde 1,5 m
bosluk birakin. Segilen konumun Wi-Fi modemine yakin oldugundan veya iyi Wi-Fi sinyal
glicline sahip oldugundan emin olun. Istasyonun etrafindaki alani herhangi bir egya,
yansitici ylizey, ayna, masa ve sandalye bulunmayacak sekilde toplayin. Istasyonun
dogrudan giines is1g1 almadigindan emin olun. Gig¢ kablosunu takin. Gl¢ kablosunun
duvara dayandigindan emin olun.

Robotun 1s1§1 yanana kadar START diigmesini basili tutarak (yaklasik 5 saniye) robotu
calstirin. Robotu istasyonuna manuel olarak yerlestirin. Robot yerlestikten sonra
otomatik olarak birkag saniyeligine toz toplama iglemi etkinlestirilir. iki toz toplama
arasindaki minimum zaman araliginin 5 dakika oldugunu litfen unutmayin. Robotun
tamamen sarj olmasi igin 3-4 saat bekleyin. Ik temizlik igin Iitfen robotun tamamen sarj
edildiginden emin olun. Robot, yeni bir ortamda ilk kez temizlik yaparken evin haritasini
olugturur. Haritanin dogrulugunu artirmak igin titresimli su haznesini kullanmayin ve
“yalnizca siiptirme” modiiliini robota takili tutun.

ilk temizleme islemi sirasinda robotu kaldirmayin. Bu, harita olusturulmasini engeller.

Plskilli halilariniz varsa plskiillerin robota sikismasini dnlemek igin halilarin etrafina
engeller koyun. Piskiillere sikisma, harita olusturulmasini engeller.

2 cm yiiksekliginden az esikle veya esiksiz (6rnegin bir fransiz pencere, balkon kapisi,
slirgiili kapi vs ile) gikilan dis mekanlariniz varsa (bahge, balkon, veranda vb.) robotun
evin disina gikmamasi igin litfen bu gegisi kapali tutun.
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Robotu iicretsiz uygulamaya baglama

Robotun kurulumunu ve baglanmasini anlatan videoya erismek igin yukaridaki QR
Kodu tarayin.

Asagidaki QR Kodu tarayarak ayrintili eslestirme talimatlarini adim adim anlatan PDF
dosyasina erigebilirsiniz.

Yukaridaki QR kodunu tarayarak uygulamanin temel 6zelliklerinin kullanimini anlatan
videoya erisebilirsiniz.
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Robotu uygulama olmadan kullanma

Otomatik temizlemeyi baslatmak icin “Start” diigmesine basin. Robot alani tarar. Odayi
otomatik olarak kiigiik bolgelere ayirir. Bolgeyi ilk once zikzak seklinde hareket ederek
ve ardindan kenarlardan gecerek temizler. Robot, erisilebilir tim bdlgeleri sirayla
temizler. Temizlemeyi duraklatmak igin istediginiz zaman “Start” diigmesine basin ve
temizligi sirdirmek i¢in digmeye tekrar basin. Robot bekleme modundaysa robotu
uyandirmak i¢in “Start” digmesine bir kez, temizlige baslamak igin ise ikinci kez basin.

Robotu istasyondan baslatirsaniz temizlik isleminin sonunda veya pil seviyesi ¢ok
disik oldugunda otomatik olarak istasyona geri doner. Temizlik islemi sirasinda pil
azalirsa robot, sarj olmak Gizere otomatik olarak istasyonuna geri doner. Sarjisleminden
sonra robot, temizlik islemine kaldigi yerden devam eder.

Robot temizlige basladiginda istasyonda dedilse temizlik isleminin sonunda veya pil
seviyesi ¢ok diislik oldugunda otomatik olarak baslangi¢ konumuna geri doner.

Robot, “Start” digmesine bastiginizda galismiyorsa pil seviyesi ¢ok diisiik olabilir.
Litfen robotu sarj edin.

Temizlik isleminin sonunda robot, otomatik olarak istasyona geri doner. Ancak
temizleme iglemini manuel olarak sonlandirmak istiyorsaniz robotu durdurmak igin
istediginiz zaman “Home” diigmesine bir kez, robotu istasyona geri gondermek igin
ise bir kez daha basin. Robot bekleme modundaysa robotu uyandirmak i¢in “Home”
diigmesine bir kez, temizlige baslamak igin ise ikinci kez basin. Robot istasyonu
bulamazsa robotu manuel olarak istasyonun oniine yerlestirin ve “Home"” digmesine
basin. Robot yerlestikten sonra otomatik olarak birkag saniyeligine toz toplama islemi
etkinlestirilir. iki toz toplama arasindaki minimum zaman araliginin 5 dakika oldugunu
[itfen unutmayin.

Not: Temizleme oturumunun baslangicinda robot, istasyondan birka¢ metre uzaklasir
ve geri doéner (yeniden konumlandirma sekansi). Bu sekans sirasinda robot, motor
glclini azaltir ve su haznesinin titresimini durdurur. Bu davranig normaldir.
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Bl2d iki hazne arasindaki fark

Robotun dogru sekilde galismasi icin her zaman iki hazneden birinin takili olmasi
gerekir:
- Robotu “yalnizca siipiirme” modunda (paspaslama islevi olmadan) kullanmak
icin “yalnizca siipiirme” moddlini takin
- Alternatif olarak robotu “sliplirme ve paspas” modunda kullanmak igin su
haznesini takin.
Her iki haznede de robotun istasyonuna yerlesmesine ve pilini sarj etmesine olanak
tanimak igin sarj temas noktalari bulunur.
Uyari: Hazne takili degilse robot sarj olmaz.

Robotu paspaslama islevi olmadan kullanma
(«sadece siipiirme» modu)

CEIEK
7

Robotu paspaslama iglevi olmadan (“yalnizca siiplirme” modu) kullanmak igin robotun
arkasina “yalnizca slpiirme” modiiliini takin. “Klik” sesi duydugunuzda modiil dogru
sekilde takilmig demektir. “Start” digmesine basin veya temizligi baslatmak igin
uygulamayi kullanin. Paspaslama islevini kullanmadiginiz zaman robotta “sadece
stiplirme” modulini takili tutun. “Yalnizca stiplirme” modiliinde robotun istasyonuna
yerlegsmesine ve pilini sarj etmesine olanak tanimak igin sarj temas noktalar bulunur.

192

Robotu paspaslama isleviyle birlikte kullanma
(«siiplirme ve paspaslama>» modu)

Yukaridaki QR kodunu tarayarak paspaslama islevinin kullanimini anlatan videoya
erisebilirsiniz. Ayrintil bilgiler i¢in asagidaki talimatlari okuyun.

Farkli paspas tirleri (modele bagli olarak):
- Standart kullanim i¢in yikanabilir gri paspas
- Inatgi lekeler igin yikanabilir mavi ovma paspasi
- Ince tozlan yakalamak igin yikanabilir yesil mikrofiber paspas (su olmadan
kullanmak igin)

Uyari: Su haznesini ve titresimli paspas baglanti pargasini pargalarina ayirmaya
calismayin. Titresimli paspas baglanti pargasi su haznesinden ¢ikarilamaz.

Kullanmadan o©nce paspasi suyla nemlendirin. Yesil paspasi kullaniyorsaniz
nemlendirmeyin. Paspasi titresimli paspas baglanti pargasina takin.
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Robotu paspaslama isleviyle birlikte kullanma
(«siipiirme ve paspaslama>» modu)

Su haznesinin tipasini agin ve su haznesi dolana kadar igini temiz suyla doldurun. Sicak
su kullanmayin. Uyari: Su haznesine temizlik maddeleri eklemeyin.

Aksi takdirde bu, borularin tikanmasina ve su haznesinin bozulmasina neden olabilir.

“Sadece siplirme” modiilinin klipsini mandala basarak agin ve “sadece slipiirme”
modiiliinii gekerek ¢ikarin. Su haznesini alin ve robotun arkasina takin. “Klik” sesi
duydugunuzda su haznesi dogru sekilde takilmis demektir. “Start” diigmesine basin
veya temizligi baslatmak i¢in uygulamayi kullanin. Titresimli paspas baglanti pargasi,
soldan saga hareketle otomatik olarak etkinlestirilir.

Not: Paspaslama islevini kullanmadiginiz zaman robotta “sadece siipiirme” modiiliini
takili tutun.

Robot, esiklerin Gzerinden gegerken veya halilarin izerine gikarken daha gevik davranir.

Uyari: Paspaslama islevini halilarin Gizerinde kullanmayin. Halillarda “yalnizca siiptirme”
modunu kullanabilirsiniz. Halilari atlayarak paspaslama islevini kullanmak istiyorsaniz
uygulama iginden “paspas yapilmayacak bolgeler” belirleyebilirsiniz.
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Robotu paspaslama isleviyle birlikte kullanma
(«siipiirme ve paspaslama» modu)

Hassas zeminleri veya halilari korumak icin uygulamada “paspaslanmayacak bdolgeler”
secenegini ayarlayabilirsiniz. Ana sayfada “Zemininizi 6zellestirme” ve “Bolgeler” 6gelerine
tiklayin. “Paspaslanmayacak bolgeler” 6gesini segin ve haritada boyutunu ve konumunu
Ozellestirebileceginiz bir bolge ekleyin. Paspaslanmayacak bolgeyi kaydetmek icin “Onayla”
0gesine tiklayin. Gerektigi kadar “paspaslanmayacak bolge” olusturabilirsiniz. Su haznesi
takiliyken robotun bu bélgeleri temizlenmesine izin verilmez.
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Robotu paspaslama isleviyle birlikte kullanma
(«siipiirme ve paspaslama>» modu)

Temizleme igleminin sonunda mandala bastirin ve su haznesini gekerek ¢ikarin. Su
haznesindeki kalan suyu bosaltin.

Kirli paspas bezini ¢ikarin. Sarj etmek igin “yalnizca stipiirme” modiillini takin.

Paspas bezini su altinda veya gamasir makinesinde yikayin. 24 saat kurumaya birakin.
Litfen paspas bezini 100 yikamadan sonra degistirin. Su adresten yeni paspas seti
satin alabilirsiniz: www.tefal.com
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3D Vision hakkindaki bilgiler

Yapay zeka islevleri hakkinda daha fazla bilgi edinmek i¢in yukaridaki QR Kodunu tarayin.

Robot, temizlik yolunda 3 cm (yiikseklik) x 3 cm (uzunluk) x 3 cm (genislik) boyutlarindaki
kiiciik engelleri algilayabilir ve takilma riskini azaltmak igin bunlardan kaginabilir. Robot
belirli nesneleri taniyabilir. Temizlik oturumu sirasinda robot bir nesneyi her tanidiginda
ve bundan kagindiginda uygulamada nesneyi temsil eden bir simge goriintilenir. Robot
bir nesne algilar ancak bunu tanimazsa uygulamada genel bir simge goriintiilenir. Siyah
nesneler, seffaf nesneler ve yansitici nesneler algilanamaz.

Robotun ve aksesuarlarinin bakimini yapma

Robotun performansini korumak igin robot bakimi hakkinda bilgi edinmek lizere
yukaridaki QR Kodu tarayin.

Herhangi bir islem yapmadan 6nce her zaman START diigmesini 5 saniye basil tutarak
robotu kapatin ve istasyonun fisini gekin.

Sensorleri haftada bir temizleyin

Temiz, yumusak ve kuru bir bezle robotun sensorlerini (robotun 6niinde, (stiinde,
arkasinda, yaninda ve altinda) ve istasyonun sensorleri ile sarj temas noktalarini silin.

Robotun tizerindeki iki digmeyi silin.
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BBl Robotun ve aksesuarlarinin bakimini yapma

Her kullanimdan sonra toz kutusunu temizleyin

Temizlik igleminin sonunda robot istasyonuna geri doner ve toz kutusunu otomatik
olarak bosaltir ancak toz kutusunda bir miktar kir kalabilir. Kapagi agin ve toz kutusunu
kolundan tutup kaldirarak robottan c¢ikarin. Agmak igin toz kutusunun yanindaki
mandala bastirin. Kiri ¢dpe bosaltin. Toz kutusunu kapatin.

Not: Baglanti noktalarinda gok fazla toz varsa agilir kapak agilmayabilir. Liitfen baglant
noktalarini temiz, yumusak ve kuru bir bezle temizleyin.
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Robotun ve aksesuarlarinin bakimini yapma

Filtreyi haftada bir temizleyin

Herhangi bir islem yapmadan once her zaman START diigmesini 5 saniye basili tutarak
robotu kapatin ve istasyonun figini gekin.

Toz kutusunun ust kisminda bulunan temizleme aracini alin. Filtre tutucusunun orta
kismini tutarak filtreyi toz kutusundan ¢ikarin. Filtreyi temizlemek i¢in temizleme aracinin
firga kismini kullanin. Filtreyi ve toz kutusunu su altinda da yikayabilirsiniz. Bunlari 24 saat
boyunca kurumaya birakin. Filtreyi orijinal yerine geri koyun. Toz kutusunun st kismindaki
temizleme aracini degistirin. Toz kutusunun kolunu tutarak bunu robota geri takin. Uyari:
Toz kutusunu, kolunu tutmadan robota geri takmayin. Dogru sekilde takilmayacaktir ve
bu durumc(ija robot ¢alismaz. Not: Robotu asla kivrimli filtre olmadan kullanmayin. Robota
zarar verirdi.
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Il Robotun ve aksesuarlarinin bakimini yapma

Ana firgayi haftada bir temizleyin

Herhangi bir islem yapmadan once her zaman START diigmesini 5 saniye basil tutarak
robotu kapatin ve istasyonun figini ¢ekin.

Robotu ters gevirin. Firga kapadinin mandallarina bastirin ve bunu g¢ekerek ¢ikarin.
Firgayi gikarin. Firganin sol ve sag taraflarindaki firga baslklarini gekerek cikarin ve
dolanmis tiyleri temizleyin. Temizleme aracini alin ve dolanmis tlyleri kesmek igin
bigak kismini kullanin. Firgayi robota geri takmadan 6nce firga basliklarini degistirin.
Firca kapagini geri takin. Klik sesi duydugunuzda kapak dogru sekilde takilmis demektir.
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Robotun ve aksesuarlarinin bakimini yapma TR

Yan firgayi haftada bir temizleyin

Herhangi bir islem yapmadan once her zaman START diigmesini 5 saniye basili tutarak
robotu kapatin ve istasyonun figini gekin.

Robotu ters gevirin. Yan firgayi iki elinizle plastik pargalardan tutup gekerek ¢ikarin. Yan
firganin killarindan gekmeyin. Dolanmisg tiiyleri ¢ikarin. Yan firgayi hafifce iterek yeniden
takin. Klik sesi duydugunuzda yan firga dogru sekilde takilmis demektir.

Not: Yan firganin ¢ikariimasi zor olabilir. Firgayi gikaramazsaniz farkli bir agidan gekmeyi
deneyin. Dolanmig saglari temizlemek igin toz kutusunun tizerindeki temizleme aracinin
bicagini kullanabilirsiniz.

Tekerlekleri ayda bir temizleyin
Herhangi bir islem yapmadan once her zaman START diigmesini 5 saniye basil tutarak
robotu kapatin ve istasyonun figini ¢ekin.

Tekerleklere tliy veya kir dolanabilir. Robotu ters gevirin. Dolanmis tlyleri gikararak
tekerlekleri temizleyin.
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Bl Doldugunda toz torbasini degistirme

Yukaridaki QR Kodu tarayarak toz torbasinin nasil degistirilecegini anlatan videoya
erisin. Ayrintil bilgiler i¢in asagdidaki talimatlar okuyun.

Toztorbasidoldugundaistasyonunisik géstergesi kirmizirenkte yanip séner. istasyonun
kapagini agin. EJECT diigmesine basin. Kullaniimig toz torbasini, toz torbasi kolunu
tutarak gikarin. Cope atin. Yeni bir Hygiene+ torba alin. Toz torbasi kolunu yerlestirme
yuvasina kaydirarak istasyona takin. Istasyona sabitleyin. Klik sesi duydugunuzda
toz torbasi dogru sekilde takilmis demektir. Istasyonun kapagini kapatin. Istasyonun
Istk gostergesi, 1stk sonmeden ©nce birkag saniye boyunca beyaz renkte yanar. Isik
gostergesi kirmizi renkte yaniyorsa toz torbasi takili degildir, dogru sekilde takilmamistir
ya da istasyonun kapagi agiktir.
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Toz torbasi degistirildikten sonra istasyonun i1sik
gostergesi hala kirmizi renkte yanip soniiyor

Toz torbasi degistirildikten sonra isik gostergesi kirmizi renkte yanip soniiyorsa veya
toz toplama islemi kisa bir siire sonra duruyorsa yabanci bir nesne istasyonun toz
kanalini engelliyor olabilir. Herhangi bir islem yapmadan 6nce liitfen istasyonun figini
prizden gekin. Cihazin sert sekilde pargalarina ayrilmasi yasaktir. Keskin olmayan
nesneler kullanmayin. Istasyonu ters gevirin. Bir tornavida kullanarak toz kanalinin
kapagini tutan 5 vidayi ¢ikarin. Toz kanalinin kapagini ¢ikarin. Toz kanalini tikayan
yabanci nesneler olup olmadidini kontrol edin. Toz kanali tikallysa yabanci nesneleri
parmaklarinizla veya bir gise fircasiyla temizleyin. Toz kanalini temizledikten sonra
[itfen kapagdi geri yerlestirin ve 5 vidayi geri takin. Istasyonu diiziine gevirin ve elektrik
fisini yeniden takin. Robotu istasyonun oniine yerlestirin ve robotun tzerindeki HOME
digmesine basin. Robot otomatik olarak istasyona geri doner ve birkag saniye boyunca
toz toplama islemi gergeklestirir. Istasyonun isik gostergesi, Isik sonmeden once birkag
saniye boyunca beyaz renkte yanar.
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Toz torbasi degistirildikten sonra istasyonun i1sik
gostergesi hala kirmizi renkte yanip soniiyor

istasyon robotun toz haznesini bosaltamiyorsa robotun toz kanali yabanci bir madde
tarafindan engelleniyor olabilir. Cihazin sert sekilde pargalarina ayrilmasi yasaktir.
Keskin olmayan nesneler kullanmayin. START diigmesini 5 saniye basili tutarak robotu
kapatin. Robotuters gevirin. Birtornavida kullanarak robotun toz kanalinin kapagini tutan
4 vidayi ¢ikarin. Toz kanalinin kapagdini gikarin. Toz kanalini tikayan yabanci nesneler
olup olmadigini kontrol edin. Toz kanall tikallysa yabanci nesneleri parmaklarinizla
veya bir sise firgasiyla temizleyin. Toz kanalini temizledikten sonra ltitfen kapag geri
yerlestirin ve 4 viday: geri takin. Robotu diziine gevirin. START diigmesini 5 saniye
basili tutarak robotu agin. Robotu istasyonun oniine yerlestirin ve robotun zerindeki
HOME digmesine basin. Robot otomatik olarak istasyona geri doner ve birkag saniye
boyunca toz toplama islemi gergeklestirir. Istasyonun isik gostergesi, 1tk sonmeden
once birkag saniye boyunca beyaz renkte yanar.
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Parca degistirme sikligi

Parcalar ve aksesuarlar su adresten satin alinabilir: www.tefal.com

TR

f Parca Parcganin temizlenmesi Parcanin degistirilmesi ®
Toz kutusu Her kullanimdan sonra Gegerli degil
Su haznesi Her kullanimdan sonra Gegerli degil
Paspaslar Her kullanimdan sonra 100 yikamadan sonra
Filtre Haftada bir Yilda iki kez
Ana firga Haftada bir Gerekirse
Yan firga Haftada bir Yilda iki kez
Sensorler Haftada bir Gegerli degil
istasyon Haftada bir Gegerli degil
Tekerlekler Ayda bir Gegerli degil
Hygiene+ toz torbasi Gegerli degil Dolunca )
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Il Robotu kullanmadiginiz zaman saklama

Pil omrini uzatmak igin robotun daima istasyonunda sarj olmasini saglayin.
Robotunuzu uzun bir slire kullanmayacaginiz zaman liitfen pili tamamen sarj edin ve
START diigmesini 5 saniye basili tutarak robotu kapatin. Robotu serin ve kuru bir yerde
saklayin.

Yapilmasi ve Yapilmamasi Gerekenler

Robot, merdivenleri tespit edebilmesi igin diigme Onleyici sensorlere sahiptir. Robot,
bunlari tespit ettiginde yon degistirir. Disme 6nleyici sensorlerin optimum verimlilikle
calismasi igin merdivenlerden tim esyalari (6r. ayakkabi) kaldirin. Robotu yiikseltilmis
bir alanda kullanirken kazara diismeyi 6nlemek igin yliksek alanin kenarina fiziksel bir
engel yerlestirin.
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Yapilmasi ve Yapilmamasi Gerekenler

Robotu sallamayin. Titresimli paspas baglanti pargasini, su haznesinden sokmeye
calismayin. Robotun Uzerine su dokmeyin veya islak bez koymayin. Zemini su
basmigken robotu sarj etmeyin. Robotu suya daldirmayin. Robotu islak ylizeylerde veya
durgun su bulunan yiizeylerde kullanmayin.

Elektrik kablosu veya sarj cihazi hasar gormisse rtinu kullanmayin.

“Cihazibertarafetmedendnce piligikarinveyonergeveyerelkanunlaragore bertaraf edin.
Herhangi bir sorunuz varsa tirliniin bayisi ile irtibata gecin, o size ne yapmaniz gerektigini
sOyleyecektir.”

207



I3 Yapilmasi ve Yapilmamasi Gerekenler Yapilmasi ve Yapilmamasi Gerekenler TR
Gocuklari gdzetimsiz birakmayin ve ¢ocuklarin robotla oynamasina izin vermeyin.

Robotu evin disinda kullanmayin.

ﬁl Robotu ¢ok sicak ortamlarda kullanmayin.

Ev sicakligi 0°C'nin (32°F) altinda ve 40°C'nin (104°F) izerinde oldugunda robotu
kullanmayin.

Robotu kullanmadan 6nce zemine temizlik maddesi siirmeyin.

Robotu ve filtreyi temizlemek igin temizlik maddeleri, aerosolli temizleyiciler veya
temizlik spreyi kullanmayin.
e Robotu atese atmayin.

’W’“ N Kirik cam temizlemek igin robotu kullanmayin.
' N [ Robotu “yalnizca siipiirme” modili veya su haznesi takili olmadan kullanmaya
S | calismayin. Robot calisirken “yalnizca siplirme” modilini veya su haznesini

. cikarmayin.
Robot lizerinde ylrimeyin veya robotun lizerine tirmanmayin. Robotu ayaginizla
hareket ettirmeyin.
7 Gocuklarin veya evcil hayvanlarin robotun lizerine binmesine izin vermeyin.
. Robotun lizerine herhangi bir egya koymayin.
% L) > Robotu filtre olmadan kullanmayin; bu robota zarar verebilir.

4
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I3 Yaygin sorunlar ve coziimler

Yaygin sorunlar ve cozumler

Sorun

Coziim

Robot ¢alismiyor

Robotun gii¢ kaynagina bagli oldugundan emin olun.

Pilin tamamen sarj edildiginden emin olun.

Robotun AGIK oldugundan emin olun. Robotun isiklari yanana kadar START diigmesini 5
saniye basil tutun.

Robotu “yalnizca siiplirme” modiili veya su haznesi takili olmadan kullanmaya
galismayin. Robot calisirken “yalnizca siipiirme” modiliini veya su haznesini gikarmayin.
Toz kutusunun ve su haznesinin dogru takilip takilmadigini kontrol edin.

Sorun

Coziim

Robotun hareketi veya

siiplirme rotasi anormal

Sensorleri kuru bir bezle dikkatli bir sekilde temizleyin.
START diigmesini 5 saniye basili tutarak robotu KAPATIN, 30 saniye bekleyin ve robotu
yeniden baglatmak i¢in START diigmesini 5 saniye basili tutarak robotu agin.

Robot aniden duruyor

Robotun engeller nedeniyle sikismig veya takilmig olup olmadigini kontrol edin.

Pilin ¢ok disiik olup olmadigini kontrol edin.

Sorun devam ederse liitfen START diigmesini 5 saniye basili tutarak robotu KAPATIN.
30 saniye bekleyin ve yeniden baslatmak igin START diigmesine 5 saniye basarak cihazi
AGIN.

Cihaz asiri 1sinmis olabilir:

- Cihazi durdurun ve en az 1 saat sogumaya birakin.

— Sirekli olarak asiri 1siniyorsa Onayli Servis Merkezi ile iletisime gegin.

Paspaslama sirasinda
su verilmiyor

Su haznesinde yeterli su oldugundan emin olun.

Su haznesinin dogru sekilde takilip takilmadigini kontrol edin.

Nem seviyesinin uygulamada istenen diizeye ayarlanip ayarlanmadigini kontrol edin.
Su cikisinin tikal olup olmadigini kontrol edin.

Robot sarj edilemiyor

istasyonun prize dogru sekilde baglandigindan emin olun.

Robotun AGIK oldugundan emin olun. Robotun isiklari yanana kadar START diigmesini 5
saniye basil tutun.

Sarj sirasinda robot tizerindeki gostergenin yanip soniyor olup olmadigini kontrol edin.
Sarj temas noktalarinda biriken tozu kuru bir bezle silin.

Robotun ve istasyonun sarj temas noktalari yoluyla bagh oldugundan emin olun.

Robotu “yalnizca siipiirme” modiilii veya su haznesi takili olmadan kullanmaya
galismayin. Robot calisirken “yalnizca stipirme” modiiliinii veya su haznesini gikarmayin.
Glice bagh oldugunda ve robot istasyona bagli olmadiginda istasyonun isiginin beyaz
renkte yandigindan olun.

Sarj cihazi 1siniyor

Bu tamamen normaldir. Robot hicbir risk teskil etmeden istasyona siirekli olarak bagl
kalabilir.

Robot, Wi-Fi aginiza
baglanamiyor

Wi-Fi yonlendiricinizin 2,4 GHz ve 802,11 b/g/n bantlar desteklediginden emin olun; bu
ekipman 5 GHz bantlari desteklemez.

Evinizdeki Wi-Fi agina otomatik olarak yeniden baglanmanin dogru sekilde calisip
calismadigini kontrol edin

Akilli telefonunuzun mobil verisini etkinlestirin

VPN (Sanal Ozel Ag) kullanmayin

islemi tekrar deneyin ve dogru Wi-Fi agini sectiginizden emin olun

islemi tekrar deneyin ve dogru Wi-Fi sifresini girdiginizden emin olun

Eslestirme isleminin sonuna kadar telefonunuzu robota ve istasyona yakin tutun
Birkag denemeden sonra riini fisini ¢ikarip yeniden takin

Robotu sifirlayin, kapagdi agin ve “Home” diigmesini 15 saniye boyunca basili tutun
iki digme 15131 birden yanip sénene kadar “Home” ve “Start” diigmelerini 5 saniye
boyunca basili tutun

Akilli telefonunuzu yeniden baslatin

internet baglantisi icin bir uyari penceresi gériintiilenirse liitfen robotla baglantiyi
koruyun

Giice bagl oldugunda ve robot istasyona bagli olmadiginda istasyonun isikh
gostergesinin beyaz renkte yandigindan olun.

Sorun devam ederse destek ekibimizle iletisime gegin (ikamet ettiginiz tilkeye gore
telefon numarasini, ambalajdaki yardim brosturiinde bulabilirsiniz).

Robot, istasyona geri
dénemiyor

istasyonun sol ve sag tarafinda 0,5 m mesafede ve 6niinde 1,5 m mesafede bulunan
nesneleri kaldirin.

Robotun anormal bir hareket olmadan istasyondan itibaren temizlige basladigindan emin
olun.

Robot, istasyona yakinken daha hizli geri donebilir. Ancak sarj istasyonu uzakta
bulunuyorsa robotun geri donmesi daha fazla zaman alir. Geri donerken liitfen bekleyin.
Sarj temas noktalarini kuru bir bezle temizleyin.

Glice bagh oldugunda ve robot istasyona bagli olmadiginda istasyonun isiginin beyaz
renkte yandigindan olun.

Harita kayboldu

Temizlik sirasinda robot manuel olarak baska bir konuma tasindiysa veya ev ortami
degistirildiyse (mobilyalar tasindiysa) harita kaybolabilir. Litfen uygulamadan yeni bir
kesif veya istasyondan yeni bir temizlik islemi baslatarak harita olusturmayi yeniden
baslatin.

Temizleme programi
uygulanmiyor

Robotun agik oldugundan emin olun. Robotun igiklari yanana kadar START diigmesini 5
saniye basili tutun.

Temizlik programinin uygulamada istenen zamana dogru sekilde ayarlandigindan ve
temizlik programinin kaydedildiginden emin olun.

Pil diizeyinin temizlik islemini baslatamayacak kadar diisiik olup olmadigini kontrol edin.
Gorev gergeklestirilirken robot, programlanmis herhangi bir temizlik islemini baslatmaz.
Toz kutusunun ve su haznesinin dogru takilip takilmadigini kontrol edin.

Robot, temizligi
bitirmeden istasyona
geri doniiyor

Pil seviyesi temizligi bitirmek igin ¢ok diisiik olabilir. Bu durumda robot sarj olmak lizere
istasyona geri doner. Pil doldugunda robot temizlige kaldigi yerden devam eder.

Robot, mobilya veya bariyerler tarafindan engellenen belirli alanlara ulagsamayabilir. Bu
alanlari erigilebilir hale getirmek igin toplayin.

Uygulamada ayarlanan gidilmeyecek bolgeleri ve paspaslanmayacak bolgeleri kontrol
edin. ihtiyaglariniza gére bélgeleri ekleyin, degistirin veya silin.

Robot takiliyor

Robot bir seye dolanmis olabilir. Takilmasina neden olan nesneyi manuel olarak ¢ikarin
ve START diigmesine basarak temizleme oturumunu yeniden baslatin.

Robot, benzer yiikseklikte girise olan sahip olan bir mobilyanin altina sikismis olabilir.
Litfen uygulamada fiziksel engel veya gidilmeyecek bolge belirleyin.

Tekerleklerin etrafina dolanmig veya tekerleklere takilmis yabanci bir nesne olup
olmadigini kontrol etmek igin tekerlekleri gevirin ve bunlara bastirin.

Temizlik yaparken
emis islemi 1shk
sesi gikiyor veya gok
gurdltdlu gahsiyor

Emis girisinde tikaniklik olup olmadigini kontrol edin.

Toz kutusunu bosaltin.

Filtreyi temizleyin.

Filtrenin zemindeki su veya diger sivilar nedeniyle i1slak olup olmadigini kontrol edin.
Kullanmadan &nce filtrenin kendiliginden iyice kurumasini bekleyin.

Toz kutusunun ve su haznesinin dogru takilip takilmadigini kontrol edin.

Ana firganin veya yan firganin herhangi bir yabanci nesne tarafindan engellenip
engellenmedigini kontrol edin ve ana firgayi ya da yan firgayi gikarip temizleyin.

Orta firga donmiyor

Ana firganin herhangi bir yabanci nesne tarafindan engellenip engellenmedigini kontrol
edin ve ana firgay ¢ikarip temizleyin.
Ana firga ve firga kapaginin dogru sekilde takilip takilmadigini kontrol edin.
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Robot nesneleri

taniyamiyor
"

Temizlik alaninin iyi aydinlatildigindan emin olun.
Lensleri ve sensorleri temiz, yumusak ve kuru bir bezle temizleyin.
Lenslerin ve sensorlerin engellenmediginden emin olun. )
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KopanTa He 6ap?

OHiMre wony

Tasanay angbiHAa

Po60TTbl OpHaTbIHbI3

Po6oTThl TeriH KonpaH6aMeH KOCbIHbI3
KongaHb6aHbIH Heri3ri MyMKiHAiKTepiH NnanganaHblHbI3
Po6oTTbl KOngaHb6acbI3 NnanpganaHbiHbI3

Eki 6aKTiH aiblpMaLUbINbIfbl

Po60TTbl eieH XXyy PYHKLUACLIHCbI3 NaufanaHbiHbI3
(«Tek waH copy» pexxumi)

Po60TTbl efieH XXyy PYHKLUACbIMEH NalnfaNaHblHbI3
(«wWwaH copy )KaHe efeH XYY>» peXxumi)

3D Vision Typanbl aknapar

Po60T neH oHbIH KepeK-)KapaKTapblHa KYTiM KepceTy
LLlaH pop6acbliH TonFaH Ke3ae aybiCTbIPbIHbI3
KoMnoHeHTTepAi aybICTbIPY XWUiAiri

Po6oTTbl NnanpganaHb6araH Ke3ae OHbl CAKTaHbI3
OpbiHpayFa 6onaTbiH )KaHe 60/IMalTbIH apeKeTTep
JXannbl Macenenep MeH WewiMaep

KK

214-6eT
215-6et
217-6et
218-6et
220-6eT1
220-6eT
221-6et
222-6eT
222-6eT

223-6eT

227-6eT1
227-6et
232-6eT
235-6eT
236-6eT
239-6eT
240-6eT1

Anfal peT nanganaHy angbiHaa «Kayincisgik XxaHe nanganaHy eHiHaeri Hyckaynapabl» KitanwacbIH

MYKMST OKbIM LWbIFbIHbI3.
KocbIMLia aknapar:

www.tefal.com
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KopanTa He 6ap?

214

OHiMre wony

LiDAR

KanblpMmanbl Kaknak,

« 3D Vision » kamepanapbl
Heriari kbinwak,

Bynip Kbinwak,

bamnep

Tycipyre kapcbl gaTunkTep
Herisri kbinwak Kaknarbl

. [oHFanak

0. batapes

SIWVONo R WN =

19. WaH, >aLWiriHiH, caHblnaybl

20. LLlaH, X3LWiriHiH, bicbipMacsbl

21. Cya3ri TyTKaCHI

22. Cyari

23. «Tek LaH copy» Moayni
(eneH xyy dYHKUMSCHIH
nanfanaH6araH Kesge oHbl
poboTTa OpHaTynbl Kyinge
CaKTaHbI3)

24. 3apsaTay KOHTaKTinepi

11. LLIaH, >XMHaMTbIH apHaHbIH, 6acblHpbI3
Kaknarbl 14. Wi-Fi tHamkaTop Lwambl
12. Herisri Tyiime * Ouwipyni: Wi-Fi
+ CraHuusiFa KanTapy yLiH aXblpaTblsiFaH
6acbiHbl3 + basy xbinbinbikTayaa:
13. Kyat / Bactay / Kigipty KOCbIbIMIb! KyTyLe
TYAMeci + TypakTbl: Wi-Fi KocblsnFaH
+ Kocy Hemece eLLipy yLiH 15. KannblHa KenTipy Tydmeci
6achblin, ycTan TypbIHbI3 16. LWaH, >xawwiri
« Tasanaygpl 6acTay 17. Tasanay Kypasnbl
Hemece KigipTy YLUiH 18. LLIaH, »aLWiriHiH, TyTKachl

25. «TeK LaH, copy» MOAYMiHIH 31. TokTaTKbILL

bICbIpMachl 32. lWaHab! ycTanTbIH eCikr
26. LLlaHab! yCTanTbIH eCik 33. [ipinaenTiH efeH XyFbllLKa
27. [oHranak, apHanFaH KpoHLUTeH

28. [ipinaeiTiH cy bigpicbl (efeH
XYY QYHKLUMACBIH Nanganaxy
YLUIH «TeK LuaH copy» MOAYNiH
LUbIFapbIN anbir, OHbI CY
bIAbICbIMEH aybICTbIPbIHbI3)

29. 3apsgray KoHTaKTinepi

30. Cy bIAbICbIHbIH, bICbIpMaCh!
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Taszanay anabiHpa

4 OHimre wony

Hygiene +

34. KanbInTbl NaganaHyra 36. Ycak, WwaHapbl yctan Kany 37. TvrueHa + Wwak gop6achbl
apHasFaH XybliaTbiH Cyp YLLiH XYbINaTbIH Xacbin 38. T'urneHa + waH, Aop6acbiHblH,
€[1EH XYFbILL MWKPOTaNLbIKTbI €4€eH TyTKachbl

35. KatTbl fakTapapl KeTipyre XYFbILL (CyCbl3 MaiganaHy
apHasFaH XyblaTblH KeK YLLiH)
€[1eH XYFbILL

3 ®
(4]
(15}
_.® o
(2]
®
39. ABTOMATTbI LaH, XX1Hay 42. 3apagTay KOHTaKTinepi 47. llaH apHacbIHbIH KaKnafbl
CTaHuuAChI 43. Copy Kipici
40. CTaHumsa Kaknafbl 44. llbiFapy TynMmeci
41, Ky uHguKaTop WwaMbl 45. lLlaH fopbacbIHbIH, TYTKACbIH
* XapblIk eLuipyni: casy yscbl
3apagray/eLuipy 46. lLlaH fopbacbl kamepacsl S J
* AK XbINbIIbIKTAY: LaH
XUHay Po6oT Kkeinbip Kkepeprinepai eapiriveH avHanbin eTyre kabineTTi 6onca fa, Tasanay

TUIMAINIriH apTTbIPy YLWiH Keneci KeHecTepai oKbIn WhbiFbiHbI3. Kabenbaepai, cbiMaapael,
ycak, XaHe 60C 3aTTapibl peTke KenTipiHi3. Kes kenreH Typakcbli3, Ha3iK, 6aFanbl Hemece
KayinTi 3aTTapAbl XXepAeH anbin TacTaHbl3. Op 66/IMEHIH, eciri allblk, eKeHiHe KO3 XETKI3iH3.

* AK WaM Kocy/bl: CTaHLus
KOCbIJIFaH aHe po6oT

KOCb'”MaFaH CispniH pob0oTbIHbI3 KapaHFbl eaeHAep MeH Kinempaepae Kenbip KublHAbIKTapFa Tan 60ybl
* KbI3bln: kaknak allblk/ MYMKIH: )XWeKTepi TbIM KasblH, y3blH Kajanapbl 6ap, TbiM >XeHin (Mbicanbl: BaHHaFa
Kan opHaTblIMaraH apHasnFaH Kinem). Kynayra Kapcbl AaT4MKTEPAIH OHTabl TUIMAINIM yLWiH 6acnangakTapaaH
* KbI3bIn XbINbnbIKTay: Ke3 KenreH 3atTbl (Mbicanbl: ask KuWiMAi) anbin TacTaWbls. Po6oTTbl 6UMik >keppe
Kan Tonbl/kate navaanaqFaH Kesfe Ke3fencok, Kynan KeTYAiH anfblH any YLWiH Kynay LeTiHe dusmKasblik,

TOCKayblNAbl KOMbIHpI3. PoboT 6iTenin kanmay ywiH Aanisgep cuakTbl Tap opbiHAapAa
TypMaHbI3. «3D Vision» AypbIC XXYMbIC iCTeyi YLWiH TasapTbUlaTblH aiMaKTapAblH, XaKChbl
YKapblKTaHAbIPblFaHbIH TEKCEPIHi3.
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L4 Po60TTbl OpHATBIHbI3

Po60TTbl 6ellHele OpHATy >X8He KOCY XOJblH 6iny ywiH Xofapblgarbl QR-koAaTbl
TycCipini3. Tonblk aknapaT any YLiH Keneci Hyckaynapbl OKblHbI3.

CTaHuuMsaaarbl XXaHe po6oTTafFbl 6apsiblK, KopFaHbicTapAbl (KOpFaHbIC MyieHKanapbiH)
anbin TacTaHbl3. PO60TTbI Kepi 6ypbiHbI3, BYRip Kbl/WwaFbiH aKbIpblH KECY apKbifbl
OpHaTbIHbI3. CbIpT €TKEH AbI6bICTbI €CTireHAe 6YRipniK KbllwarFbl LyPbIC OPHATbIIFaH.
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Po60TTbl OpHaTbIHbI3

ABTOMATTbI LLAH, XXMHAy CTaHUMSICbIH KaTTbl K9HE TEriC eAeHre OpHaTbIHbI3. [lapKeTTeH,
aFall efleHHeH XXaHe KineMHeH aynak, 60biHbI3. CTaHUMsHbI KabblpFara KapaMa-Kapchb,
CTaHUMsHbIH angplHaa 6acnangakcbl3 60c Xepre KonblHpI3. EKi xafFblHaH kemiHge 0,5
M, an angbiHaa 1,5 M 60c opbiH KanabipblHpl3. TanganfaH opbiH Wi-Fi KopabbiHa XXaKblIH
HemMece Wi-Fi curHanbIHbIH KYLLI )XaKCbl eKeHiH TeKcepiHi3. CTaHUMAHbIH, anHanacbIH Ke3
KEenreH 3aTTaH, LafFbl/ibICTbIpaTbIH 6ETiHEH, aiHafaH, YCTeNAeH XXoHe OpblHAbIKTaH Tasa
yCTaHbI3. CTaHUMSIHbI TiKENe KyH CayneciHeH anbic yCTaHpl3. KyaT KabesniH KOCbIHbI3.
KyaT kabeniHiH, KabblpFara TipesreHiHe Ke3 XETKIi3iHi3.

Po6oT wampaapbl xaHFaHwa BACTAY TyimeciH (~5 cekyHA) 6acbin Typy apKbiibl
po6OTTbl KOCbIHbI3. PO60TTbI CTaHUMS angblHa KOJIMEH KOWbIHbI3. Po6oT
KOHZbIpbIIFAHHAH KeWiH LaH, XWHay OipHelle ceKyHAKa aBTOMAaTTbl Typhe icke
Kocblnagbl. EKi LiaH >XuMHay apacbliHAafbl €H a3 yakbIT apasblfbl 5 MUHYT eKeHiH
ecKepiHi3. Po60T TonblK 3apsaaTanFaHlua 3-4 carat KyTiHi3. bipiHWwi peT Tazanay yLiH
pOGOTTbIH TOJbIK 3apsiiTaiFaHblHA KO3 XeTKi3iHi3. XXaHa opTafarbl 6ipiHLWIi Ta3anay
YLUiH pO6OT Y1 KapTacblH Xxacaibl. KapTaHblH A3NA4IrIH )XaKcapTy YLWiH AipingenTiH cy
bIAbICbIH NakanaH6aHbl3, po60TTa OPHATbIJIFaH «TEK LUaH, COPY» MOAYJIiH CaKTaHbl3.
BipiHwWi Tazanay kesiHAe po60TTbl KOTEPMEHI3, OJ1 KapTa XacayFa Kefeprixacangpl.

Erep kinemHiH wawakTapbl 6onca, poboT LialakTapFa Typbin Kanamay YLiH
KinemMAepAiH, arHanacblHa TOcKayblngap KOWbIHbI3, aiTnece OyNn KapTa Xacayfa
Kefnepriacangbl.

Erep cisge 6uiKTiri 2 cM-AeH TeMeH HeMece Tabangplpbifbl XOK, (Mbicanbl, (paHLy3
Tepeseci, NaTho eciri, apkep XoHe T.6.) 6ap aLlbIk, anaHblHpbl3 (6aKLLa, 6anKoH, NaTHUO XXoHe
T.é).) 60/1Ca, XXabblHbl3, cebebi pobOoT YMiHi3AEH LUbIFbIN KETMEY YLUiH, ONlapAbl XKabblHbI3.
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Po6oTTbl TeriH KongaHbaMeH KOCbIHbI3

Po60TTbl 6GeliHele OpHATY XX9He KOCY XObIH 6iny ywiH Xofapblgarbl QR-koATbl
TYCIpiHi3.

CoHpani-ak, TeMeHAeri QR-koaTbl Tycipy apkbinibl PDF KyXaTblHAa@ emnken-Tenkenni
XKYNTacTbIpy HYCKaynapbiH Taba anacbia.

BelHepe kongaHb6aHbIH Herisri MyMKIHAIKTepiH Kanan nanfanaHy KepekTiriH 6iny
YLUiH XoFapblgaFbl QR-KOATbI TYCIPiHi3.
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Po6oTTbl KonpgaH6acbi3 nanpanaHbiHbI3

ABTOMaTTbl Tasanayfbl 6actay ywiH «bacTtay» Ty#hmMmeciH 6acbiHpl3. Po60T aniMakTbl
ckaHepnengi. On 6enMeHi aBTomMaTTbl TYpAe WaFblH allMakTapFa 6enegi, angbiMeH aiMakTbiH,
iWiH 3ur-sar TypiHAe Tasananibl, cofaH KeiliH aiMak, LWeTTepiH Tasananabl. Po6oT 6apsbik,
KOJKETIMAI aliMakTbl aliMak, 6oiblHWA Tasanangbl. Tasanayabl KifipTy YLWiH Ke3 KenreH
yakbiTTa «bacTay» TylWMeciH 6acbiHbl3 >XaHe TasanayAbl >XanFacTbipy YLWiH OHbl KaWTa
6acblHbl3. PO6GOT KYTy pexumiHge 6osca, poboTTbl 0ATY YWiH «bacTtay» TymmeciH 6ip perT,
Taszanayzbl 6acTay YLiH eKiHLi peT 6acbliHbI3.

Po60TTbl cTaHUMAAaH iCKe KOCCaHbl3, Tasanay CeccUsiCbiHbIH COHblHAA Hemece GaTapes
JeHreii ToiM ToMeH 60J1ca, 011 aBTOMATTbl TYpAe 63 CTaHUusACbIHa opanagbl. Ta3anay ceaHchbl
KesiHae 6aTapesi 3apsifbl a3aiica, po6oT 3apsATay YLWiH ©3 CTaHUMsCbiIHA aBTOMaTTbl TypAe
opanapbl. 3apsiiTayfiaH KeiliH po60T Ta3anayAbl TOKTaFaH XepiHeH XanracTbipagbl.

Tasanaygbl 6acTaFraH Ke3ge poboT €3 cTaHuusCblHAa 6osiMaca, Tasasay CeCCUSICbIHbIH,
COHblHAA HeMece 6GaTapesi feHreli TbiIM TemeH 6onca, on aBTOMaTTbl TypAe 6acTankbl
HYKTeciHe opanagbi.

«bacTtay » TyiiMeciH 6ackaHAa po6oT icke KocbliMaca, 6atapes AeHrei TbiM TeMeH 60nybl
MYMKiH, po60TTbl 3apAATaHbI3.

Tazanay CeCcCUACbIHbIH, COHblHAA POGOT aBTOMaTTbl TypAe CTaHuusiFa opanagpl. bipak,
Tasanay ceaHCblH KOJIMEH asiKTaFblHbl3 KeJce, Ke3 KeNreH yakbiTTa poboTTbl TOKTATy YLUiH
«bacTbl» TyiiMeciH 6ip peT 6acblHbl3 XaHe po6OTTbl CTaHUMSFa KaWTapy YLWiH OHbl KawuTa
6acblHpbl3. PO6OT KyTy pexumiHze 6onca, poboTTbl OATY yWiH «bacTbl» TyMMecCiH 6ip peT, an
CTaHUusFa KalTa Xibepy YLUiH eKiHLWWi peT 6acbiHbI3. PO60T cTaHUMAHbI Taba anmMaca, poboTTbl
CTaHUMAHBIH, anfblHa KOSIMeH KoWiblin, «bacTbl» TyiMeciH 6acblHbl3. PO60T KOHAbIPbIIFaHHAH
KeWiH LWaH, XXuHay GipHelle CeKkyHAKa aBTOMaTTbl TyYpAe icke Kocbinagbl. EKi waH >uHay
apacblHAaFbl €H a3 yakbIT apasblfbl 5 MUHYT €KeHiH eCKepiHis.

EckepTtne: Tasanay ceaHcbl 6acTanfaH Ke3fe po60oT cTaHuusifaH GipHelle MeTp anbicTan,
KalTa opanagpbl (OpbIH aybICTbIpy PeTTiAiri). Ocbl peTTiNik KesiHae po6oT KO3FanTKbILL KyaTbiH
aszanTafbl XXaHe Cy biAbICbIHbIH, AipingeyiH TokTaTagbl. byn — KanbinTbl Xargan.
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34 Exi 6akTiH albIpMaLLbINbIFbI

JypbIC XXyMbIC iCTey YLWiH po60T apKallaH OpHaTbUIFaH €Ki biAbICTbIH GipiH KaxeT
eTeni:
— Po60TTbl (efieH XYy DYHKLMSACBIHCbI3) «TEK LUaH Copy» peXumiHae nanganaHy
YLWWIiH «TeK LaH copy» MOAYNiH OPHaTbIHbI3;
- Hemece po60TTbl «LIaH, COpPY XaHe efleH Xyy» PeXuUMiHAe nanganaHy yLiH cy
bIAbICbIH OPHAaTbIHbI3.
Eki bigbiC Ta po60TTbl ©3 CTaHUMACbIHA KOHAbIPYFa XXoHe HaTapesiHbl 3apsiaTayFa
MYMKIHAIK 6epeTiH 3apsaTay KOHTaKTinepiMeH XabablKTasFaH.
EckepTy: biabiC OpHaTbIIMaraH 60s1ca, poboT 3apsaaTanManbi.

Po60TTbl efaeH )XYy GYHKLMUACBIHCbI3
naupanaHblHbI3 («TeK WwaH copy» peXxxumi)

CEIEK
7

Po60TTbl efieH Xyy (DYHKUMACBIHCHI3 («TEK LiaH, Copy» PeXxumi) nanganady yLuid
pO6OTTbIH apTbIHAAFbl «TEK LUAH Copy» MOAY/iIH OpPHaTbIHbI3. «CbIPT eTKeH» Abl6bIC
ecTinreHge Mopynb AypbiC opHaTbinFaH. «bacTay» TylMMeciH 6acbiHbl3 Hemece
Taszanaygbl 6acTay yuWwiH KonfaH6aHbl nanWpanaHbiHbi3. EgeH Xyy (yHKUMACHIH
nanganaH6araH Kesge po6oTTa OpHATbISIFAH «TEK LUaH, COpy» MOAY/iH CaKTaHbI3.
«TeK LWaH, copy» MOAyni po60TTbl CTaHUMsAFa KOHAbIPY XaHe 6aTapesiHbl 3apsiaTay
YLWiH 3apsaaTay KOHTaKTinepiMeH abablKTanfaH.
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Po60TTbl egeH XXyy PyHKUUACbIMEH KK
nanAanaHbiHbi3 («LWaH copy )XaHe efieH XYY>» peXkuMi)

BeliHefie efeH Yy PYHKUMACHIH Kanai nanjanaHy KepekTiriH 6iny yLUiH XoFapblAaFbl
QR-koaTbI TYCipiHi3. TonbIK aknapar any yLiH Keneci Hyckaynapzbl OKblHbI3.

EfeH XyFblWwTapablH, apTypAi Typnepi (Mogenbre 6ainaHbICTbl):
- KanbInTbl nanganaHyfa apHasnfaH XyblnaTblH CYp e[eH XYFblLl
- KaTTbl gaKkTapAbl KETipyre apHasifaH XyblsiaTblH KOK €4,eH XYFblLL

- Y¥Ycak WaHAbl ycTan Kany yuWiH XyblaTblH »Xacbll MUKPOTaNWbIKTbl efeH
XyFbiLW (CycbI3 NaitfanaHy yLiH)
EckepTy: Cy bigbIiCbl MeH AipiNgenTiH efeH >XXyFbillka apHanfaH KpPOHLWTenHAi
GesiLLeKTeyre apeKeT )acaMaHbl3. [ipinaenTiH eeH XyFblllKa apHaiFaH KPOHLUTENH
CY blAbICblHaH anbiH6anabl.

ManpanaH6ac 6ypblH efeH XYFbILWMEeH biaFangan cypTiHis. XXacbln efeH XyFblWTbl
nanganaHcaHbl3, OHbl biFangamManbi3. EgeH XyrFbllWTbl AipingenTiH efleH XyFbillka
apHanfaH KpOHLUTENHre TipKeH,(i3.
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Po60TTbl egeH XXyy PyHKUUACbIMEH
nanganaHbliHbi3 («LWaH copy )XaHe eAeH XYY» peXkuMi)

Cy blAbICbIHbIH, TbIfbIHbIH allUbIHbI3 X3JHE CY blIAbICbl TOSIMalblIHIIA@ Tasa CyMeH
TONTbIPbIHBI3. blcTbiK cyabl napganaH6aHbl3. EckepTy: Cy blgbicbiHa Tasanay
KypangapblH KOCNaHbl3.

Byn ky6bipnapabl 6iTenin, cy blAbICbIHbIH, iCTEH LWbIFybIHA ceben 60/1ybl MYMKIH.

BekiTKilwTi 6acy apKbljibl «TeK LIaH, COpy» MOJY/iH allblHbl3 XSHE «TeK LuaH, Copy»
MOAYNIH LWbIFapy yWiH TapTbiHbI3. Cy biAbICbIH anblHbI3 Aa, OHbl POGOTTbIH apTbiHa
6eKiTiHi3. Cy bIAbICbl «CbIPT €TKEH» AblObICbIH eCTireHAe AYpbiC OpHaTblIFaH.
«bacTtay» TyhMeciH 6acblHpbl3 HemMece TasanayAbl 6acTay YWiH KonfgaHb6aHbl
nanganaHbiHbi3. LipingenTiH efeH XyFbillKa apHasFaH KPOHLUTENH COJ XaKTaH OH,
KakKKa Ko3FasibiCneH aBToMaTThbl TYPAe iCKe Kocblnagbl.

Eckeptne: EfieH xyy QyHKLMACHIH NaitjanaH6araH kesjile po6oTTa OpHaTbINFaH «Tek
LLaH, COpy» MOAYNIH CaKTaHpbI3.

Po60oT KineM yCTiHae KosFaNiFaHFa KaparaHaa TabanablpblKTaH eTKeH e enTipek 601afbl.

EckepTy! Kinemaepae eneHai cypty dyHKUMACHIH NakganaH6aHpl3. Cis «TeK LaHCOopFbILL»
MOZyniH narjanaHa anacbl3 HemMece Kinempepai anvHanbin, efeH cypTy d?/HKLI,VIFleIH
nanfanaHfbiHbI3 Kesice, KongaHbaaa «efieHAi CypTney» peXXmMiH opHaTyFa 6onabl.
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Po60TTbl efieH XXyy PyHKLUUACbIMEH
nanpanaHbliHbi3 («LWaH copy )XaHe efeH XYY>» peXkuMi)

Hasik epeHfepai Hemece Kinemaepai cakTay YylWiH KongaH6aga «KyblIMaWTbiH aiMakTapgbl»
opHaTyFa 6onaabl. bacTbl 6eTTe «EfeHai peTTey», cofaH KeiiH «AimMakTap» TYMMeCiH 6acbiHbI3.
«KybINMMaiTbIH aiMakTap» OMUUSICbIH TaHAan, KapTaFa peTTeyre 6onaTbiH alMaKTbl KOCbIHpbI3
(enwemi, opHbl). XKyblIMalTbIH aiiMaKTbl cakTay YLUiH «PacTay» TyiiMeciH 6acbiHpl3. KaxeTiHLe
KebipeK «KyblIMaWTbIH aliMakTapAbl» »acal anacbl3. Cy blgbiCbl OpHaTblFaH Kesfe poboTkKa
6yn aiMakTapa Tasanayra pykcar eTinmenai.
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Po60TTbl egeH XXyy PyHKUUACbIMEH
nanganaHbliHbi3 («LWaH copy )XaHe eAeH XYY» peXkuMi)

KK

3D Vision Typanbl aknapaTt

Tasanay ceccusCbIHbIH COHbIHAA biICbIpMaHbl 6acy apKbiibl Cy biAbICbIH 60CaTbIHbI3
YKSHE CY bIAbICbIH LbIFapy YLWiH TapTbiHpbI3. Cy biAbICbIH KanfaH cygaH 60caTbiHbI3.
Jac epeH xyrbiw WwybeperiH anbiHbI3.

3apsaaray YLWiH «TeK LWaH, cCopy» MOy iH OpHaTbIHbI3.

EneH XyfblL WwybeperiH cy acTbiHAa HeMece Kip XYFbll MallMHaAa XyblHbl3. OHbl 24
caraT KypFaTbiHbl3. 100 peT XyFaHHaH KeliH ejeH XYFblLl Ly6eperiH ayblCTbIPbIHbI3.
Cis xxaHa WwybepeKTep XUHafblH caTbin ana anacbi3 www.tefal.com
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XacaHnabl vHTENNeKT GyHKUuMsinapbl Typasbl Kebipek 6iny ywWiH »XofFapbligarbl QR-
KOATbI TYCipiHi3.

Po6oT Tazanay »onblHAafbl 3 cMm (6uikTiri) X 3 cM (y3biHAbIFbI) X 3 CM (€Hi)
apanbifblHAaFbl WaFblH KeaeprinepAi aHblkTan anafibl )XaHe KenTesny KayrniH asanTy
YLWiH onapapl 6onapipmangbl. Po6oT 6enrini 6ip HbicaHaapAbl TaHu anagbl. Tasanay
CeaHCbl KesiHfe po6oT HbicaHAbl TaHbIM, ofaH aynak, 6osfFaH caiblH KongaHb6aga
HblcaHAbl 6elHenenTiH 6enriwe KepceTineni. Erep po60oT aneMeHTTi aHbIKTaca, 6ipak,
OHbl TaHbIMaca, KongaH6aza >annbl 6enriwe kepceTineni. Kapa 3atrapabl, Mengip
3aTTapAbl XXOHe LLaFbUIbICTbIPaTbIH 3aTTapAbl aHbIKTay MYMKIH eMecC.

Po60T neH oHbIH KepeK-)KapaKTapbiHa KYyTiM KepceTy

PO6OT OHbIH, XYMbICbIH Xacay YLWiH nanganaHy >XonblH 6iny ywiH xofapblgaFbl QR
KOZAbIH TYCIpiHi3.

Po60TTbl apkawaH BACTAY TyiMeciH 5 cekyHAKa 6acbin Typy apKblfibl eLWipin, Kes
KenreH Typae nanganaHb6ac 6ypbiH CTaHUMUSHbI TOKTaH aXbIpaTbiHbI3.

ATnacblHa 6ip peT AaTuMKTepAi Ta3anan TypbiHbI3

Tasa, Xymcak, XaHe KypFak, LybepekrneH po6oT AaTUNKTEPIH (POBOTTbIH, anfblHFbl,
YCTiHri, apTKbl, 6YMip )XaHEe acTbIHFbl XXaFblHAA) )XoHEe CTaHLMSHbIH, AaTYNKTepi MeH
3apaaray KOHTaKTiflepiH CYpTiHis.
PO6OTTbIH YCTiHAErI eKi TYWMEHI CYPTIH,i3.

227



434 Po60T neH oHbIH Kepek-)KapaKTapblHa KYTiM KepceTy

Op KonAaHFaHHaH KeMiH LaH, XXawWiriH TasanaH,bi3

Tasanay ceccusiCbiHblH, COHbIHAA POOOT 63 CTaHUMsICbIHA opasblf, LWaH >XaLUiriH
aBTOMaTTbl TypAe 6ocaTagbl, 6ipak, wwaH Xauwiringe 6ipas Kip Kanybl MYMKIH.
Aybicnanbl KaknakTbl allblHbI3, LWaH >XJLWIriHiH TYTKacblH afblHbl3 »3He OHbl
po60oTTaH LWbIFapy YLWiH WaH KopabblH TyTKacblHaH KeTepiHi3. Ay VYWiH LwWaH
YKOLWLIriHiH 6yRipiHAeri bicbipMaHbl 6acbiHbl3. KOKbIC XaLWiriHe KOKbICTbl 60CaTbIHbI3.
LLlaH aLWwiriH XKabblHbI3.

EckepTne. Toncanapga WwaH, TbiM Ken 60/1ca, KaiblpMarbl Kaknak, AypbiC allbliMaybl
Hemece >abbliMaybl MyMKiH. Toncanapgarbl LWaHAbl Ta3a, XYMCaK, XXoHe Kyprak,
LIy6epeKneH CypTiHi3.
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Po60T neH oHbIH KepeK-)kxapakTapbiHa KyTiM kepceTy Ji{:d

AnTacbiHa 6ip peT cy3riHi TazanaHbi3

Po6oTTbl apkaluaH BACTAY TyiiMeciH 5 cekyHAKa 6acbin Typy apKpbl/ibl eLWipin, Ke3 KenreH Typae
naviganaHéac 6ypbiH CTaHLMAHbI TOKTaH aXblpaTbiHbI3.

LLIaH, »aLWiriHiH, yCTiHAe opHanackKaH Tasanay KypanblH anblHbl3. Cyari yCTafbllWbIHbIH OpTasbliK,
6eniriH ycTay apKblnbl Cy3riHi lWaH KopabblHaH anblHbI3. Cy3riHi Tasanay yLWiH TasanayblH KblLwak,
6eniriH nanpanaHbiHpl3. CoHAai-ak, CysriHi XaHe LaH, KopabblH Cy acTblHAA XyyFa 6onagbl.
Onappbl 24 cafFaT KypraTbiHbl3. CysriHi 6acTankbl OpHblHA KOWbIHbI3. LLlaH aLWiriHiH, ycTiHe
Tasanay KypasnblH aybICTbIpblHbI3. LLIaH »aLWiriHiH, TyTKacbliHaH ycTan, poboTka LuaH, KopabblH
KalTa opHaTbiHbI3. ECKepTY: LWaH, XaLWiriHiH TYyTKacblHaH ycTamal, WaH, KopabblH po60oTKa KainTa
opHaTnaHbl3, 0Nl AypbiC OpHAaTbIIMaiAbl XaHe po6oT icke Kocblinmaingbl. Eckeptne: Po6oTTbl
GYKTesreH cyaricia ewkaluaH nainganaH6arbl3. byn po6oTKa 3UsHbIH TUri3esi.
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1414 Po60T neH oHbIH Kepek-XKapaKTapbiHa KYTiM KepceTy

CLICK
O

VG

AnTacbliHa 6ip peT Heri3ri KblIJlIaKTbl Ta3aNaHbi3

Po60TTbl apkaliaH BACTAY TyiMeciH 5 cekyHaKa 6acbin Typy apKbi/ibl eLWipin, Kkes
KenreH TypZe nafanaHéac 6ypbiH CTaHUMUSAHbI TOKTaH aXbIpaTblHpbI3.

Po6OoTTbI XXOFapFbl XXafFblH TOMEH KapaTbiHbl3. Kblllak KaknafblHbIH biICbipManapblH
6acblIn, OHbl any YLWiH TapTbiHbI3. KbIWaKTbl WhIFapblHbi3. KblWaKTbiH COM XaHe
OH, XaFbIHAAFbl Kbl/llWakK 6acTapblH TapTbiHbI3 X9He ONlapAbl anbin TacTaHbl3 XaHe
LaTacTbIpblIFaH WallTapAaH Tasanasbl3. Tasanay KypasnblH anblHbI3 Aa, lWwaTacbin
KeTKeH LWalwTbl Kecy YLWiH Mblwak, 6enirin nanganaHbiHbl3. KbiawakTbl po6oTKa
KaWTa opHaTnac 6ypblH KbllakK, 6acTapblH ayblCTbIpblHbI3. Kbinwak, KaknafFbiH
KanTa opHaTbIHbI3. CbIpT €TKEH AblObICTbl CTireHAe KakKnak, AypbiC OPHATbISIFaH.
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Po60T NeH OHbIH KepeK-)kapaKTapbiHa KYTiM kepceTy [alsd

AnTacbliHa 6ip peT 6yiiip K bislLIaK,Tbl Ta3anaHbi3

Po60TTbl apkaluaH BACTAY TyiMeciH 5 cekyHAKa 6acbin Typy apKbl/ibl eLWipin, kes
KenreH TypZe nafanaHéac 6ypbiH CTaHUMUSAHbI TOKTaH aXblpaTblHbI3.

Po60TTbl »XOFapfbl XafblH TOMEH KapaTblHbl3. ByRipnik LieTkaHbl eKi KOmnblHpl36eH
nnacrMaccafiaH yCTaHbl3 XX9He OHbl aLly YLUiH TapTbIHbI3. ByRip KbINWaKTbIH, TYKTEPIHEH
TapTnaHbI3. LLlaTackaH WwallTbl anbin TactaHbl3. byripiH akbIpbiH Kecy apKbi/bl kanTa
OpHaTbIHbI3. CbIpT eTKeH Abl6bICTbI ecTireHae 6yMipnik KbinlaFbl 4yPbIC OPHATbIIFaH.

EckepTtne. byhipnik weTkaHbl any KublH 601ybl MYMKIH, €rep OHbl alla ajiMacaHbis,
6acka OypbllTaH TapTbin KepiHi3. LlaTackaH WwallTbl KeTipy YLWiH LWaH, XUHaNTbIH
Kopan yCTiHAeri Tazanay KypasblHbIH XY3iH nanganaHyra 6onagbi.

AliblHa 6ip peT geHrenekTepai TasanaHbi3

Po60TTbl apkaluaH BACTAY TyiMeciH 5 cekyHAKa 6acbin Typy apKbi/ibl eLipin, Kkes
KenreH TypZe nafanaHéac 6ypbiH CTaHUMUSHbI TOKTaH aXblpaTblHpbI3.

[leHrenekTep Lwallka HeEMece flacka opasFaH 60ybl MyMKiH. POGOTTbI XXOFapFbl XXafblH
TOMeH KapaTbIHbI3. LLlaTackaH WwallTbl anbin TacTay apKblibl AeHrenekTep i TasanaHbl3.
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34 LlaH nop6acbiH TonFaH Ke3ae aybICTbIPbIHbI3

Hygiene +

BenHeperi waH, gopbacbiH Kanan e3repTy KepekTiriH Kepy YLWiH >kofapblgafbl QR-
KOATbI TYCipiKi3. TonbIK aknapart any yLwiH Keneci Hyckaynapgbl OKblHbI3.

LaH, popbacbl TonfFaH Ke3ge CTaHUMSHbBIH, XXapblK WHAUKATOPbl Kbi3blsl 60/bIM
XblIMblAblKTanabl. CTaHUMAHbIH, KaknafblH alblHbi3. LLBIFAPY TyiiMeciH 6acblHbi3.
KonpaHbinFaH waH popbacbiH WwaH, AopbacbiHblH, TYTKAacbiHAH anbiHbi3. OHbI
KOKbIC XalLliriHe TactaHbl3. XXaHa rurneHa+ gopbacblH anblHbi3. LLaH gop6acbiHblH
TYTKACbIH KipiCTipy ysiCblHA CbIpPFbITY apKbifibl OHbl CTaHUMsFa OpHaTbIHbI3. OHbI
CTaHuMsiFa KbICbiHbI3. LlaH, gop6acbl cblpT eTKeH Abl6bICTbl ecTireHae Aypbic
opHaTblFaH. CTaHUuMa KaknafblH XXabblHbl3. CTaHUMSAHbIH XapblK, WHAMKATOPbI
lwam ewnec 6ypbiH GipHelwe cekyHA ak, 6onbin Typagpbl. Erep wam vHamkaTopbl
KbI3bln 60ca, WwaH fgopbachl OpHbIHAA EMEC HeMece AypbiC OpHaTbl/IMaraH Hemece
CTaHUMSIHbIH, KaKnaFbl allblK,
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LLlaH nop6acbiH aybiCTbIpFaHHAH KeWiH CTaHLUMSAHbIH XXapbIK,
WHAUKATOPbI aM1i fie Kbi3blN 60/1bIN XXbINbUIbIKTANAbI

LllaH, pop6acblH aybICTblpFaHHaH KeliH LWaM WHAMKATOpbl KbI3bll  TycneH
XXbIMbl/IbIKTacaHeMece LaH )KMHaya3yaKbITTaH KeiH ToKTaca, 6erge3aT CTaHUMSHDIH,
LLaH, apHacblH 6iTen TacTaybl MyMKiH. Ke3 KenreH naiganaHy angblHaa CTaHUMSHbI
3N1IeKTP KeficiHeH axblpaTblHpl3. KywTen 6enweKkTeyre TblibiM cafblHagbl.
TyMblK 3aTTbl NaiganaH6aHbl3. CTaHLUMAHbIH, XOFapfbl XafFblH TOMEH KapaTblHbI3.
BypaybilineH WwaH apHacblHbIH, KaknafblH YCTalnTbIH 5 6ypaHAaHbl anbiHpi3. LLaH
apHacblHbIH, KakKnafblH anbiHpbl3. LLlaH apHacbiH 6eren TypFaH 6erge 3aTTapAbliH 6ap-
YKOFbIH TekcepiHi3. LLlaH apHachbl 6iTenin Kasnca, 6erge 3aTrapAbl caycakTapbiHbl36eH
HeMece 6eTesKe Kbl/llaFbIMeH anbln TacTaHbl3. LLlaH apHacbiH TasanaFaHHaH KeuniH
KaknakTbl apTKa XaHe 5 6ypaHaaHbl OpHbIHA KOWMbIHbI3. CTaHUMsHbI Kepi 6ypbim,
KyaT allacblH KailTa KOCbIHbI3. POGOTTbI CTaHUMSAHbIH, angblHa KOWbIMN, poboTTafbl
BACTbI TyiiMeciH 6acbliHbi3. Po60T aBTOMaTTbl TypAe CTaHUMAFa oparbin, bipHelle
CeKYHJ, iWiHae wWaH, XXuHayabl 6actangpl. CTaHUMAHbIH XapblK, UHAUKATOPbI LWaMm
elunec 6ypblH 6ipHeLle cekyHZ akK, 60/bIn Typagbl.
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LLlaH nop6acbiH aybiCTbIpFaHHAH KeWiH CTaHLMSAHbIH XXapbiK
WHAMKaTOPbI aNi Ae Kbi3blN 60MbIN XbINbbIKTaNAbI

KK

Kypampac 6eniktep MeH Kepek-XapakTapAbl caTtbin anyra 6onagbl www.tefal.com

KoMnoHeHTTepAi aybICTbIPY XUINIri

e E— A
. Kypampac 6enikTi .
Kypampac 6enik razanay Kypampac 6enikTi aybiCcTbIpy
LLaH, xawwiri op nanjanaHynaH Keniu KonaaHbinmMmanapl
Cy bigbiCbl op nanjanaHynaH Keniu KonpgaHbinmangbl
EfeH xyfbiwtap op navjanaHyfaH KewiH 100 peT xyyaaH KeuiH
Cyasri AnTachbiHa 6ip peT XbinblHa eki peT
Herisri Kbinwak, AnTachblHa 6ip peT Kaxet 6osca
bynip Kbinwak, AnTachblHa 6ip peT XbinblHa eki peT
Latunktep AnTachbiHa 6ip peT KongaHblnmMangbl
CtaHuwms AnTacblHa 6ip peT KongaHblnmangbl
LeHrenexktep AiiblHa 6ip peT KongaHblnmMangbl
CTtaHumsi po60OTTbiH LWaH KopabblH 6ocaTa anMaca, 6erge 3aT po6OTTbIH, LUAH, MUrvena + wan
apHacblH 6iTen TacTaybl MyMKiH. KywwTen 6enwiekteyre TbibiM canbiHagbl. TYWbIK, KongaHbiimangpl TonfaHpa
b o= \ Jopbachbl )
3aTTbl NanpanaH6aHbi3. BACTAY TyiiMeciH 5 cekyHp 6acbin TyYpy apKbisibl po60TTbI

OLUIpiHi3. POBOTTbIH XOFapFbl XafblH TOMEH KaTapbiHbI3. bypaybILuneH po60TTbIH LWaH,
apHaCbIHbIH KaKnafFblH YCTalWTbIH 4 6ypaHAaHbl anbiHbI3. LLlaH apHacbIHbIH KakKnafFbIH
anbibbi3. LlaH apHacbiH 6eren TypFaH 6erge 3aTTapAblH, 6ap-XXOfblH TeKCepiHi3.
LLlaH, apHachbl 6iTenin Kanca, 6erge 3atrapAbl caycakTapblHbl36eH Hemece 6eTenke
KblfLLaFbIMeH anblin TacTaHbl3. LLlaH apHacbIH Ta3anaraHHaH KeliH KaknakTbl apTka
»XaHe 4 6ypaHAaHbl Kepi OpHbIHa KOWbIHbI3. PO60TTbI Kepi aiHanabipbiHbi3. BACTAY
TYWMECIH 5 cekyHA 6acbin Typy apKblibl pO60TTbl KOCbIHbI3. PO60OTTbI CTaHUMSIHBIH,
angblHa Koubin, po6oTTarbl BACTbI TyiiMeciH 6acbiHpbl3. Po60T aBTOMaTTbhl TypAae
CTaHuusiFa opanbin, 6GipHeLle CeKyHJ, iWiHae WwaH XuHayabl 6actangpl. CTaHUMAHbIH,
»KapblK MHAMKATOPbI LWaM eLunec 6ypbiH 6ipHelle ceKyHz ak, 60/bin Typagpl.
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4.4 Pob6oTTbl NanpanaHbaraH Kesge oHbl CaKTaHbI3

BaTapesiHbIH KbI3MET eTy Mep3iMiH y3apTy YLiH pO60TTbl 9pKallaH 83 CTaHLMACbIHAA
3apaAaTaHpbl3. PO60TTbI y3aK yakbIT NanganaH6araH kesge 6aTapesiHbl TOMbIFbIMEH
3apsaTaHpbi3, BACTAY TyiMeciH 5 cekyHA, 6acbin TYpy apKbiibl pO60TTbI OLWipiHi3.
Po60TTbI KypFak, cankblH XXepie cCaKTaHbl3.

OpbiHpayFa 60onaTbiH XXaHe 60/IMalTbIH 9peKeTTep

Po6oTTa 6acnanpakTapibl aHbiKTay YLWIiH KynayFa Kapcbl gatymkrep 6ap. Po6ot
onapabl aHblKTaFaH Kesfde 6afbiTblH e3repTefi. Kynayra Kapcbl AaTUYMKTEPAIH
OHTaWnbl TUIMAINIri ywiH 6acnangakTapaaH Kes KenreH 3aTTbl (Mblcasbl: ask, KiMai)
anbin TacTaHbl3. PO60TThl 6MiK XXepae nanganaHraH kesge Keafencok, Kynan KeTyain,
anpbliH any yuwiH Kynay weTiHe GuankanbiK TOCKayblsgbl KOMbIHbI3.
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OpbliHAayFa 6onaTbiH XaHe 60n1MaiTbiH apekeTTep [R4L

Po6oTTbl cinkimeHis. [ipingelTiH efeH XXyFblllka apHanFaH KPOHLITEWHAI cy
blAbICblHAH 6esilleKkTeyre opeKeT >acamMaHpl3. PoboTka cy Hemece [AbIMKbl
Ly6epek KoviMaHbl3. XXeppi cy 6ackaH keaae poboTTbl 3apsaaTamaHnbl3. Po6oTTbl cyFa
6aTblpMaHbi3. PO60TTbI AbIMKbIST 6eTTEpPAE HEMECE CYbl 6ap 6eTTepAe KonaaHbaHbI3.

CbIM HeMece 3apsiATarblll 3aKbiMAasnFaH 60s1ca, eHiMi NaiJanaH6aHpbI3.

“KypbInfFbiHbl KOKbICKa TacTamac 6ypbiH 6aTapesiCbiH asnblir, OHbl XeprinikTi 3aHAap
MeH TananTapfa calikec TacTaHbl3. Erep kaHAan Aa 6ip cypakTapbiHbl3 60/1Ca, OHIM
AnnepiHe xabapnacblHbl3, 0N Ci3re He iCTey KepeKTiriH antagbl.”
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4 OpbiHpayra 6onaTbiH XXaHe 601MaliTbIH speKkeTTep

40°C - 104°F

0°C - 32°F

> &

4

) |
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OpbliHaayFa 6onaTbiH XaHe 60n1MaiTbiH apekeTTep [R4L

Bananapabl Kapaycbi3 KanAblpMaHbl3, 6ananapiblH, po60ThneH OiHayblHa >KOn
6epMeHis.

Po6oTTbl yiAeH Thbic Xepae nanganaHb6aHbis.
Po60TThI KbI3blN KETKEH OpTaja NaiganaHbaHbis.

Yii Temnepatypacbl 0 °C (32 °F) TeMeH xaHe 40 °C (104 °F) xxorapbl 601FaHAa po6oTThbl
nanganaH6aHbi3.

Po60TTbl KoNnAaHap anfblHAa efeHre Tasanarblll 3aTTapAbl TapaThnaHbl3.

Po60T neH cy3riHi Tazanay yLiH Ta3anay KypangapbiH, a3p0o30/bAi Ta3apTKblLUTapabl
HeMece Tasanay crpeiiH nanganaHb6aHbIs.

Po60TTbl 0OTKa TacTaMaHbI3.
Po60TTbI CbiHFaH 9HEKTi Ta3anay YLWiH nanganaHb6aHbIs.

Po60oTTbl «Tek LaH copy» MOZYJiH HeMece CY bIAbICbIHCbI3 ManganaHyra
ThbIpbICMaHbl3, PO6GOT XKYMbIC iCTen TypFaH Ke3fe «TeK LuaH Copy» MoAyniH Hemece cy
bIAbICbIH LUblFapMaHbl3.

PO6OTTbIH YCTIHEH XXYPMEHi3 HEMece KeTepifIMeHi3, po60TTbl asKMeH XKbIKbITRAHbI3.
Bananapfa HemMece yii )xaHyap/iapblHa po60TKa MiHyre pykcaTt 6epMeH;s.

Po6oTka eww6ip 3aT KOMMaHbI3.

Po60oTTbI cy3ricis nanganaH6aHbi3, 6yiaH po6oT 6y3binybl MYMKIH.
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{0 >Kannbl Macenenep MeH wewimMaep

)Xannbl Macenenep MeH wewiMaep

N\
Macene Wewimi
P0O6OTTbIH KyaT Ke3iHe KOCbINFaHbIHa KO3 XeTKi3iHi3.
BaTapesHblH TOMbIK 3apsaATanfaHbiHa KO3 XeTKIi3iHi3.
P, Po60TTbIH KOCYJIbl ekeHiHe ko3 XeTkKi3iHi3. PO60T Wwamaapbl xaHfaHwa BACTAY

KoCblnmanabl

TYAMecCiH 5 ceKkyHp, 6acbin TYpPbIHbI3.

Po6oTTbI «Tek LaH copy» MOAYNiH HeMece Cy blAbICbIHCbI3 NaitfanaHyFa ThipblCnaHbi3, po6oT
XKYMbIC iCTeNn TypFaH Ke3fe «TeK LLaH copy» MOAYJIiH HEMeCe CY blAbICbIH LUblFapMaHbi3.

LLIaH, >XaLWiri MeH Cy blAbICbIHbIH, AYPbIC OPHATbIIFaHbIH TEKCEPIH;3.

Macene

LWewwimi

Po60TTbIH HEMECE
CbINbIpYy 6aFbITbIHbIH,
KanbinTaH Tbic
apekerTi

JaTumnkTi KypFak MaTaMeH MyKUAT Ta3anaHbl3.
BACTAY TyiimeciH 5 cekyHaKa 6acbin Typy apkbiibl po6oTTbl OLUIPIHI3, 30 cekyHA
KYTiHi3 Ae, po60TThbl KaiTa icke kocy ywiH BACTAY TyiMeciH 5 cekyHp, 6acbin TYpbIHbI3.

Po60T KeHeTTeH
XYMbICbIH
ToKTaTagpl

P0OGOTTbIH TypbIN KanFaHbiH Hemece 6acka 3aTTapMeH GyFaTTaiFaHblH TEKCEPIHi3.

BaTtapes KyaTbIHbIH TEMeH/eYiH TeKCepiHi3.

Erep macene wetlinmece, BACTAY TyiiMeciH 5 cekyHz 6acbin Typy apKbisibl po6oTTbl BLUIPIHI3.

30 ceKyHA KYTIHi3 fie, KaiTa icke Kocy ywwiH BACTAY TyiimeciH 5 cekyHp 6acy apkbinbl KOCY.

KypbUifFbl KbI3bIN KeTyi MYMKIH:

— > KypbUIFbIHbI TOKTaTbIM, KeM AereHae 1 caFaT CybITbIN anbiHbI3.

- Erep on KbI3bin KeTy Xarfaibl kanTanaHa 6epce, bekiTinreH KbiameTTep opTanbifbiHa
xabapnacblHpl3.

EneH xyy kesiHge cy
WbIKnangbl

Cy KYTbICbIHAA XETKINIKTi cy 6apblHa KO3 XeTKi3iHi3.

Cy blAbICbIHbIH AYPbIC OPHATbINFaHbIH TEKCEPIHI3.

blnFanapinbik, geHreni kongaH6ana KaxeTTi AeHreinfe opHaTbINFaHbIH TEKCEPIHi3.
Cy WbIFbICbIHbIH 6iTENiN KanMaraHblH TEKCEPIH3.

Po6oT
3apsaTanMainabl

CTaHUMSAHbIH KyaT Ke3iHe AypbIC KOCblIFaHblH TEKCEPIHi3.

Po60TTbIH KOCYJIbl ekeHiHe ko3 XeTkKisiHi3. PO60T Wwamaapbl xaHfaHwa BACTAY
TYNMeCiH 5 cekyHp, 6acbin TYPbIHbI3.

3apsapray KesiHfe po6oTTarbl HANKATOP XbIMNbIbIKTan TYpFaHbiH TEKCEPIH,3.
3apsaTay KOHTaKTINepiHiH, LWaHblH KypFak, Wy6epeKneH CypTiHia.

P0o60T neH cTaHLusA 3apsiaTay KOHTaKTiNepi apKbiyibl KOCbIFaHbIH TEKCEPIHI3.
Po60TTbI «TeK LuaH copy» MoZyniH HEMeCe Cy bifbICbIHCbI3 NaianaHyFa TbipbiCraHbl3,
POGOT XXYMbIC iCTEN TYpFaH Ke3fe «TeK LaH, copy» MoAy/iH HeMece Cy blAbICbIH
LUbIFapMaHbI3.

KyaT KkesiHe KocblFaHAa XXaHe po6oT cTaHuuaAa 6o1MaraH Ke3fe CTaHLMS WaMblHbIH,
MHANKATOPbI ak, 60J1bIMN XaHbIN TYpFaHblH TEKCEPIHi3.

3apaATarFbIWTbIH,
KbI3bIN KeTeaj

Byn eTe KanbIinTbl Xargan. Po6oT elwkaHaan Kayin-kaTepcis ctaHuusFa TypakTbl TYpPAe
KOCbina anagpl.

Po60T cTaHuusiFa
opana anmMangbl

CTaHUMsIHbI COM XaHe OH XakTafbl 0,5 M KaLWbIKTbIKTaFbl XXaHe 1,5 M anabIHAafbl
HblCaHAapAaH TasanaHbl3.

P0o6OTTbIH KanbINTbl KO3FanbICCbI3 CTaHLMAAAH Ta3anayfbl 6acTanTbIHbIHA KO3 XETKI3iHi3.
Po60T CTaHUMSAHbIH, XaHblHAa 60/1FaHAa, on Tesipek opanafbl. bipak erep cTaHums anbic
opHanacca, po60TKa KanTbin opany YLUiH Ke6ipeK yakbIT KaxeT 6onafpbl. OHbl KanTapy
KesiHAe KYTiHi3.

3apapaTay KOHTaKTINepiH Kyprak, LWy6epekneH TasanaHbi3.

KyaTt kesiHe KocblIFaHAa XXaHe po6oT cTaHuuaAa 6onMaraH Kesfe CTaHLMS WaMblHbIH,
MHAMKATOPbI aK, 60/1bIN XaHbIM TYPFaHblH TEKCEPIH;3.

Po6oT Wi-Fi »eniciHe
KOCblna anmangbl

Wi-Fi maplupyTusatopbl 2,4 [T xaHe 802,11 b/g/n »xonakTapblH KONAANTbIHbIHA KO3
XKETKI3iHi3, cebebi 6yn xabablk 5 Ty AnanasoHAapbiH KongamManabl.

Iwki Wi-Fi >xeniciHe aBToMaTTbl TYpAe KaiTa KOCblnyAblH AYPbICTbIFbIH TEKCEPIHI3
CMapThOHHbIH MOBUNbAI flepeKTePiH iCKe KOCbIHbI3

VPN (BupTyangpl >xeke xeni) kongaH6axpl3

MpouecTi KanTanan KepiHi3 xxaHe aypblic Wi-Fi XeniciH TaHAaFaHbIHbI3Abl TEKCEPIHI3
MpouecTi KanTanan KepiHia »xaHe aypblc Wi-Fi Kynusa cesiH eHrisreHiHisre kes
XKETKI3IHi3

XynTacTblpy npoueci askTanfaHwa TenedoHAbl PO60T MeH CTaHLMsAFa XaKblH YCTaHbI3
BipHelle apeKeTTeH KeliH eHiMAj axblpaTbin, KainTa KOCbIHbI3

Po60TTbl KannbiHa KeNTipiHi3, KaknakTbl awbiHbl3, <HOME» TyiiMeciH 15 cekyHA 6acbin
TYPbIHbI3

EKi TyiMeHiH Wwamaapbl XbinblnbiKTaraHwa, «bacTbl» xaHe «bacTay» TyimenepiH 5
CeKyHAKa 6acbin TYpbIHbI3

CmapThoHAbI KaiTa icke KOCbIHbI3

MNHTepHeTKe KOCbINy YLiH eckepTy Tepe3eci Naitha 60FaH xarFaanga, po6oTneH
6aiinaHbICTbl CaKTaHbl3

CTaHUMA WaMblHbIH MHANKATOPbI KyaT Ke3iHe KOCblnFaHAa XaHe po6oT cTaHumsAa
60IMaFaH Kesfie aK, 60M )XaHFaHbIH TeKCEePIHi3.

CaTcispik kanTanaHca, Kongay kepcety To6biHa xa6apnacbliHbi3 (TYpFbinbIKTbl eniHisre
6ainaHbicTbl TenedoH HeMipiH KanTaMagarbl aHblKTaMasblK, KiTanwagaH TabblHbi3).

KapTa »ofangpl

Tasanay kesiHae po6oT KoIMeH 6acKa OpblHFa XXbI/HKbITbIICA HEMECE Yi opTachl
e3repTifice (KbIMKbITbINFaH Xunha3s) KapTa oFanybl MyMKiH. KongaH6aga ctaHumsaaH
aHa 6apsiay HeMece XKaHa Tasasiay CeaHCbIH iCKe KOCy apKbl/ibl KapTanayabl KaiTa
6acTaHpl3.

Tasanay kecteci
opblHAaNManabl

P0o60TTbIH KOCbIIFaHbIH TeKCepiHi3. PO60T wampaapb! )aHrFaHwa BACTAY TyimeciH 5
CeKyH/, 6acblin TYPbIHbI3.

Tasanay KecTeci konaH6ajia KanaraH yakbiTTa ypbiC OPHaTbINIFaHbIH XaHe Tasanay
KeCTeCiHiH caKTa/iFaHblH TEKCEPIHi3.

Tasanaypnbl 6acTay yLWiH 6aTapes KyaTbl feHreitiHiH TOMeH eKeHiH TEKCEPIHi3.
Tancbipma opblHAaNbIN XaTkaHAa po6oT X)ocnapfiaHFaH Tasanayfbl 6actamangbl.
LLIaH, >X3LWiri MeH CYy blAbICbIHbIH, AYPbIC OPHATbIIFaHbIH TEKCEPIHi3.

Po6oT Tasanaygpl
asKTaman Typbin
cTaHuusiFa opanagbl

BaTapes fieHreii Tazanayabl askTay yLiH TbiIM TEMEH 60J1ybl MYMKiH, po60T 3apsiaTay
YLWiH cTaHuusFa opanafbl. baTapeschl TonFaH keafe po6oT Tasanayfbl askTay YLUiH
KaJlFaH )epiHeH Tasanayapl XanracTbipagbl.

Po6oT xnhaspapmMeH Hemece TockayblngapmeH 6yFaTTanFaH 6enrini 6ip anMakTapFa
KOJ1 XKETKi3y anmMaybl MyMKiH, 6yN aiMaKTbl Tasanay YLiH OHbl KOMKeTiMAi eTiHi3.
KongaH6apa 6apyfa TbiiibIM canblHFaH aiMaKTap MeH eAeH Xyy alMakTapbIHbIH,
OpHaTbl/IMaFaHblH TekcepiHi3. KaxeTTinikTepiHiare caiikec aMakTapAbl KOCbIHbI3,
03repTiHi3 HeMece XOMbIHbI3.

Tasanay kesiHge
Copy bICKbIPbIN TYp
HeMmece eTe KaTTbl
aFbIn XaTblp

Copy KipiciHae KefieprinepfiiH, 6ap-)XofblH TEKCEPIH;3.

LLIaH, »aLwWiriH 60caTbIHbI3.

Cyarinepai TasanaHbis.

Enenperi cyablH Hemece 6acka CyMbIKTbIKTapAblH 8CEPIHEH CY3TiHiH bUIFanablibiFbIH
TekcepiHis. KongaHap anabiHAa Cy3riHi TabuFy TYPAE XKaKcbinan KypraTbiHbi3.

LLIaH, >X3LUiri MeH CYy blAbICbIHbIH, AYPbIC OPHATbIIFaHbIH TEKCEPIH|3.

Heriari kbinwakTa Hemece 6yiip KblnlakTa Ke3 KenreH 6erae 3at 6itenin KanFaHbiH
TeKCepiHi3, Heri3ri KbINWaKTbl Hemece 6YIip KbiNWaKTbl abln TaCTaHbl3 XXAHE OHbI
TasanaHpl3.

Po6oT kenTenin
Kanagbl

Po6oT GipfieHere waTacbin Kanybl MyMKiH, 6yFaTTanfaH 3/1eMeHTTi KOJIMEH asbin
TacTaHbI3 aHe BACTAY TyiMeciH 6acy apKbi/ibl Ta3anay CeaHCblH KaiTa 6acTaHpls3.
Po6oT 6mikTiri ykcac Kipebepic xxuhasabiH acTbiHAA TYPbIN Kanybl MyMKiH, KonaaH6aaa
(usnKanblk Kefepri HeMece Xypyre TbiiibIM CanblHFaH aiiMak, OpHaTbIHbI3.

OpaHFaH Hemece KenTenin KanFaH 6erae 3aTTblH 6ap-)XOFbIH TEKCEPY YLUiH
LleHrenekTepai 6ypan, 6acbiHbl3, OHbl anbin TaCTaHbl3.

OpTanblik, Kblawak,
alHanMangbl

Heriari Kbl/WwaKTbl Ke3 KenreH 6erfe 3at 6yraTTaFraHblH TEKCEPIHi3, HETi3Ti KblILLaKTbl
abin TacTaHbI3 XXdHe OHbl TadanaHbI3.
OpTanblK, Kbinwak, NeH Kbullak, KaknaFbiHbIH AYPbIC OPHATbINIFaHbIH TEKCEPIHi3.
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Po6oT HbicaHaapabl
TaHW anmangpl

TasanayfblH, XaKCbl )XapblKTaHAbIPbINFaHbIH TEKCEPiHi3.
JInHzanap MeH ceHcopnapAbl Tasa XyMcak, Kyprak, LybepekneH TasanaHbls.
JInH3anap MeH ceHcopnapAblH, 6iTenin KanMaraHblHa KO3 XETKI3iHi3. )
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